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مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربيــة والترجمـة الشـفوية للخطـب الملقـاة باللغـات الأخـرى. وسـيطبع 
النص النهائي في الوثائق الرسمية لس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغـي 
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 جدول الأعمال 
الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية 

إحاطة إعلامية يقدمها السيد كامل مرجان، الممثل الخـاص للأمـين العـام في جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية ورئيس بعثة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية.  
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افتتحت الجلسة الساعة ١٠/٠٥. 
إقرار جدول الأعمال 

أقر جدول الأعمال. 
الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية 

إحاطة إعلامية يقدمها السيد كامل مرجان، الممثـل 
الخـــــاص للأمـــــين العـــــام في جمهوريـــــة الكونغـــــو 
الديمقراطيـة ورئيـس بعثـة منظمـة الأمـم المتحـــدة في 

جمهورية الكونغو الديمقراطية 
ــأنني  الرئيـس (تكلـم بالصينيـة): أود أن أبلـغ الـس ب
ـــــو  تلقيـــت رســـائل مـــن ممثلـــي بلجيكـــا وجمهوريـــة الكونغ
الديمقراطية ورواندا وزمبابوي وناميبيا، يطلبـون فيـها دعوـم 
للمشاركة في مناقشة البند المـدرج في جـدول أعمـال الـس. 
ووفقا للممارســة المتبعـة أعـتزم، بموافقـة الـس، دعـوة هـؤلاء 
الممثلــين للمشــاركة في المناقشــــة، دون أن يكـــون لهـــم حـــق 
التصويــت، وذلــك وفقــا للأحكــام ذات الصلــة مــن الميثـــاق 

والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

بدعــوة مــن الرئيــــس، شـــغل الســـيد إليكـــا 
(جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة) مقعــدا علــى طاولــة 
الس، وشغل السـيد دو ريـوت (بلجيكـا)، والسـيد 
ــــا (زمبـــابوي)،  غاســانا (روانــدا)، والســيد جوكوني
والسيد ثيرون (ناميبيا) المقاعد المخصصـة لهـم بجـانب 

قاعة الس. 
الرئيـس (تكلـــم بالصينيــة): يبــدأ مجلــس الأمــن الآن 
نظره في البند المدرج في جدول أعماله. ويجتمـع الـس وفقـا 

للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة. 
وفقــا للتفــاهم الــذي تم التوصــل إليــه في مشـــاورات 
الـس السـابقة، وفي حالـة عـدم وجـود اعـتراض، ســأعتبر أن 

مجلس الأمن يوافق علـى توجيـه دعـوة بموجـب المـادة ٣٩ مـن 
نظامه الداخلي المؤقـت للسـيد كـامل مرجـان، الممثـل الخـاص 
للأمـين العـام في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة ورئيــس بعثــة 

منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

أدعو السيد مرجان لشغل مقعد على طاولة الس. 
ـــس الأمــن إلى إحاطــة  في هـذه الجلسـة، سيسـتمع مجل
ـــها الســيد مرجــان. وأفــهم أنــه ســيكون علــى  إعلاميـة يقدم
اسـتعداد، أيضـا، للـرد علـى أي أسـئلة وتقـديم توضيحــات إذا 

اقتضى الأمر. 
وأود الإشارة إلى أن هذه المـرة سـتكون الأخـيرة الـتي 
يشـارك فيـها السـيد مرجـان في جلسـاتنا. وـــذه المناســبة أود 
بالنيابة عن الس الإشادة بجهوده الثابتة والحثيثة لدفـع عمليـة 
الســلام إلى الأمــام في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة. فمــــن 
ـــه الدبلوماســية ومثابرتــه وقيادتــه الفعالــة لبعثــة  خـلال مهارات
ـــة أقــام  منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي
السيد مرجان علاقـات طيبـة مـع مختلـف الأطـراف واكتسـب 
كامل ثقة مجلس الأمن. ونلاحــظ بارتيـاح أن السـيد مرجـان، 
بالرغم من تخليه عن مهامه الحالية، سيواصل الإسـهام بموهبتـه 
الهائلـة في أسـرة الأمـم المتحـدة مـن خـلال عودتـــه إلى مكتــب 

مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين. 
وسأعطي الكلمة في اية الإحاطة الإعلامية لأعضـاء 
ـــون في تقــديم تعقيبــات أو توجيــه أســئلة.  الـس الذيـن يرغب
أطلب من الأعضاء رفع أياديهم إذا كانوا يرغبون في أخذ الكلمة. 

ـــوم،  أرحــب بــالأمين العــام الحــاضر معنــا صبــاح الي
وأعطيه الكلمة. 

الأمين العام (تكلم بالانكليزية): إننا نجتمع في وقـت 
هــام بالنســبة لتطــور عمليــة الســــلام في جمهوريـــة الكونغـــو 
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الديمقراطيـة. لقـــد كــانت هنــاك تطــورات إيجابيــة عديــدة في 
الأشـهر القليلـــة الماضيــة. فوقــف إطــلاق النــار مســتمر علــى 
خطــوط المواجهــة، بــالرغم مــن بعــض الادعــــاءات بوجـــود 
انتــهاكات تقــوم بعثــة منظمــة الأمــــم المتحـــدة في جمهوريـــة 
الكونغو الديمقراطية بالتحقيق فيها. وأغلب القوات انسـحبت 
وفقا لخطة هراري لفض الاشتباك. وتبقى علاقـات البعثـة مـع 
حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية علاقة إيجابيـة وتعاونيـة. 
ولقد عقدت اجتماعا بناء جدا مع الرئيسين كابيلا وكاغامي 
في لوساكا في وقت سابق من هذا الشـهر علـى هـامش مؤتمـر 
قمة منظمة الوحدة الأفريقيـة. وممـا شـجعني أن كليـهما تعـهد 
بتحسـين الحـــوار والتعــاون وبــالاضطلاع بتدابــير لبنــاء الثقــة 

وتفادي التحريض. 
ومـــع ذلـــك فـــإن اســـتعادة الســـلم والاســـــتقرار في 
الكونغو، كما يعلم الأعضاء جميعـهم، سـوف تعتمـد في ايـة 
المطاف على نجاح الحوار بين الفصائل الكونغولية. لذلـك أود 
الإشـادة بالجـهود الحثيثـة للميسـر، السـير كيتوميلـي ماســيري، 
الـتي أدت إلى اعتمـاد كـل الأطـراف إعـلان المبـادئ الأساســية 

للمفاوضات السياسية بين الفصائل الكونغولية. 
وأود، منكم يا سـيدي الرئيـس، اغتنـام هـذه الفرصـة 
للإعراب عن امتناني لكامل مرجان، الذي عمل بشكل فعـال 
جدا بوصفه ممثلـي الخـاص في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. 
وكما ذكرتم، حتى على الرغـم مـن أنـه يغـادر منصبـه الحـالي، 
إلا أنه يعود إلى مكتب مفوض الأمم المتحدة السامي لشـؤون 
اللاجئين، الذي عمل فيه لسنوات عديدة. وإنني واثق من أنـه 
سيواصل تقديم إسهام بناء جدا في عمل المنظمة. وربمـا تسـنح 
لنا، هنا في الس، الفرصة لرؤيته من حين إلى آخـر. وأعتقـد 
ــــه ســـاعد في إعـــادة الأطـــراف إلى طريـــق  أنــه خــلال خدمت
التفـــاوض وأعطـــى شـــعب جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيــــة 
أمـلا جديـدا في الإفـلات مـن دائـرة العنـف وعـدم الاســتقرار. 
كذلـــك أود أن أقـــول إنـــه مـــن خـــلال مهاراتـــه السياســــية 

والدبلوماسـية وخبرتـه الطويلـة مـع المنطقـة وقضاياهـــا الصعبــة 
والعلاقات التي كوا مع كل الأطراف، خـدم السـيد مرجـان 
شعب جمهورية الكونغو الديمقراطية، وكذلك أفريقيـا والأمـم 

المتحدة، بامتياز كبير. 
وســيواجه خليفــة الســيد مرجــان تحديــــات كبـــيرة. 
فالمرحلة الثالثة من انتشار البعثة على وشك أن تبدأ، بينمـا مـا 
ـــغ الســيد مرجــان مجلــس الأمــن، عــن  زلنـا بعيديـن، كمـا أبل
ـــة الكونغــو  المرحلـة الـتي تصـل فيـها عمليـة السـلام في جمهوري
الديمقراطية إلى نقطة لا يمكـن عندهـا العـودة إلى الـوراء. ففـي 
الأسبوع الماضي تحديدا أخبرتنا ثلاث منظمات غـير حكوميـة 
موقرة عن الحالة المروعة للظروف الإنسانية وحقـوق الإنسـان 
التي يواجهها ملايين الكونغوليين وعـن العقبـات الخطـيرة الـتي 
مـا زال يتعـين التغلـب عليـها. وقـد يكـون مـن أبرزهـا القضيــة 
الرئيسية لترع سـلاح الجماعـات المسـلحة وتسـريحها وإعادـا 
ـــها، والــتي بدوــا  إلى أوطاـا وإعـادة توطينـها وإعـادة إدماج
سيكون من الصعب جـدا إحـراز تقـدم في اـالات الأخـرى. 
ـــن، الــذي ظــل صــامدا في دعمــه  والعـزم المسـتمر لـس الأم
ـــيكون  لعمليــة الســلام في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، س
ضروريا في العملية بينمـا نمضـي ـا قدمـا. وأعتقـد أن الـس 
ســـيواصل إظـــهار نفـــس المســـتوى الرفيـــــع مــــن الاهتمــــام 
بالتحديــــات والفــــرص الــــتي تواجــــه جمهوريــــــة الكونغـــــو 
الديمقراطيـة، مثلمـا كـان يفعـــل طــوال العــامين المــاضيين مــن 

وجود البعثة. 
الرئيس (تكلم بالصينية): أعطـي الكلمـة الآن للسـيد 

مرجان. 
الســيد مرجــان (تكلــــم بالفرنســـية): أود بدايـــة أن 
أعرب عن امتناني وشكري على الشـرف العظيـم للسـماح لي 
ــــذه الجلســـة المفتوحـــة المكرســـة لجمهوريـــة  بالمشــاركة في ه
ـــى اهتمــام الــس  الكونغـو الديمقراطيـة. وهـذا دليـل آخـر عل
بتسـوية الصـراع الـذي هـز أركـان ذلـــك البلــد، والــذي هــو 

أساسي لإحلال السلام في أفريقيا. 
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إن الزيارة التاريخية لوفد هام من مجلس الأمن، بقيــادة 
ــة في  السـفير لفيـت، إلى جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة والمنطق
أيـار/مـايو المـاضي، وكذلـك الجلسـات والمشـــاورات المنتظمــة 
للمجلـس المعنيـة بالحالـة هنـاك هـي شـواهد قويـة علـى التزامــه 
بعدم ادخار أي وسع في دعم ومواكبة شـعب الكونغـو وكـل 
ـــة علــى الطريــق الطويــل والشــاق نحــو الســلم  شـعوب المنطق

والوفاق والإصرار على ذلك بلا كلل. 
ـــة بشــكل ملائــم عقــب زيارــا  ومثلمـا نوهـت البعث
الميدانية، فإن الاحتمالات والفرص الحقيقيـة للاختتـام النـاجح 
ـــن أجــل اســتعادة الســلم والاســتقرار في  للجـهود الجماعيـة م
جمهورية الكونغو الديمقراطية وفي كل أرجـاء المنطقـة لم تكـن 
أبدا كبيرة كما هي اليوم. فـاحترام وقـف إطـلاق النـار، علـى 
الأقل بين الموقعين عليه، وفض الاشـتباك بـين القـوات وإعـادة 
نشرها، بالرغم من أنه لم يتـم تحقيقـهما بالكـامل، والتغيـيرات 
السياسـية في كينشاسـا، والاسـتعدادات للحـوار بـين الفصــائل 
الكونغوليـة، ونشـر الوحـدات العسـكرية التابعـة لبعثـة منظمـــة 
الأمم المتحدة هي بالتأكيد مؤشرات إيجابيـة علـى تلـك الحالـة 

المواتية. 
ومـع ذلـك، يجـب أيضـا أن ننـوح بـــأن الســلام ليــس 
ــــات  مؤكــدا حــتى الآن وأنــه ســتكون هنــاك بــلا شــك مطب
وعقبات على طول الطريق. وتعنت أطـراف معينـة والميـل إلى 
الحفاظ على الوضع الراهـن همـا مـن علامـات القلـق والخـوف 
بشـأن الصعوبـات الـتي ـــدد الســلام. وفي المســتقبل القريــب 
ـــس  سـيكون أمـرا حاسمـا لكـل الأطـراف أن تمـارس ضبـط النف
وتظـهر روح التسـوية والمسـؤولية مـن خـلال الالـتزام الصـــارم 
بوقـف إطـلاق النـار والإحجـام عـن القيـام بـأي تحـرك وعمــل 
يمكن أن يسهما في تدهـور الحالـة. ولـن يكـون ممكنـا التغلـب 
علـى تعنـت ومخـاوف وشـكوك الأطـراف المعنيـــة تجــاه الإرادة 
والالتزام الحقيقيين لبعضها البعض إلا من خلال اتبـاع الحـوار 

والتعاون الفعال لتعزيز مناخ الثقة بين الأطراف. 

ولذلـك ننظــر بارتيــاح وأمــل إلى اســتمرار الاتصــال 
والحـوار بـين زعمـاء المنطقـة. وفي ذلـك الإطـــار نــرى مبــادرة 
ــــين الرئيســـين كاغـــامي وكـــابيلا في  الأمــين العــام للجمــع ب
لوسـاكا، علـى هـامش مؤتمـر قمـة منظمـة الوحـــدة الأفريقيــة. 
ـــل لأن التعــاون  وينبغـي متابعـة هـذا الحـوار والاتصـال بـلا كل
والتفاهم بين الزعماء هما السبيل الوحيد الفعال للتعـرف علـى 
الترتيبات القابلة للتنفيذ لضمان التعايش السلمي بـين شـعوب 
المنطقة من خلال معالجة عوامل عدم الاسـتقرار والعنـف الـتي 

تعرقل التنمية والتقدم. 
وقضيـة الجماعـــات المســلحة الــتي هــددت اعتداءاــا 
وأعمالهـا العنيفـة، خاصـة في كيفـو، الجـهود السـلمية، تتطلــب 
على نحو عاجل وضـع اسـتراتيجية متبصـرة تسـتهدف بشـكل 
ــــار في كـــل أرجـــاء  خــاص إرســاء وقــف فعــال لإطــلاق الن
ـــك إعــادة تعبئــة كــل الأطــراف  الأراضـي الكونغوليـة، وكذل

لتنفيذ التزاماا وفقا لاتفاق لوساكا لوقف إطلاق النار. 
وجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وجيراــا، وبخاصـــة 
روانــدا وأوغنــدا، يجــب أن يظــهروا إرادة سياســــية والتزامـــا 
صارمــا بــالتوفيق بــين شــواغل الأمــن ومتطلبــات الاســـتقرار 
الإقليمــي والحاجــة الأساســية إلى العمــل علــى إعــادة تـــأهيل 
ــة.  جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة ووحدـا وسـلامتها الإقليمي
وعـدم التصـــرف ــذا الأســلوب لاســتعادة الأمــل في إرســاء 
السـلام سـيجعل مـن الوقـت الحـالي مجـــرد فــترة هــدوء تســبق 
تصـاعد العنـــف واســتئناف الأعمــال القتاليــة، ممــا يــؤدي إلى 
القضــاء علــى الســلام. وهــذا يفــرض علــى جميــع الأطـــراف 
الالتزام الصارم بمواصلة مراعــاة وقـف إطـلاق النـار والامتنـاع 
عن اتخاذ أية إجراءات من شأا أن يئ مناخـا مـن التوتـر أو 
أن تولـد العنـف، بمـا في ذلـك هجمـات الجماعـــات المســلحة، 
وبخاصة الالتزام بالتعاون بصدق ودون تـردد مـع بعثـة منظمـة 

الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 



01-465445

S/PV.4348

ويتعــين علــى جميــع الأطــراف أن تكــف عــن خلـــق 
الصعوبـات والعوائـــق والعراقيــل عــن طريــق جعــل احترامــها 
لالتزاماـا متوقفـا علـى شـروط أو متطلبـات لا تســـتهدف إلا 
ـــن المؤكــد أن التعــاون والتيســير الصــادقين  تأخـير العمـل. وم
اللذيـن تقدمـهما الأطـراف في عمليـة السـلام إلى بعثـة منظمـــة 
الأمـم المتحـــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة إســهاما في 
ــــا يتضمنـــان ضمانـــات قويـــة وذات  فعاليــة نشــرها وعمليا
ـــين والعســكريين وحريــة  مصداقيـة لأمـن موظفـي البعثـة المدني
حركتهم. ولا بد لي من أن أذكِّر الأطراف بأن ذلك يتضمـن 
أيضا ضرورة إظهارها حسن النية وبناء الثقـة المتبادلـة، لا عـن 
طريـق تفضيـل التشـاور والحـوار فحســـب، كمــا أشــرنا، بــل 
بالامتنـاع كذلـك عـن اسـتخدام تكتيكـات تتسـبب في تأخــير 
العمــل أو إصــدار تصريحــــات متطرفـــة أو بغـــرض التـــهديد. 
وتحضير خطة لـترع سـلاح الجماعـات المسـلحة، وهـي الخطـة 
التي نسميها نزع السلاح والتسريح وإعـادة الإدمـاج والعـودة 
أو إعادة التوطين، بالإضافة إلى تحضير خطـة لسـحب القـوات 
الأجنبية، يتطلبان التعاون الكامل من الأطراف مع البعثة ومع 

اللجنة العسكرية المشتركة. 
واسمحوا لي أن أرحب بمبـادرة حكومـة أوغنـدا، الـتي 
وضعت خطة جزئية لسحب قواا وبدأت تنفيذها. ونـود أن 
نرحـب كذلـك بالاسـتعداد الـذي أعربـت عنـه ناميبيـا مؤخــرا 
للشـروع في سـحب قواـا مـن جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيــة 

في الأشهر المقبلة. 
ــــرار مجلـــس الأمـــن ١٣٥٥  وبالنســبة للبعثــة، فــإن ق
(٢٠٠١) يشكل إطارا وخطة لجميع هذه الأنشطة المسـتقبلية 
في المرحلة المقبلة. فترع سلاح الجماعـات المسـلحة، وسـحب 
القـوات الأجنبيـــة، ونــزع الســلاح مــن كيســانغاني، وحريــة 
الملاحة النهرية – كل هذه الأهـداف قـد رسمـت للبعثـة. ومـن 
المؤكد أنه عندمـا يبـدأ تنفيـذ كـل هـذه الإجـراءات، جنبـا إلى 
ـــا بــين الأطــراف الكونغوليــة، قــد  جنـب مـع بـدء الحـوار فيم

نكون توصلنا إلى نقطة اللاعودة. ولا يمكن للسلام أن يكـون 
دائما إلا إذا واكبه مشـروع مشـترك بـين المتقـاتلين السـابقين. 
وينبغي لنا جميعا أن نكرس أنفسـنا الآن لوضـع هـذا المشـروع 
لكـي نجعـل المـوارد الطبيعيـة الـتي تذكـي نـيران الحـروب اليــوم 
عوامل للتعاون الاقتصـادي ومصـالح مشـتركة ضروريـة وغـير 
قابلـة للتقسـيم. وإنـــني مقتنــع أن الميــاه، وهــي مصــدر الحيــاة 
والطاقـة، يمكـن أن تكـون بالنسـبة لبلـــدان البحــيرات الكــبرى 

اليوم ما كان الفحم والصلب بالنسبة لأوروبا في الماضي. 
ــــس ماســـيري،  وأخــيرا، أود أن أرحــب بجــهود الرئي
الميسر، وفريقه. ويـراودني أمـل كبـير في أمـا سـيتمكنان مـن 
ـــا للخطــة الموضوعــة.  بـدء الحـوار في ٢٠ آب/أغسـطس، وفق

ونجاح عملية السلام يعتمد عليه. 
ومثلمـا أعلنتـم للتـو، السـيد الرئيـس، وأكـــده الأمــين 
ـــى  العــام فــإنني ســأغادر البعثــة قريبــا. وأود أن أشــكركم عل
الكلمات الرقيقة جدا التي أعربتم لي عنها. ولما كـان علـي أن 
أغادر البعثة لأسـباب شـخصية ملحـة، أود أن أسـألكم الصـبر 
وأنا أدلي علنا وبجدية بعبارات شكر لمن ساعدوني على تنفيـذ 
هـذه المهمــة الصعبــة والمثــيرة الــتي شــرفني الأمــين العــام بــأن 
أوكلها إلي. ولا يسعني إلا أن أبدأ بشكر أعضاء الـس علـى 
ـــذي سمــح، ولا ســيما في  الدعـم الثـابت الـذي قدمـوه لي، وال
أصعـب الأوقـات، بـأن أواصـل الاعتقـاد بعـدم اســتحالة هــذه 

المهمة. وأود أن أعرب عن عظيم امتناني لهم. 
وأود كذلـك أن أشـكر الأمـين العـام، الـذي أتـــاح لي 
هـذه الفرصـة العظيمـة لخدمـــة هذيــن الهدفــين العزيزيــن جــدا 
بالنسبة لي: السلام وأفريقيا. وأرجو أن أكون قد وصلـت إلى 
مستوى ثقته. وأود أن أؤكد لـه أنـني فخـور بـأن أكـون ممثلـه 

الخاص. 
ـــة وتعــاون  ولم أكـن لأسـتطيع الوفـاء بولايـتي دون ثق
– حتى في لحظات الشــكوك والاختـلاف  جميع الأطراف، التي 
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– لم تخذلــني إطلاقــا، ســـواء داخـــل اللجنـــة السياســـية أو في 
علاقاتنا الثنائية. وأعرب عن خالص امتناني لذلك. 

وأغتنـم هـذه الفرصـة كذلـــك لكــي أشــكر حكومــة 
بلادي على سماحـها لي بـالاضطلاع ـذه المهمـة وبالاسـتفادة 
علـى نحـــو كــامل مــن سياســة تونــس الــتي تتســم بــالاعتدال 
ــالم.  والتسـامح والـتي تعـرب ـا في أفريقيـا وفي جميـع أنحـاء الع
وأود كذلـك أن أذكـــر بامتنــان عظيــم الهيئــة الدبلوماســية في 
كينشاسـا وزملائـــي في منظومــة الأمــم المتحــدة علــى الدعــم 
المطلــق والــترحيب الحــــار اللذيـــن تلقيتـــهما منـــهم. فبـــدون 
ـــة الســلام اليــوم. وأود أن  تضامنـهم الفعـال لمـا وجـدت عملي
أشكر كذلك زملائي في الأمانة العامة، ولا سـيما الزمـلاء في 
إدارة عمليات حفظ السلام، على دعمـهم وتعـاوم. ولا بـد 
أن أذكر بعاطفة جياشـة الكونغوليـين، جميـع الكونغوليـين مـن 
كل فئة اجتماعية، الذين منوا علي بثقتهم ودعمـهم بأسـاليب 
متنوعة. وأرجو ألا أكـون قـد خذلتـهم. وسـأتذكرهم بحـرارة 
وأواصـل رجـــائي في أن أرى بلادهــم العظيمــة وهــي تســترد 

قريبا وحدة أراضيها وسلامها مع جميع جيراا. 
ــــك الذيـــن  وأختتــم كلامــي بعبــارات موجــزة لأولئ
بدوم لا يكون لوجودي هنا أي معنى، أولئك الذين شـيدوا 
هذه البعثة وأتاحوا، في الميدان، فرصة واقعية كل يوم لإرسـاء 
الســلام. وأود أن أذكــر جميــع زملائــي في البعثــة، الموظفــــين 
ـــن الجنــود العــاديين إلى  المدنيـين والعسـكريين علـى السـواء، م
الجنرال ديالو، قائد القوة. وأود أن أعـرب عـن عميـق امتنـاني 

وإخلاصي لهم. 
الرئيس (تكلم بالصينية): أشكر الســيد مرجـان علـى 
إحاطته الإعلامية الشاملة. ومن المؤسف أن هذه آخـر جلسـة 
نناقش فيها معه الحالة في جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة. ومـع 
ذلــك، كمــا قــال الأمــين العــــام، ســـتتاح لنـــا فـــرص أكـــثر 

للاجتماع في المستقبل. وهذا يسرنا. 

وأعطي الكلمة الآن لأعضاء الس الذين يرغبون في 
الإدلاء بتعليقات أو توجيه أسئلة. 

السـيد ليفيـت (فرنسـا) (تكلـم بالفرنســـية): في هــذا 
الصبـاح، وفي حضـور الأمـين العـام، نمـر بلحظـة مـــن المشــاعر 
الصادقة. وسيعرب سفير بلجيكا الآن عن آراء وآمال الاتحـاد 
الأوروبي كلـه، ولكنـني أود أن أدلي ببعـض التعليقـات بصفــتي 

الوطنية. 
أولا، أود أن أعرب عن الحزن العميق الذي نشعر بـه 
ـــودع الآن كــامل مرجــان، الممثــل الخــاص الممتــاز  اليـوم إذ ن
للأمين العام. لقـد كـرس كـامل مرجـان خـلال الــ ٢٠ شـهرا 
ــــة الســـلام في  الماضيــة جميــع جــهوده لإحــراز تقــدم في عملي
جمهورية الكونغو الديمقراطيـة. وهـذا الصبـاح، يمكننـا معـا أن 
نقيـس التقـدم الـذي أحـرز، بفضلـه، منـذ ايـــة عــام ١٩٩٩. 
ولقد أظهر السيد كامل مرجان شجاعة نادرة، وتفانيا يوميا، 
وحسا سياسيا غـير عـادي وإرادة لا تكـل. وشـأني شـأن كـل 
زملائي في الس، أود هنا أن أعرب له عن تحيـة خالصـة. إن 
الســيد كــامل مرجــان مثــل لنــا جميعــا. فــهو أظــهر لشـــعب 
الكونغو كله أفضل صورة ممكنة للأمم المتحدة. وعن طريقـه، 
أود أن أعــرب لكــل أفــراد بعثــة منظمــــة الأمـــم المتحـــدة في 
جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة عــن مشــاعر امتنــان وعرفــان 

فرنسا. 
إن عمليـة الســـلام في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة 
ــــار بـــين  أصبــح لهــا اليــوم أســاس ثــابت. فوقــف إطــلاق الن
الأطراف في اتفاق لوساكا يحترم وبدأ تنفيذ مضمونـه. وفـض 
اشــتباك القــوات وإعــادة نشــرها اكتمــلا تقريبـــا. وأطـــراف 
الاتفـاق تعمـل علـى وضـع خطـط شـاملة لانسـحاب القـــوات 
الأجنبيــة ولــترع ســــلاح اموعـــات المســـلحة، وتســـريحها، 
وإعـادة اندماجـها وعودـا أو إعـادة توطينـها. وهـذه الخطـــط 
ـــها في أقــرب وقــت ممكــن. وهنــاك جــانب  يجـب الانتـهاء من
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– وهـو الحـوار بـين فئـات الشـعب  حاسم آخر لعملية السلام 
الكونغـولي – يجـري الإعـداد لـه تحـت قيـادة الميســـر وممثلــه في 
كينشاسـا. والاجتمـاع التمـهيدي يخطـط لعقـــده في ٢٠ آب/ 
أغســطس. ويجــب أن يجــري الحــوار نفســه في أســرع وقـــت 
– وأؤكـد علـى هـذا - أن يكـــون علــى  ممكـن، ومـن المفضـل 

التراب الكونغولي. 
علاوة على ذلك، حـتى ولـو كـان هـذا الأمـر لا يقـع 
بشـكل مباشـر في دائـرة اختصـاص الســـيد مرجــان أو البعثــة، 
يجب أن تذكر هنـا المسـألة الخطـيرة الخاصـة باسـتغلال المـوارد 
الطبيعيـة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. ومنـذ نشـر تقريـــر 
فريق الخبراء في شهر نيسان/أبريل الماضي، باتت هـذه المسـألة 
موضـع إدراك مـتزايد لـدى اتمـع الـدولي وهـــي تبــدو أكــثر 
وضوحــا كــــإحدى القـــوى الدافعـــة علـــى الصـــراع وعلـــى 
الانتـهاكات الخطـيرة لحقـوق الإنسـان. ونحـن نـأمل أن يشــهد 
نشـر الإضافـة إلى التقريـر، في الخريـف علـى التقـــدم المحــرز في 

حل هذه المسألة الخطيرة. 
وعمليـة السـلام في بورونـدي، الـتي لا يمكـــن فصلــها 
عن تسوية الأزمة في المنطقة، تمـر الآن أيضـا بتطـورات هامـة، 
بفضل التزام ومثابرة الوسيط في عملية أروشا للسـلام، السـيد 
ــــدى  مــانديلا. إلا أن الحقــائق الحاليــة تبــين لنــا، للأســف، م

هشاشة هذه العملية المليئة بالأخطار الكامنة. 
ونحــــن نــــــرى أن الأزمـــــة في جمهوريـــــة الكونغـــــو 
ـــس في بعثــة في  الديمقراطيـة وفي المنطقـة، الـتي ذهـب إليـها ال
أيار/مايو، مرت بتطـورات إيجابيـة يـئ فرصـة حقيقيـة. ومـع 
ذلك، كما أكد السيد مرجان نفسه قبل دقـائق. فـإن ديناميـة 
السـلام لم تصـل بعـــد إلى نقطــة اللاعــودة. وهنــاك مصــاعب 

وفيرة وبعض العقبات الكبرى لا تزال بحاجة إلى التغلب عليها. 
ونظرا لهذا الوضـع الـذي لا يـزال غـير مسـتقر، يجـب 
أن تكون لسنا رؤية واضحـة للمـهام الـتي يتعـين الوفـاء ـا. 

ونحن نرى، أننا بحاجة أولا وقبل كـل شـيء إلى المحافظـة علـى 
المكاسـب الـتي تحققـت وإلى تكثيفـها. واحـترام وقـف إطـــلاق 
النـار يتطلـب جـهدا يوميـا مسـتمرا، ونحـن نشـجع علـــى كــل 
الاتصـالات الثنائيـة بـين المتحـاربين، في إطـار اتفـاق لوســـاكا، 
لتحسين الثقة بين الأطراف. وانطلاقا من ذلـك المنظـور، فـإن 
الاجتمـاع الـذي عقـد تحـت رعايـة الأمـين العـام بـين الرئيـــس 

كابيلا والرئيس كاغامي خطوة أولى في الاتجاه الصحيح. 
ومن الحيوي أيضا أن تكون البعثة قـادرة علـى القيـام 
بعملها الضروري الخاص بالتحقق، وإنني أفكر بشـكل خـاص 
في فـض الاشـتباك في إقليـم إكواتـور، حيـث تحركـــت حركــة 
ــر  تحريـر الكونغـو الخاصـة بالسـيد ممبـا مـع بعـض التأخـير، الأم
ـــن  الـذي يفسـر السـبب في أن البعثـة لم تتمكـن مـن التحقـق م
التحرك على أرض الواقع. ويجب أيضـا أن تشـهد البعثـة علـى 
الرحيـل الفعلـي للقـوات المسـلحة الكونغوليـة مـن المواقـع الـــتي 
لا تـزال تحتلـها في كاتنغـــا بمــا يتعــارض مــع الخطــط الفرعيــة 
لهراري. ولهذا السبب ولأسباب أخرى كثيرة، من الضـروري 
ـــع  تمامـا أن تتعـاون كـل الأطـــــراف تعاونـــــا تامـا كـل يـوم م
ــذا  البعثـة. ولقـد أصـر السـفير مرجـان بحـق علـى ذلـك. وفي ه
ـــدا كمــا لم  الشـأن لا يمكـن لـس الأمـن أن يقبـل اليـوم أو غ
يقبـل بـالأمس، أن يتعـرض أفـــراد الأمــم المتحــدة لضغــوط أو 
ديدات. ومجلسنا عازم على التصرف بأقصى قدر ممكن مـن 

الحزم بشأن هذه المسألة. 
إن أطــراف الصــراع يجــــب عليـــها جميعـــا أن تمتثـــل 
لالتزاماـا وتحـترم كـل تعـهداا. وإحـــدى العقبــات الكــبرى 
اليـوم أمـام اسـتمرار عمليـة السـلام هـي دون شـك التأخــير في 
تجريــد كيســانغاني مــن الســلاح. وتجريــد هــذه المدينــــة مـــن 
السـلاح، الـذي طـالب بـه الـس قبـل عـام في القــرار ١٣٠٤ 
(٢٠٠٠)، يرمـــز اليـــــوم إلى عمليــــة الســــلام والمصالحــــة في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية. وبعد رواندا وأوغندا، يجب أن 
ينصاع التجمع الكونغولي من أجـل الديمقراطيـة الآن إلى هـذا 
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الالـتزام دون مزيـــد مــن التأخــير. ومــا يتعــرض للخطــر هنــا 
مصداقيتـه كشـريك في عمليـة السـلام. ومجلـــس الأمــن يدعــو 
كل من له نفوذ على التجمع، خصوصا روانـدا، إلى أن ينقـل 
ـــب وأن يحقــق في ايــة الأمــر تنفيــذ هــذه الخطــوة  هـذا المطل

الحاسمة في عملية السلام. 
وأنشـطة الجماعـات المســـلحة في الجــزء الشــرقي مــن 
ـــــــدا  جمهوريـــــة الكونغـــــو الديمقراطيـــــة، وكذلـــــك في روان
وبورونــدي، تشــكل ديــدا خطــيرا آخــــر لعـــودة الســـلام. 
والموقعــون علــى اتفــاق لوســاكا يعــدون معــا برنامجــا لــــترع 
ــــودة أو إعـــادة  الســلاح، والتســريح، وإعــادة الاندمــاج والع
التوطين. ومن الضروري التصدي فـورا لهـذه المسـألة الصعبـة. 
والمرحلـة الأولى تتكـون مـن وقـف ومنـع كـل أشـكال الدعـــم 
المقــدم إلى هــذه الجماعــــات، وبـــدء تنفيـــذ نـــزع الســـلاح، 
ــــادة التوطـــين  والتســريح، وإعــادة الاندمــاج، والعــودة أو إع
حيثما يكون ذلك ممكنا. ونحن نلاحـظ باهتمـام كبـير عـرض 
الرئيـس كـابيلا ببـدء التحـــرك علــى أســاس طوعــي، بوجــود 
٠٠٠ ٣ مقـاتل مقيمـين الآن في مخيمـين في جمهوريـة الكونغــو 
الديمقراطيــة. والبعثــة مســتعدة لتقــديم المســــاعدة، في حـــدود 
وسائلها المتاحة، ولهذا يجب على مجتمع المانحين أن يوفر أيضـا 

دعمه الكامل لإجراءات الأمم المتحدة. 
ـــل كارثــة،  ولا تـزال الحالـة الاقتصاديـة والإنسـانية تمث
بالرغم من العمل البارز الذي تقوم به ميدانيا في ظـل ظـروف 
صعبة بشكل خاص وكـالات الأمـم المتحـدة والمنظمـات غـير 
الحكوميــة. وإعــادة فتــــح الأـــار ســـتوفر متنفســـا للشـــعب 
الكونغولي بتحسين إيصال الإمدادات إلى المدن. وهنا، أيضـا، 
يجـب علـى كـل الأطـراف، أن تسـاعد البعثـة في إعـــادة إقامــة 
ـــة بــين الكونغوليــين. وإلى جــانب ذلــك،  هـذه الرابطـة الحيوي
اتمع الدولي مسـتعد لتوفـير مسـاعدته الكاملـة لدعـم التقـدم 
في عمليـــة الســـلام، وتخفيـــف معانـــاة الشـــــعب الكونغــــولي 

ومسـاعدة حكومـــة جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة في تنفيــذ 
برنامجها الطموح للإصلاح الاقتصادي. 

عـلاوة علـى ذلـك، يجـب أن تكفـــل جميــع الأطــراف 
الاحـترام الصـارم لحقـوق الإنسـان في القطاعـات الـــتي تخضــع 
لسـيطرا. ويعـتزم الـس أن يواصـل تكريـــس اهتمامــه لهــذه 
المسـألة بالاشـتراك مـع المقـرر الخـاص، السـيد غـاريتون، وهـــو 
موجــود حاليــاً في المنطقــة. فــلا يمكــن أن تحــدث تســــوية أو 
ــــوق الإنســان.  مصالحــــة مـا لم يعاقــــب علـى انتـهاكات حقـ
ولا يمكـن أن يكـون هنـاك إفـلات مـن العقـاب؛ ولا يجــب أن 

يكون هناك أي إفلات من العقاب. 
وكمـا سـبق لي أن ذكـــرت فــإن مــن دواعــي الحــزن 
الشديد لدى أصدقاء السيد مرجان، وهـم أصدقـاء السـلام في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية وفي المنطقة، أن يـروه يغـادرهم. 
بيد أن مجلس الأمن قد عقـد العـزم بالإجمـاع علـى أن يواصـل 
السـير بنفـس الطريقـة غـــير المنحــازة الــتي اتســمت ــا جميــع 
أعمال السيد مرجـان، علـى نفـس الطريـق الـذي رسمـه، وهـو 
ـــتي وقعتــها الأطــراف ذاــا وجميــع  طريـق تنفيـذ الاتفاقـات ال

قرارات مجلس الأمن دون أي تنازلات. 
وحــين يــأتي الوقــت المناســب، ســيكون ذلــــك هـــو 
الطريق الذي ننوي اتباعه مع من يخلفه، فور تعيينه، في خدمة 

السلام ولمصلحة سكان الكونغو والمنطقة برمتها. 
السيد مجدوب (تونـس) (تكلـم بالفرنسـية): اسمحـوا 
لي في البدايـة بـأن أشـكركم يـا سـيدي الرئيـس علـى عقدكـــم 
ــــة في جمهوريـــة الكونغـــو  هــذه الإحاطــة العلنيــة بشــأن الحال
الديمقراطية. فجلسة اليوم، التي تنعقد في مرحلة حاسمـة للغايـة 
مـن مراحـل عمليـة السـلام، تجعـــل في إمكــان أعضــاء الــس 
والــدول المشــاركة الأخــرى أن تضطلــع معــاً بتقييــــم الحالـــة 

وتقدير احتمالات السلام. 



01-465449

S/PV.4348

وأود أيضاً أن أرحب بـالأمين العـام بيننـا وأن أعـرب 
له عن عميق تقديرنـا للجـهود الـتي يبذلهـا دون كلـل لإحـلال 
السـلام في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، وفي أفريقيـا وجميــع 
ــام  أنحـاء العـالم. واسمحـوا لي بـأن أشـكره أيضـاً علـى البيـان اله

الذي أدلى به. 
ويـود وفـدي أيضـاً أن يوجـه الشـــكر للســفير كــامل 
مرجان، الممثل الخـاص للأمـين العـام، علـى إحاطتـه الإعلاميـة 
ـــارز  الشـاملة. ونـود أن نعـرب عـن تقديرنـا لـه علـى الـدور الب
الــذي أداه بوصفــه رئيســاً لبعثــة منظمــــة الأمـــم المتحـــدة في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. فتفانيـه وجـــهوده الشــخصية، 
فضلاً عن الجهود التي يبذلها قائد القوة، الجنرال ديالو، وجميــع 
أفــراد البعثــة، لإعــادة الســلام والأمــــن إلى ربـــوع جمهوريـــة 
الكونغـو الديمقراطيـة، في ظـروف بالغـــة الشــدة في كثــير مــن 

الأحيان، جديرة منا بأعظم التقدير والتأييد. 
ويظهر التقييم الذي عرضه الأمين العام وممثله الخاص 
ـــة الســلام.   منـذ برهـة أنـه قـد تم إحـراز بعـض التقـدم في عملي
ونحن سعداء ذا الوضع. بيد أما بينا أيضـاً أن ذلـك التقـدم 
هش، وأنه لم يتـم بعـد بلـوغ نقطـة اللاعـودة، وأنـه مـا زالـت 
ـــتي  توجــد عقبــات يتعــين اجتيازهــا. وقــد خلصــت البعثــة ال
أوفدهــا مجلــس الأمــن إلى منطقــة البحــيرات الكــــبرى إلى أن 
الزخم الذي تحقـق يمكـن أن يتلاشـى بسـهولة، ولذلـك يتعـين 
بذل قصارى الجهد للحفاظ على ديناميـة السـلام وجعلـه غـير 
قــابل للانتكــاس. والواقـــع أن المســـؤولية الأساســـية في هـــذا 
الصدد تقع على عـاتق الأطـراف ذاـا. إذ يجـب عليـها التقيـد 
بالالتزامـات المقطوعـة في إطـار اتفـاق لوسـاكا لوقـف إطـــلاق 
النـار، وخطـة كمبـالا، وخطـط هـراري الفرعيـــة بشــأن فــض 
الاشـتباك وإعـادة نشـر القـــوات، كمــا يجــب عليــها الامتثــال 

لقرارات مجلس الأمن. 
ومن ثمّ يجب علينا أن ندعو الأطراف مرة أخـرى إلى 
وضع الصيغة النهائية لخطط الانسحاب المنظم لجميع القـوات 

الأجنبية مــن إقليـم جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، فضـلاً عـن 
خطـط نـــزع ســلاح الجماعــات المســلحة وتســريحها وإعــادة 

دمجها وإعادا إلى الوطن أو إعادة توطينها. 
وقد ساور الـس في الأيـام الأخـيرة القلـق إزاء عـدم 
التعـاون مـع البعثـة مـن جـانب التجمـع الكونغـــولي مــن أجــل 
الديمقراطيــة. ونناشــد التجمــع مــن جديــد أن يبــذل الجـــهود 

اللازمة وأن يتعاون مع البعثة تعاوناً كاملاً. 
عـلاوة علـى ذلـك، نـود الإشـارة إلى ضـــرورة تجريــد 
بلدة كيسانغاني من السلاح بشكل عاجل، على النحـو الـذي 
يشـترطه مجلـس الأمـــن في قــراره ١٣٠٤ (٢٠٠٠). ذلــك أن 
كيسانغاني تتمتع بقيمة رمزية، كما سلف تأكيد هذا ، بما في 
ذلـك خـلال المناقشـات الـــتي جــرت بــين بعثــة مجلــس الأمــن 

والأطراف المذكورة. 
ومـع أن المسـؤولية عـن تعزيـز التقـدم المحـرز في عمليــة 
السـلام تقـع أساسـاً علـى عـاتق الأطـــراف ذاــا، فــإن للأمــم 
ـــه في مســاعدة  المتحـدة ولـس الأمـن أيضـاً دوراً هامـاً يؤديان
الأطراف وتشجيعها على المضي قدماً إلى الأمام، وكذلـك في 

مواصلة دعم الجهود التي تبذلها البعثة. 
ومـن دواعـي القلـق الشـديد المعلومـات الـــتي تلقيناهــا 
عن استئناف الجماعات المسـلحة لأنشـطتها في الجـزء الشـرقي 
من جمهورية الكونغو الديمقراطية، وهو أمر يسـتدعي اهتمامـاً 
خاصــاً. ونحــن مســــرورون لنتـــائج الاجتمـــاع الـــذي عقـــد 
بالتوازي مع مؤتمر قمة منظمة الوحـدة الأفريقيـة في لوسـاكا، 
بين الرئيسين كابيلا وكاغامي، بمبادرة من الأمين العام السـيد 
كـوفي عنـان، ونشـجع علـى اسـتمرار هـذا الحـوار. ونـــرى أن 
النتيجـة الـتي يتمخــض عنــها هــذا الاجتمــاع تتطلــب متابعــة 
عاجلة فضلاً عن الجهود المشتركة لجميع الجهات الفاعلة المعنية. 
وعمليـة نـزع سـلاح الجماعـــات المســلحة وتســريحها 
وإعادة دمجها وإعادـا إلى الوطـن أو إعـادة توطينـها مـن أهـم 
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العناصر في اتفاق لوساكا لوقف إطلاق النار، ويتوقف عليـها 
ـــة.  بشـدة تحقيـق السـلام والأمـن في هـذه المنطقـة دون الإقليمي
ولابـد لنـا مـن اغتنـام الفرصـة المتاحـة اليـوم. ويجـب لذلــك أن 
تتوافر تحت تصرف البعثة الموارد الضرورية حتى تؤدي الـدور 

المرتقب منها أداء كاملاً. 
ويمثــل الحــوار بــين الأطــراف داخــل الكونغــو أحـــد 
العناصر الهامة الأخرى في اتفاق لوساكا لوقف إطـلاق النـار. 
ونقدر الجهود التي يبذلها السيد ماسـيري وزمـلاؤه، ونـأمل في 
أن يبـدأ الحـوار في أسـرع وقـــت ممكــن وفي أفضــل الظــروف 
الممكنة، مما يتيح للشعب الكونغولي أن يكرس نفسه لمسـتقبل 

بلده دون أي تدخل أجنبي. 
ولا تـــزال الحالـــة الإنســـانية في جمهوريـــة الكونغـــــو 
الديمقراطيـة، ولا سـيما في الجـزء الشـرقي مـــن البلــد، مصــدراً 
للقلق العميق وتتطلب تقديم قدر هائل من المعونـة مـن جـانب 
اتمع الدولي. ونرحب في هــذا الصـدد بالجـهود الكبـيرة الـتي 
تبذلها وكالات تقـديم المسـاعدة الإنسـانية بالتعـاون مـع البعثـة 
للتخفيـف مـن معانـاة المتضرريـن، ويـب بكـــل الأطــراف أن 

تسهل القيام بتلك الجهود وتدعمها. 
ــــق الخـــبراء المعـــني بالاســـتغلال غـــير  وســيواصل فري
ـــثروات في جمهوريــة  القـانوني للمـوارد الطبيعيـة وغيرهـا مـن ال
الكونغو الديمقراطية تحقيقاته لكـي يقـدم مرفقـاً لتقريـره، تلبيـة 
لطلـب مجلـس الأمـن. ونشـير في هـذا الصـدد إلى أهميـــة وضــع 
حـد للاسـتغلال غـير المشـروع للمـوارد الطبيعيـة وغيرهـــا مــن 
أشكال الثروة في جمهورية الكونغو الديمقراطية، ويب بجميع 

الأطراف المعنية أن تتعاون مع فريق الخبراء تعاوناً كاملاً. 
وقد لاحظت بعثة مجلـس الأمـن في منطقـة البحـيرات 
الكـبرى رغبـة شـديدة مـن جـانب شـعب الكونغـو في إحـــلال 
السـلام والمصالحـــة الوطنيــة وتحقيــق التنميــة. وندعــو اتمــع 
الدولي إلى مد يد المساعدة لهذا الشعب، وذلك في جملة أمـور 

من خلال المبـادرات المصاحبـة لعـودة السـلام، بمـا فيـها تقـديم 
الدعـم لأغـراض انتعـاش البلـد اقتصاديـــا. ونعتقــد أيضــا بأنــه 
لا بد أن تبدأ الأمم المتحدة في التحضير لمرحلة إعادة التعمـير، 

التي تعد دليلا على مردود السلام للشعب الكونغولي. 
ولطالمـا جـرى التـأكيد علـى أن الروابـط الوثيقـــة بــين 
المشـاكل الـتي نكبـت ـا منطقـــة البحــيرات الكــبرى تتطلــب 
مفهوما إقليميا شاملا للسلام والأمن. وهنـا، فـإن عقـد مؤتمـر 
ــــة البحـــيرات  دولي معــني بالســلام والأمــن والتنميــة في منطق
الكبرى، تحت رعاية الأمم المتحدة ومنظمة الوحدة الأفريقية، 
يمكنـه أن يسـاعد في وضـع أســـس التعــايش الســلمي وحســن 

الجوار، والتعاون والتنمية لصالح جميع شعوب المنطقة. 
وفي الفترة الانتقالية هـذه في مـا بـين المرحلتـين الثانيـة 
ـــة  والثالثــة مــن نشــر بعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة في جمهوري
الكونغو الديمقراطية، حدثت بعض التطورات الإيجابية الـتي لا 
يسعنا إلا أن نؤيدها. وأثناء المرحلة الثالثة، سـيتعين علـى بعثـة 
منظمة الأمم المتحـدة أن تقـوم بواجبـات جديـدة لهـا أهميتـها، 

ولكي يتسنى لها القيام بذلك، ستحتاج إلى موارد كثيرة.  
ـــن  ونتوقــع أن يكــون انســحاب القــوات الأجنبيــة م
أراضي جمهورية الكونغو الديمقراطية فعالا، وسـريعا وكـاملا؛ 
الأمـر الـذي مـن شـأنه أن يجعـل بالمسـتطاع اســـتعادة الســيادة 
والسـلامة الإقليميـة لجمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة. ونتوقــع 
أيضــا أن يتــم نــزع أســلحة اموعــات المســلحة وتســـريحها 
وإعـادة إدماجـها وإعادـا إلى الوطـن أو إعـــادة توطينــها دون 

تأخير.  
إن جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة بلــد كبــير ولديــه 
إمكانات هائلة. وبالمستطاع التغلب علـى مشـاكله في الوقـت 
الحــاضر بمواصلــة توفــر الإرادة السياســية لــدى الكونغوليــــين 
ــــدولي  أنفســهم ولــدى جــيرام. ويمكــن أن يقــدم اتمــع ال
مسـاعدة جـد فعالـة. وبلـدي، الـذي شـارك في جـــهود حفــظ 
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السلام التي تضطلـع ـا الأمـم المتحـدة في الكونغـو قبـل جيـل 
مضى، يسهم في الوقت الحاضر في بعثة منظمة الأمـم المتحـدة 
في جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة بوحــدة حراســة وبمراقبــين 
عسـكري، موجوديـن هنـاك لمسـاعدة الأطـــراف علــى تحقيــق 

السلام.  
ونــأمل في مواصلــة وتطويــر الحــوار الــذي بــدأ بـــين 
رؤساء دول أوغندا وجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة وروانـدا، 
لكــي يصبــح بالمســتطاع الإســراع في تنفيــذ اتفــاق لوســـاكا 
لوقــف إطــلاق النـــار وتعزيـــز الســـلام والأمـــن والاســـتقرار 
ـــيكون حلــول الســلام وإيجــاد حــل  والتعـاون في المنطقـة. وس
لمشاكل جمهورية الكونغو الديمقراطية بمثابة نقطة تحول إيجابيـة 

في قارة أفريقيا بكاملها. 
السـيد تشـودري (بنغلاديـش) (تكلـــم بالانكليزيــة): 
تقدر بنغلاديش وجود الأمين العام في هذه الجلسة الهامـة الـتي 
تعقد بشأن جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة والبيـان الـذي أدلى 
به. ونعتقد بأن اتصالاته مع قادة المنطقة تعزز قضية السلام. 

ـــها الســفير  ونقـدر أيضـا الإحاطـة الإعلاميـة الـتي قدم
كامل مرجان. وإذا ما نظر المـرء إلى الحالـة الـتي كـانت قائمـة 
قبـل سـنة، يتعـين عليـه أن يســـلم بــأن ثمــة تقدمــا قــد أحــرز. 
ــــذي يواجـــهنا الآن بشـــأن جمهوريـــة الكونغـــو  والتحــدي ال
ـــل في كيفيــة إعطــاء زخــم وجوهــر حقيقــي  الديمقراطيـة يتمث

لعملية السلام.  
ـــــس الأمــــن  وطـــوال الســـنتين المـــاضيتين، بـــذل مجل
وأعضـاؤه جـهودا هائلـة لحـــل الصــراع. وعقــد الــس عــدة 
جلســات رفيعــة المســتوى، بمــا في ذلــك جلســاته مـــع قـــادة 
جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وبلــدان أخــــرى في المنطقـــة. 
وبذلـت جـهود جـادة لتســـهيل الحــوار والتفــاهم فيمــا بينــهم 
بالإضافة إلى ذلك، أوفـد الـس بعثتـين إلى منطقـة البحـيرات 
الكـبرى في غضـــون ســنة تقريبــا. وأذن بإنشــاء بعثــة منظمــة 

الأمـم المتحـــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة في شــباط/ 
فـبراير ٢٠٠٠، ولا يـزال الـس ملتزمـــا بدعــم تنفيــذ اتفــاق 

لوساكا. 
ـــــاء. ولا تــــزال  ولم تذهـــب كـــل هـــذه الجـــهود هب
ــــة  الأطــراف ملتزمــة باتفــاق لوســاكا – وهــي تــدرك، بطبيع
الحـال، دعـــم الــس القــوي لذلــك الاتفــاق. ولقــد وقعــت 
الأطراف على خطة كمبالا لفض الاشتباك كما وقعـت علـى 
خطـط هـراري الفرعيـة. ولا يـزال وقـف إطـلاق النـار ســـاريا 
منـذ عـدة أشـهر. والتقـــى القــادة أيضــا في اجتماعــات ثنائيــة 
وأجروا محادثات. ولقـد حسـمت المشـاكل الأساسـية المتعلقـة 

بالحوار بين الكونغوليين.  
ولكــن لا تــزال توجــد صعوبــات. وحســــبما ذكـــر 
السـفير مرجـان قبـل قليـل، هنـاك دائمـا ميـل إلى الإبقـاء علـــى 

الحالة الراهنة. 
ونرى أن هناك ثلاثة عوامل رئيسية للمضـي قدمـا في 
عملية السلام في المستقبل وهي: فض الاشتباك والانسـحاب؛ 
والحوار بين الكونغوليين؛ وتوسيع بعثة منظمـة الأمـم المتحـدة 

في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
أولا، وفيمـا يتصـل بفـض الاشـتباك والانســـحاب، لا 
تـــزال بعثـــة منظمـــة الأمـــم المتحـــدة في جمهوريـــة الكونغــــو 
ــــذ  الديمقراطيــة تواجــه صعوبــات تتعلــق بنشــر أفرادهــا وتنفي
مهمتها. ولم تتقدم عملية فض الاشتباك والانسحاب التي مـن 
شـأا أن تظـهر التقـدم الحقيقـي في تنفيـذ اتفـاق لوسـاكا. ولم 
ينســحب التجمــع الكونغــولي مــن أجــل الديمقراطيــة، الــذي 
طُلب منه الانسحاب من كيسـانغاني بموجـب الفصـل السـابع 
مــن الميثــاق، أي القــرار ١٣٠٤ (٢٠٠٠). ولا يــزال يتعــــين 
علــى حركــة الثــوار أن تمتثــل لطلــب الــس. ويمكــن لـــترع 
الأسـلحة مـن كيسـانغاني أن يتيـح إعـــادة تعمــير تلــك المدينــة 
المدمـرة ويوفـر إعـادة التـأهيل الضـروري لسـكاا. ويمكنــه أن 
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يوفــر الإطــار لبــدء الحــوار بــــين الكونغوليـــين. وفي مقاطعـــة 
إكواتور، لا يزال يتعين علـى جبهـة تحريـر الكونغـو أن تبـدي 
تفهمـها وأن تتخلـى عـن الإدارة وتسـلمها إلى الحكومـة وفقـــا 

لخطة كمبالا لفض الاشتباك. 
وثانيـا وفيمـا يتعلـق بـالحوار بـين الكونغوليـين، يتســـم 
ــــة حاسمـــة لمشـــاركة  بــدء هــذا الحــوار في وقــت مبكــر بأهمي
الأطـراف في تنفيـذ اتفـاق لوسـاكا. ولاحظنـا أنـه تعـــين علــى 
الميســـر أن يؤجـــل الاجتمـــاع التحضـــــيري حــــتى يــــوم ٢٠ 
آب/أغسطس، مما يعزى فيما يبـدو إلى اسـباب تقنيـة. ونـأمل 
في أن يتم عمل الترتيبـات مـن أجـل عقـد ذلـك الاجتمـاع في 
الموعد الجديد. ولا بد أن يبدأ الحـوار في أسـرع وقـت ممكـن. 
ويجـب أن يكـون حـوارا مفتوحـا وتمثيليـا وشـاملا. ويتوجـــب 
أيضا أن يكون حرا من أي تدخل خارجي. وينبغـي أن ييسـر 

مشاركة اتمع المدني الكونغولي بصورة تامة. 
وثالثا، فيما يتعلق بتوسيع بعثة منظمـة الأمـم المتحـدة 
في جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة، تقــول حكومــة جمهوريــة 
ـــأن حجــم  الكونغـو الديمقراطيـة وحلفاؤهـا منـذ فـترة طويلـة ب
بعثة منظمة الأمم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمراطيـة لا 
يفـي بمتطلبـات الحالـة. ولقـد صـرح الأمـين العـــام، في تقريــره 
ـــب في تلــك المرحلــة بــأي توســيع لبعثــة  الأخـير، بأنـه لم يطل
منظمـة الأمـم المتحـــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة بمــا 
يتجاوز قوامها المأذون به. وفي مرحلة جديدة قد يحدث ذلك 
عندما يحرز الأطــراف تقدمـا في فـض الاشـتباك والانسـحاب، 
عندئذ سيتعين علينا أن نبحـث في مسـألة توسـيع بعثـة منظمـة 

الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
ونؤكد على أنه لا بد أن يلتزم الس التزاما واضحـا 
وفقـا لسياسـته بـالبحث في مسـألة توسـيع حجـم بعثـة منظمـــة 
الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة كــي يتســنى 
للبعثـة أن تنفـذ مهامـها الموكلـة إليـها فضـلا عـن تنفيـــذ المــهام 

الإضافية التي ينبغـي أن تضطلـع ـا. وثمـة حاجـة ملموسـة إلى 
أن يظهر الس وجـودا موثوقـا، وعزمـا والتزامـا في جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية. ولعل الأطراف لا تنظر بعـين الجديـة إلى 
إرادة وقدرة الأمم المتحدة. ولقد شاهدنا في سـيراليون الفـرق 

الذي يمكن أن يحدثه وجود موثوق للأمم المتحدة. 
ولقـد أوضـح الســـفير مرجــان أنــه يتعــين علــى بعثــة 
ـــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة أن  منظمـة الأم
تنشر على الأقل كتيبتـين مـن القـوات لتـأمين كيسـانغاني بعـد 
أن يتم في اية الأمـر انسـحاب التجمـع الكونغـولي مـن أجـل 
الديمقراطيـة. وبعـد ذلـك لـن يكـون لـدى بعثـة منظمـــة الأمــم 
المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية ما يكفي من القوات 

لنشرها في أجزاء أخرى من البلد. 
وأتساءل عما إذا مـا كـان بمقـدور الـس، مـع إيـلاء 
ــــع  الاعتبـــار الواجـــب للأوضـــاع الحقيقيـــة علـــى أرض الواق
واحترام قراراته ذات الصلة، أن يواصل القول إن بعثة منظمـة 
ـــة الكونغــو الديمقراطيــة لــن تكــون  الأمـم المتحـدة في جمهوري
قادرة على توفير الأمن للمدنيين. أنا أشير، بطبيعـة الحـال، إلى 
القراريـــن ١٢٦٥ (١٩٩٩) و ١٢٩٦ (٢٠٠٠). وفي ذلــــك 
السياق، نرحب بمبادرات الأمين العام لمتابعـة هـذه القـرارات، 
بما في ذلك قيام تعاون وثيق وتخطيط استراتيجي مشـترك بـين 
مكتــب تنســيق الشــؤون الإنســــانية وإدارة عمليـــات حفـــظ 
السلام، على النحو الـذي ورد في رسـالته المؤرخـة ١٦ تمـوز/ 

 . (S/2001/712) يوليه ٢٠٠١
وينبغي عدم تأخـير بـدء نفـاذ المرحلـة الثالثـة. وينبغـي 
للمجلس ألا يؤخرها. وينبغـي عـدم تأخيرهـا بسـبب الافتقـار 
إلى الاستعدادات. ويتعين علينا أن نمارس ضغطا مستمرا علـى 
ـــا  الأطـراف لكـي تفـي بالتزاماـا. وفي الوقـت نفسـه، وبصفتن
مجلس الأمن، يتعين علينا أن نظهر التزامنا بدعـم تنفيـذ اتفـاق 

لوساكا بالكامل. 
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ــــــره الســـــابع  وقــــد حــــــدد الأمــــين العــــام في تقري
الاحتياجات اللازمــة لتنفيذ مرحلة ثالثــة. وفي تقريـره الثـامن، 
أشـــار إلى ذلــك. وكمــا قلنــا في آخــر اجتمــــاع لنـــا بشـــأن 
جمهورية الكونغو الديمقراطية، يتسم الاستعداد بأهمية حاسمـة. 
وينبغـي لنـا ألا نؤخـذ علـــى حــين غــرة. وجمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطيـة بلـد واسـع، فيـه ١٦ مليـون شـخص متضـــرر مــن 
الحرب؛ وستكون تحديات حفظ السلام وبناء السلام هائلة.  
واسمحـوا لي أن أختتـــم كلمــتي بتوجيــه تحيــة إجــلال 
ـــذي، بوصفــه ممثــلا  حـارة جـدا إلى السـفير كـامل مرجـان، ال
خاصا للأمين العام، قدم خدمة عظيمة في دعم عمليـة السـلام 
في جمهورية الكونغو الديمقراطية وتـابع ولايـة الـس بتصميـم 
ومثـابرة. وقـد تـولى مسـؤولياته في خضـــم صــراع دائــر علــى 
جميــع الجبهات فـــــي جمهوريــــة الكونغـــو الديمقراطيـة. وهـو 
إذ يغـادر الآن، نجـد جمهوريـــة الكونغــو الديمقراطيــة في حالــة 
أفضل بكثــير ممـا كـانت عليـه وذلـك بوجـود إمكانيـة حقيقيـة 
لحلول السلام. وكنا نتمنى لو أنه استمر، على الأقل حتى يتـم 
إحراز تقدم أكيد في تنفيذ اتفـاق السـلام، ولكـن كـان يتعـين 
عليه أن يمضي. وأتمنى له الخـير في مهمتـه الجديـدة مـع مكتـب 
مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئـين. ونحـن نتطلـع 
إلى تفاعلنـا معـه في المسـتقبل، وسـيكون مـن دواعـي ســروري 

شخصيا أن أظل على اتصال بصديقي وأخي.  
الســيد كاســي (مــالي) (تكلــــم بالفرنســـية): أود أن 
أشــكركم، ســـيدي، علـــى مبـــادرتكم بعقـــد هـــذه الجلســـة 

الإعلامية العامة بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية.  
وأود أيضــا أن أرحــب بوجــــود الأمـــين العـــام بـــين 

ظهرانينا اليوم وأن أشكره على بيانه الهام.  
واسمحـوا لي أن أتوجـه بتحيـة إجـلال مـن القلـــب إلى 
السفير كامل مرجان، الممثل الخاص للأمين العام في جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية. إذ أن السفير مرجـان، بفضـل تصميمـه، 

وحكمتـــه وموهبتـه كدبلوماسـي محنـك، قـد نجـح في إحــداث 
ــــة  مــا لم يكــن متصــورا في البدايــة: أي يئــة منــاخ مــن الثق
والتعاون بين الأمـم المتحـدة وسـلطات جميـع الأطـراف المعنيـة 
في الصراع البالغ التعقيـد الدائـر في الكونغـو. ونشـكر السـفير 
مرجان بحــرارة، ومـن خلالـه نشـكر جمهوريـة تونـس الشـقيقة 
على دبلوماسيتها. ونتوجه إلى السفير مرجان بـأطيب أمنياتنـا 

في واجباته الجديدة.  
وقـد ظللنـا منـذ بدايـة الســـنة ننظــر بتفــاؤل حــذر في 
ــــدي  الحالــة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة. ولا يــزال وف
متفائلا ويرى أننا نحتـاج اليـوم أكـثر مـن أي وقـت مضـى إلى 
ـــتي لا نــزال  السـير قُدمـا علـى الرغـم مـن المصـاعب الخطـيرة ال
ــــض  نواجهـــها في هـــذه العمليـــة، ولاســـيما فيمـــا يتعلـــق بف
الاشـتباك، وتجريـد كيسـانغاني مـن السـلاح، ونـزع الســـلاح، 
ــــين وإعـــادة الإدمـــاج والـــترحيل.  والتســريح، وإعــادة التوط

واسمحوا لي أن أتناول كل واحد من هذه المواضيع.  
أولا، فيمــا يتعلــــق بفـــض الاشـــتباك بـــين القـــوات، 
وخاصــة في المحافظــة الاســتوائية، إننــــا نحـــث حركـــة تحريـــر 
الكونغـو عـل الامتثـــال لالتزاماــا وإبــداء تفــهم فيمــا يتعلــق 
بـالإدارة المدنيــــة للمناطــــق الـتي أُجلـي عنـها سـكاا. ولكـــن 
فيما وراء فض الاشتباك، هناك حاجة ضروريـة لإحـراز تقـدم 
ــــة مـــن جمهوريـــة  تجــاه الانســحاب الكــامل للقــوات الأجنبي
الكونغـو الديمقراطيـة وتجـاه نـــزع الســلاح والتســريح وإعــادة 
التوطـين وإعـادة الإدمـاج والـترحيل. وبالنسـبة لوفـدي، يجــب 
أن يكون الانسحاب الكامل للقوات الأجنبية ونـزع السـلاح 
والتسريح وإعادة التوطـين وإعـادة الإدمـاج والـترحيل الهـدف 
الأولي لإحـلال السـلام الدائـم والنـهائي في جمهوريـة الكونغــو 

الديمقراطية.  
ثانيــــا، فيمــا يتعلــق بمســألة تجريــد كيســــانغاني مـــن 
السلاح – التي يقتضيها القرار ١٣٠٤ (٢٠٠٠)، المعتمد منذ 
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أكثر من عام، في إطار البند السابع من الميثاق – ينبغي لـس 
الأمن أن يخطط لاتخاذ التدابير اللازمة لوضع حد لتلك الحالـة 

الخطيرة وغير المقبولة.  
وعلاوة على ذلك، نطالب بتعزيز بعثة منظمـة الأمـم 
المتحــدة في جمهوريــــة الكونغـــو الديمقراطيـــة في كيســـانغاني، 
وذلك في جملة أمور، منها إرسال كتيبتين إضــافيتين. وسـنؤيد 
كذلك أي اقتراح يهدف إلى جعل كيسـانغاني، مـا إن تصبـح 
مجردة من السلاح، مدينة رمزية بتمكينها، على سـبيل المثـال، 
من استضافة الحوار فيما بين الكونغوليين ومقر رئاسـة اللجنـة 

العسكرية المشتركة.  
ثالثا، فيما يتعلــق بنــزع السـلاح، والتسـريح، وإعـادة 
التوطين، وإعادة الإدماج، والترحيل، نحن نرحـب بالاجتمـاع 
الذي عقد مؤخرا بين الرئيسين كــابيلا وكاغـامي بشـأن هـذه 
المسـألة. ونـرى أن النتـائج المشـجعة الـتي تمخـــص عنــها ذلــك 
الاجتماع ينبغي أن تحظى بالدعم من الأمم المتحدة. وفي هــذا 
الصـدد، نلاحـظ مـع الارتيـاح أن بعثـة الأمـــم المتحــدة تعمــل 
الآن على وضع خطة شاملة بشأن هذه المسـألة، الـتي لا تـزال 
تمثِّل بالفعل ديـدا حقيقيـا لعمليـة السـلام برمتـها في المنطقـة، 
لأنه بدون نزع السلاح، والتسريح، وإعادة التوطـين، وإعـادة 
الإدمــاج، والــترحيل، لــن يكــون هنــاك انســــحاب للقـــوات 
الأجنبية من جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. ولـذا فإننـا نوافـق 
تمامـا علـى أنـه ينبغـي لبعثـة الأمـــم المتحــدة أن تضطلــع بــدور 
توجيـــهي وقيـــادي في نـــزع الســـلاح، والتســـريح، وإعــــادة 
التوطـين، وإعـادة الإدمـاج والـترحيل. ويجـب أن نكـون علـــى 
بينة من أن الأطراف على الرغم من إرادا السياسية لا يمكـن 
أن تحقــق ذلــك وحدهــا أبــدا. ويجــب علــى الأمــم المتحــــدة 

واتمع المانح الإسهام بفعالية لتحقيق تلك الغاية.  
ولا يمكـن أن أختتـم هـذا الاسـتعراض بـدون التطـــرق 
ـــــة الكونغــــو  إلى موضـــوع ـــب المـــوارد الطبيعيـــة لجمهوري

الديمقراطيـة، الـذي اســـتمر علــى الرغــم مــن البيــان الرئاســي 
الصـــادر عـــن الـــس في ٣ أيـــار/مـــايو ٢٠٠١. ونلاحـــــظ 
العضويـة الجديـدة لفريـق الخـبراء  المعـني بتلـك المسـألة وننتظـــر 
بلهفة الإضافة اللاحقـة لذلـك التقريـر. وفي هـذه الأثنـاء نعيـد 
التأكيد من جديد على إدانتنا القويــة للنـهب المسـتمر للمـوارد 
الطبيعية لجمهورية الكونغو الديمقراطيـة، الـذي، وفقـا لمصـادر 
موثوقة، هو السبب الرئيسي لاستمرار الصراع وللانتـهاكات 
ـــــدولي في  الخطـــيرة لحقـــوق الإنســـان والقـــانون الإنســـاني ال

جمهورية الكونغو الديمقراطية.  
وإذا لم نعتـبر اليـوم الحـوار فيمـا بـين الكونغوليـين مــن 
ـــك لأننــا ببســاطة نعتــبر تقريــر  ضمـن المصـاعب الراهنـة، فذل
الاجتمـاع المعقـود في تمـوز/يوليـه ذا طـــابع تقــني بحــت. ومــع 
ذلك نكــرر مناشدتنـــا الحثيثـة لجميـع الأطـراف أن بـذل كـل 
ـــق اجتمــاع ٢٠ آب/أغســطس  مـا في وسـعها لضمـان أن يحق
نجاحا فعليا للتمكين من الشروع في إجـراء الحـوار الكونغـولي 

الداخلي، الذي لا يزال يمثل المفتاح الآخر للتسوية.  
وختاما، ينبغي أن أقول إنه يتعـين علينـا أن نعـد، هنـا 
ـــة الأمــم  والآن بـدون إرجـاء، للمرحلـة الثالثـة مـن توسـيع بعث
المتحـدة، الـتي طـــالبت لهــا بإلحــاح اللجنــة السياســية لاتفــاق 
لوساكا لوقف إطلاق النار. وفي هـذا الصـدد، كمـا أشـار إلى 
ـــش، شــهدنا جميعنــا الفــرق الــذي أحدثــه  ذلـك ممثـل بنغلادي
ـــم المتحــدة في ســيراليون علــى أرض  توسـيع بعثـة منظمـة الأم

الواقع في ذلك البلد.  
وأخيرا، أذكِّر مرة أخرى بأن أي عمليـة سـلام يجـب 
أن تصحبـها مسـاعدة اقتصاديـة. وفي ذلـــك الســياق، نرحــب 
بالشروع في مباشرة البعد الاقتصادي للبعثة باستئناف الملاحة 
في ـر الكونغـو. ونكـرر النـداء الموجـه إلى مجتمـع المـانحين مـن 
أجل إنشاء مشاريع محلية سريعة الأثـر لتحسـين الحيـاة اليوميـة 
لملايين الكونغوليين، الذين عـانوا كثـيرا مـن آلام حـرب هـي، 

في اية الأمر، ليست حرم.  
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السـيد فالدفييســـو (كولومبيــا) (تكلــم بالاســبانية): 
أشكركم، سيدي، على عقد هذه الجلسة المفتوحة مع السفير 
كـامل مرجـان، الـتي تسـمح لـــه أن يقــدم معلومــات إلى كــل 
الوفود عن العمل الذي تضطلع به بعثة منظمـة الأمـم المتحـدة 
في جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة. وألاحــظ أيضــا مشــاركة 
وحضور الأمين العام والنداء الذي وجهه في بيانه الافتتاحي.  
ونشــكر الســفير مرجــــان علـــى إحاطتـــه الإعلاميـــة 
الموســعة والواضحــة كالعــادة، ونتمــنى لــه نجاحــا عظيمــــا في 
منصبـه الجديـد، الـذي سـيتمكن فيـه مـن الاسـتمرار في تقـــديم 
خدمات لا تقدر بثمن إلى شعوب أفريقيا والقارات الأخرى.  

وإحلال السلام في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة هـو 
المهمة الأساسية للكونغوليين أنفسهم. فهم الذين يجب عليهم 
أن يسعوا إلى استعادة التعايش فيما بينهم ومع جـيرام. ومـع 
ذلك، دعت بلدان المنطقة إلى وجود الأمم المتحدة لمساعدم 
على التغلب علـى الصعوبـات الشـديدة وتبـاين المصـالح الذيـن 
ـــى عــاتق البعثــة في المقــام  يفـرق بينـهم. وهـذه المهمـة تقـع عل

الأول.  
وقـد كـــان وجــود كــامل مرجــان في الميــدان عــاملا 
إيجابيـا في نجـاح البعثـــة. ومــع ذلــك، فــإن أصعــب القــرارات 
بالنسـبة لنـا في الـس ربمـــا لا تــزال في الطريــق، ولاســيما في 
مواجهـة معضـلات المرحلـة الثالثـة مـن الانتشـار. وفي أعقــاب 
توقف القتال والفصل بين القوات، يبدو أن الصراع قـد ركَّـز 
قدراتــه المدمــرة وأكــــبر أخطـــاره علـــى المحافظـــات الشـــرقية 
لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. وبالتـالي، بعـد الاســتماع إلى 
بيان رئيس بعثة منظمة الأمم المتحدة في هذه الجلسـة، أود أن 
ـــا نعلــم جميعــا، ذات أهميــة  أتطـرق لأربعـة جوانـب هـي، كم

خاصة. 
أولا، فيمــا يتعلــق بتجريــــد مدينـــة كيســـانغاني مـــن 
السلاح، من الصحيح أن مرحلـة الفصـل بـين القـوات، والـتي 

بــدأت في نيســان/أبريــل، ينبغــي أن تنتــهي في أقــرب وقــــت 
ممكن. وكما أصرت وفـود أخـرى في ظـروف مختلفـة، فنحـن 
نصر على أن يتم تجريد مدينة كيســانغاني والمنـاطق المحيطـة ـا 
ـــتزام قطعــه التجمــع الكونغــولي مــن أجــل  بالكـامل. وهـذا ال
ـــه، ونــأمل أن  الديمقراطيـة علـى نفسـه مبديـا اسـتعداده لتحقيق
يفعـل ذلـك دون إبطـاء. فمـن شـأن هـذا الإجـــراء كذلــك أن 
يسـهم بشـكل كبـير في التخفيـف مـن معانـــاة ســكان المنطقــة 
واســتعادة الثقــة. ونــأمل أن تتحــــول هـــذه المدينـــة إلى رمـــز 
للســلام، حيــث أــا تقــــع في وســـط البـــلاد، وإذا مـــا قـــرر 
الكونغوليــون أنفســهم ذلــك، فــهي يمكــــن أن تصبـــح مقـــرا 
للحوار الوطني الـذي سـيعقد الاجتمـاع التحضـيري الأول لـه 

في ٢٠ آب/أغسطس في عاصمة بوتسوانا. 
البنـد الثـاني الـذي أود أن أتطـرق إليـــه يتعلــق بمســألة 
ـــى  الملاحـة في ـر الكونغـو. إذ يـود وفـد بـلادي أن يؤكـد عل
ــــة الأمـــم المتحـــدة في جمهوريـــة  ضــرورة انتشــار بعثــة منظم
الكونغو الديمقراطية على طول ر الكونغو. ونرحب بسـلامة 
وصول الوحدة النهرية مـن أوروغـواي إلى كيسـانغاني، الأمـر 
الـذي أثـار التوقعـات بعـد أعـوام ثلاثـــة مــن الحــرب المكثفــة، 
ـــى طــول النــهر وإعــادة  بإمكانيـة اسـتئناف الملاحـة المدنيـة عل
تنشـيط اقتصـاد الســـكان الذيــن يعيشــون علــى ضفافــه. وإن 
عمليـة ”سـفينة السـلام“ الـتي سـتنطلق مـــن كينشاســا قريبــا، 
ستوفر الأغذية والإمدادات لكثير من السكان الذيـن يعيشـون 
على ضفاف النهر وستقدم دعما هاما للعمليات الإنسـانية في 
المنطقـة. وفي هـذا الصـدد، نـود أن نسـأل السـفير مرجـان عــن 
التقدم المحرز في مبادرة إنشاء لجنة لإدارة حوض ر الكونغو، 
تضـم ممثلـين للأطـراف في الصـراع بالإضافـة لوكـالات الأمــم 
المتحدة في الميدان والبلدان ااورة الـتي ستسـتخدم هـذا الممـر 

المائي. 
الجانب الثالث يتعلق بنشاط القوات غـير النظاميـة في 
ــــاه إلى الانتـــهاكات  الشــرق. وبودنــا هنــا أن نســترعي الانتب
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الجسـيمة لحقـــوق الإنســان والقــانون الإنســاني الــدولي، الــتي 
ارتكبت وبشكل مستمر ودون عقـاب في المحافظـات الشـرقية 
مـن الكونغـو وعلينـا أن ندينـها. وعلمنـا بذلـــك، علــى ســبيل 
المثـال، في جلسـة مفيـدة للغايـة انعقـدت في الفـترة الأخــيرة في 
إطـار صيغـة آريـا. وينبغـــي للســلطات في كينشاســا والبلــدان 
ذات الصلـة بـالصراع أن تمتنـع عـــن توفــير الدعــم والتدريــب 
والمـأوى للقـوات النظاميـة الـتي تنشـط في هـذه المنطقـة، بمــا في 
ذلك ميليشيات مايي – مـايي، وعليـها أن توفـر لبعثـة منظمـة 
الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية المعلومات الـتي 
لديـها عـن أعـداد هـذه القـوات ومواقعـها. وهـذا هـو الإجــراء 
الــذي تــم الاتفــاق عليــه لبـــدء عمليـة حقيقيـة لنــزع سـلاح 
ما يعرف بالقوات السلبية وتسريحها وإعادة إدماجـها وإعـادة 
توطينـــها أو إعادـــا إلى الوطـــن. وأي تأخـــــير أو إهمــــال في 
الاسـتجابة لهـذه الشـواغل يجـب أن يعتـبر عقبـــة خطــيرة علــى 
طريق السلام. وبودنا أن يوضـح لنـا السـفير مرجـان مسـتوى 

التعاون الذي تلقاه البعثة في هذا الصدد. 
رابعا، بالنسبة للوضع الإنسـاني، يـود وفـد بـلادي أن 
يسـتجيب للقلـق السـائد بـين المنظمـات الإنسـانية إزاء الوضــع 
الراهــن في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة. وبودنــا أن نضــم 
صوتنــا إلى النــداء العــاجل الــذي وجهــه إلى المــــانحين في ١٣ 
تموز/يوليه في جنيف رؤساء الوكالات الأربع الرئيسـية المعنيـة 
بالمساعدات الإنسانية في إطار منظومة الأمم المتحدة: مكتـب 
ـــب مفــوض الأمــم المتحــدة  تنسـيق الشـؤون الإنسـانية، ومكت
السـامي للاجئـين، ومنظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـــة وبرنــامج 
الغــذاء العــالمي. والمســاهمات المســتقرة والكافيــة مــع ســـهولة 
الوصــول إلى الســكان الذيــن يحتــاجون إليــها همــا العنصـــران 
الأكــثر إلحاحــا في الوقــت الحــالي. ونحيــي بقــدر كبــــير مـــن 
الارتياح والتقدير العاملين في اال الإنسـاني الذيـن يواصلـون 
بذل جهودهم الإنسـانية بـالرغم مـن الظـروف بالغـة الصعوبـة 
الســائدة في كثــير مــن أقــاليم الكونغــو. ونحــن لا يمكننــــا أن 

نتخلى عنهم في هذا الوقت. 

السـيد رايـان (أيرلنـدا) (تكلـم بالانكليزيـة): كذلــك 
يسرنا أنا نرحب بالممثل الخـاص للأمـين العـام، السـفير كـامل 
مرجان، في الــس اليـوم، ونضـم صوتنـا إلى أصـوات الزمـلاء 
ـــام بــه الســفير  في التنويـه بـالعمل الـدؤوب والشـجاع الـذي ق
مرجان فضلا عـن قيادتـه الممتـازة للبعثـة علـى مـدى العشـرين 
شهرا الماضية. وعندما بدأ السفير مرجـان عملـه، لم يكـن مـن 
السـهل أن نتوقـع أننـا سـنصل إلى هـــذه المرحلــة مــن التفــاؤل 
الحـذر. ونتمـــنى لــه كــل التوفيــق في التحــدي الجديــد الــذي 
ينتظره. ونرحب بوجود الأمين العام كوفي عنان معنا في هذه 
ـــز الســلام في  القاعـة اليـوم، والـذي بـذل جـهدا كبـيرا في تعزي
جمهورية الكونغو الديمقراطية، بمـا في ذلـك جـهوده الـتي بذلهـا 
في الآونة الأخيرة وبشكل مباشر مع بعـض المعنيـين الرئيسـيين 
ذه العملية – رؤساء جمهورية الكونغو الديمقراطية، وأوغنـدا 
وروانـدا. وكمـا ذكـر السـفير ليفيـت، فـإن بلجيكـا، بوصفــها 
رئيسا للاتحاد الأوروبي، ستدلي ببيان في وقت لاحق في إطـار 
مناقشـة اليـوم. وتؤيـد أيرلنـدا موقـف الاتحـــاد الأوروبي تــأييدا 

كاملا، وسأدلي بالنقاط التالية بصفتي الوطنية. 
بينما أثارت الأحداث الأخيرة قدرا من التفاؤل، فإن 
الوضـع العسـكري في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة لم يصـــل 
– نقطـة اللاعـودة. فمـن الواضـح أنـه  بعد إلى النقطة الإيجابيـة 
حدث تقدم ملموس على عدد من الجبهات. غـير أن احتمـال 
العـودة إلى العنـف لا يـزال قائمــا. وفي الفــترة المقبلــة، علينــا، 
كمجلـــس، أن نواصـــل إعطـــاء الإشـــارة الواضحـــة لكافـــــة 
الأطراف على عزمنا على الحفاظ على الإنجازات التي تحققت 

حتى الآن وتطويرها. 
وإذا قلنا ذلك، إلا أن أمن ورفاهية جمهورية الكونغو 
الديمقراطية والإقليم الأكبر في المستقبل يتوقفان علـى الموقِّعـين 
علـى اتفـاق لوسـاكا. وهـؤلاء هـــم الوحيــدون الذيــن لديــهم 

القدرة الأساسية على تنفيذ الاتفاقية. 
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وحــين عــادت بعثــة الــس مــن منطقــة البحــــيرات 
الكبرى قبل شهرين، كان هناك قدر معقول من التفـاؤل بـأن 
ـــو الديمقراطيــة يتحــرك في الاتجــاه  الوضـع في جمهوريـة الكونغ
السليم. وإن كان هـذا هـو الوضـع اليـوم، إلا أن هنـاك بعـض 
القلــق مــن بــطء التحــرك وطابعــه غــير المتــوازن. وبصراحـــة 
شديدة، نحتاج إلى مزيد من العمل، مع الحفـاظ علـى التحـرك 

إلى الأمام. 
وبصفــة خاصــة، علــى الأطــراف أن تفــي بالتزامــــها 
بتنفيذ خطط للإنسـحاب المنظّـم لجميـع القـوات الأجنبيـة مـن 
الكونغـو. ولا بـد مـن وقـــف كــل دعــم لأنشــطة الجماعــات 
المسـلحة. وعلـى التجمـع الكونغـولي مـن أجـل الديمقراطيـــة في 
غوما أن يمتثل لمطالبة مجلـس الأمـن بتجريـد مدينـة كيسـانغاني 
من الأسلحــة. ولا بـــد مـــن نشـر جميـع القـوات الكونغوليـة، 
بما في ذلك القوات المسلحة الكونغولية داخل خطـوط مقبولـة 

لفك الاشتباك. 
وعلى الأطراف أن تتخذ الخطـوات اللازمـة للتمكـين 
مـن نـزع سـلاح اموعـات المقاتلـة وتسـريح أفرادهـا وإعــادة 
إدماجـهم وإعـادة توطينـهم أو إعـادم إلى أوطـام، بمســاعدة 
بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة 
واتمـع الـدولي. وعلـى الأطـراف أن تكفـــل احــترام حقــوق 
الإنسان وأحكام القانون الإنساني الـدولي. ويجـب توفـير كـل 
مساعدة ممكنة للسير كيتوميلي ماسـيري وفريقـه في جـهودهم 
مـن أجـل بـدء الحـــوار الكونغــولي. وينبغــي ألا نســمح لتلــك 
العمليـة بـأن تفشـل، ولا ينبغـي السـماح بمزيـد مـن التأخــير في 

إجراء المشاورات التحضيرية. 
وإذا مـا تحلّـت الأطـراف بحســـن نيــة والالــتزام، فــإن 
الس والبعثــة واتمـع الـدولي سـتكون كلـها، بـالطبع، علـى 
استعداد لتقديم كل مسـاعدة. وقـد أعربـت أيرلنـدا في الـس 
عـن رغبتـها في أن تـرى جـا مشـتركا في الأمـــم المتحــدة، في 
المقـر الرئيسـي وفي الميـدان، ونعتقـــد أن المدخــل لهــذا التطــور 

ينبغي ضمانه على المستويات كافة. 

وفي هذا الصدد، من المخيب للآمـال أن العقبـات قـد 
وضعـت أمـام جـهود الأمـم المتحـدة لتعيـين المنسـق الإنســـاني. 
ـــم المتحــدة في  ونحـن نرحـب بـالعمل الـذي تقـوم بـه بعثـة الأم
تنفيذ مشاريع ذات أثر ســريع، ممـا يسـاعد عمليـة السـلام مـن 
خــلال المســاعدة في تلبيــة الاحتياجــات الأساســية للســكان. 
ونـأمل أن تمـهد مثـل هـــذه الأنشــطة الســبيل لنشــاط تنمــوي 
أوسع نطاقا يمكن أن يتــم في ظـروف يسـودها السـلام، بدعـم 

من الاستثمارات الأجنبية. 
إن إنعــاش الحيــاة الوطنيــة الكونغوليــــة ســـيتطلب أن 
ــــة ســـتكون  تســود روح التســامح والمصالحــة. غــير أن العدال

مطلوبة أيضا. 
وكمـا ذكـــر الأمــين العــام في وقــت ســابق،ســنحت 
لأعضـاء الـس الفرصـــة في الأســبوع المــاضي للاســتماع إلى 
ــــات غـــير حكوميـــة أخبرونـــا بتجـــارم الـــتي  أعضــاء منظم
شـاهدوها علـى أرض الواقـع. ومـا قـالوه لنـا أكـد مـــا سمعنــاه 
لفترة طويلة. ومـع ذلـك فـهذا هـو مـدى المعانـاة الإنسـانية في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة، ومــا قــالوه لنــا كــان مفزعــا 
للغاية، لا يكفي أن تلتزم الجماعات المسلحة المختلفة بمطـالب 
وقــف النشــاط العســــكري. يجـــب أيضـــا أن تحـــترم المعايـــير 
الإنســانية الدوليــة وأن تســمح للوكــــالات الإنســـانية بحريـــة 
ـــاجين بــلا عــائق وبــلا شــروط. لا بــد مــن  الوصـول إلى المحت
إرســال هــذه الرســالة بأشــد لهجــة إلى الجماعــــات المســـلحة 
أنفســها وإلى مــن يدعمــها. الذيــن ارتكبــــوا جرائـــم حـــرب 
وجرائم ضد الإنسانية يجب إخضاعهم للمساءلة على جرائمهم. 

في ختـام كلمـتي، اسمحـوا لي بالإشـادة بـالعمل الرائــع 
الذي قام به السفير مرجان وموظفـو بعثـة المنظمـة ووكـالات 
الأمم المتحدة في الميدان. ولقـد قُلـت في وقـت سـابق إنـه قبـل 
٢٠ شـهرا، عندمـا تـولى السـفير مرجـان منصبـه، لم يكـن مــن 
السـهل التنبـؤ بأننـا سـنتوصل إلى الوضـع الحـــالي مــن التفــاؤل 
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الحـذر. لا يجـب أن نســـمح بتلاشــي الزخــم الــذي تم بنــاؤه. 
سنواصل العمل معا بإحساس قوي بالهدف، ولكـن أيضـا مـع 

الإحساس بالطابع المُلح لإنجاز هذا العمل. 
السـيد كونجـول (موريشـيوس) (تكلـم بالانكليزيــة): 
أشكركم، سيدي الرئيس، على عقد هذه الإحاطـة الإعلاميـة 
المفتوحـة بشـأن جمهوريـة الكونغــو الديمقراطيــة، وهــي قضيــة 
نوليـها أهميـة كـبرى. إننـا ممتنـون للأمـين العـــام علــى تواجــده 
اليـوم وعلـى مداخلتـه. كذلـك أشـكر السـفير كـامل مرجــان، 
الممثل الخاص للأمين العـام، علـى إحاطتـه الإعلاميـة الشـاملة. 
ونشارك المتكلمين السابقين في الإشادة به ونحييه علـى العمـل 

الممتاز الذي أنجزه بوصفه رئيسا لبعثة المنظمة. 
ونلاحـظ أن الحالـة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة 
ظلت هادئــة بشكل عـــام، وأن اتفـــاق وقــف إطــلاق النـــار 
مـا زال يلقـى الاحـترام. وهنـاك تقــدم عــام في تنفيــذ الخطــط 
والخطط الفرعية لفـض الاشـتباك وإعـادة الانتشـار. كـل هـذه 
التطورات الإيجابية هي علامات مشجعة بأن أطراف الصـراع 
عازمـــة على دفـــع عمليــــة السـلام إلـــى الأمـام. ومـع ذلـك، 
لا ينبغـي أن نكــون راضين عـــن أنفسـنا لأن عمليــــة السـلام 
مـا زالـت هشـة ويمكـن أن تنـهار بسـهولة وفجـأة مـع عواقــب 

وخيمة. 
ولا يمكن تقويض الإسهام الذي سـيقدمه الحـوار بـين 
ـــة في إحــلال الســلام بجمهوريــة الكونغــو  الفصـائل الكونغولي
الديمقراطية. إننا نولي أهمية خاصة بنجاح هـذا الحـوار. ونحيـي 
الرئيـــس الســـابق ماســـيري، ميســـر الحـــوار بـــــين الفصــــائل 
الكونغوليـة، علـى جـهوده لعقـد الاجتمـــاع التحضــيري. إننــا 
نشـدد علـى الحاجــة إلى ضمــان عقــد الاجتمــاع التحضــيري 
المزمـع عقـده في ٢٠ آب/أغســـطس بــدون أيــة عراقيــل. وفي 
الحقيقـة تلقينـا تقـارير تفيـد بـأن الـروح الديمقراطيـة بـين عامــة 
الكونغوليين منتعشة تماما وأن الكونغوليـين والميسـر علـى حـد 

سـواء يسـيران علـى الطريـق الســـليم نحــو الســلام. ويجــب أن 
ـــــع الأطــــراف  نســـتغل هـــذا التطـــور الإيجـــابي. وندعـــو جمي
للمشاركــــة فـــي الــحوار، الــذي لا يمكـن أن يكـون ناجحـــا 

إلا بالمشاركة الكاملة والحرة للمجتمع المدني. 
ـــد  ومــع ذلــك، فنحــن قلقــون إزاء التقــارير الــتي تفي
بتصاعد أعمال العنف في مدينتي كيفو خلال الأسابيع القليلـة 
الماضيـة. ونناشـد بقـــوة كــل الأطــراف المعنيــة الامتنــاع عــن 
أعمال العنف وتفي بالتزامـها في إطـار اتفـاق لوسـاكا، الـذي 
يظل أكثر حلول الصـراع القابلـة للتطبيـق. وعلـى نحـو ممـاثل، 
فــإن تحــرك الجماعــات المســلحة نحــو الشــــرق والاعتـــداءات 
ـــدي هــي عنــاصر  المزعومـة لقـوى سـلبية علـى روانـدا وبورون
مثـيرة للإزعـاج. هـذه الأحـداث هـي مؤشـرات واضحـة علــى 
ـــا تأخــير عمليــة نــزع الســلاح والتســريح  أنـه لم يعـد بإمكانن
والإعادة للأوطان وإعادة التوطين وإعادة الإدماج. في الوقــت 
ذاته نعتقد أنه لكي نعالج البعد الإقليمـي للصـراع مـن الأهميـة 
أن نيسـر العديـد مـن الاجتماعـات الثنائيـة ومتعـددة الأطــراف 
بـــين جميـــع الأطـــراف المعنيـــة. وفي هـــذا الســـياق، نرحــــب 
بالاجتمـاع الأخـير بـين الرئيـس كاغـامي والرئيـس كـــابيلا في 
وجـود الأمـين العـام، علـى هـامش مؤتمـر قمـة منظمـة الوحــدة 
الأفريقية في لوساكا، وكذلك الاجتماع الذي عقـده الرئيـس 
كــابيلا مــع الرئيــس موســيفيني. ويمكــن لهــذه الاجتماعــــات 

الثنائية أن تقطع شوطا كبيرا نحو بناء الثقة. 
إن الــتردد المســتمر للتجمــــع الكونغـــولي مـــن أجـــل 
ـــداءات  الديمقراطيـة في نـزع سـلاح كيسـنغاني، بـالرغم مـن الن
المتكـررة مـن مجلـس الأمـن، لا يمكـن التسـاهل فيـه. ومـن غــير 
المقبـول أيضـا علـى الإطـلاق أن يواجـه موظفــو بعثــة المنظمــة 
العقبات والمضايقات من عنـاصر التجمـع الكونغـولي لهـم في أداء 
عملهم. إننا ندين بشدة هـذه المواقـف غـير المتعاونـة، ونناشـد 

كل المعنيين السماح للبعثة بتنفيذ ولايتها بدون أية عرقلة. 
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وتقـوم البعثـة بـإدارة الســفير مرجــان بعمــل يســتحق 
الإشـادة، فكـــان لهــا أثــر إيجــابي علــى عمليــة الســلام. ومــن 
المعـروف الآن أن مجـــرد وجــود البعثــة أو حــتى الإعــلان عــن 
وصولهـا إلى شـــرقي جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة هــو قــوة 
قــاهرة يســتجيب معــها الشــعب الكونغــولي بــــأمل وحمـــاس 
كبيرين. هذا هو الوقت الذي يحتاج فيــه الحـوار بـين الفصـائل 
الكونغولية إلى بذل كل جهد لمصاحبة الشـعب الكونغـولي في 

نضالهم من أجل السلم والاستقرار. 
إننـا نعتـبر الحجـــم الحــالي للبعثــة غــير مناســب نظــرا 
للمهمــة الــتي تنتظرهــا. كذلــك نلاحــظ أن البعثــة لم تنتشـــر 
بشـكل كـامل حـتى الآن علـى النطـاق الـذي صـرح بـه القــرار 
ــا  ١٢٩١ (٢٠٠٠). ولا ينبغـي السـماح بـأي تـردد مـن جانبن
في بـذل الجـهد الإضـافي لتعريـض عمليـة السـلام للخطـــر بأيــة 
طريقة. ونود التشديد على النداء الذي أصـدره مؤخـرا مؤتمـر 
قمة منظمة الوحـدة الأفريقيـة في لوسـاكا الـذي يناشـد مجلـس 
الأمـن بـأن يـــأخذ في الحســبان، عنــد تصميــم المرحلــة الثالثــة 
ـــط لهــا، الحاجــة إلى ضمــان اســتقرار  لانتشـار البعثـة والتخطي
وأمن جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة عقـب انسـحاب القـوات 

الأجنبية. 
ونأسـف إذ أن المعلومـات العملياتيـة الكاملـة الخاصـــة 
بالمواقف الفعلية للأطراف الموقِّعة علـى اتفـاق لوسـاكا لم يتـم 
تقديمها حتى الآن إلى البعثــة. إننـا نطلـب مـن الأطـراف المعنيـة 
أن ترسل هذه التفاصيل بدون مزيد مـن التأخـير حـتى تتحقـق 
منها البعثة، بحيث يمكن التخطيـط للمرحلـة القادمـة مـن نـزع 
الســـلاح والتســـريح والإعـــادة للأوطـــان وإعـــادة التوطـــــين 

والإدماج وفقا لذلك. 
ولن يكون برنامج نزع السـلاح والتسـريح والإعـادة 
للأوطـان وإعـادة التوطـين والإدمـاج وحـده قـادرا علـــى حــل 
مشـــكلة العنـــف في جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة. فمــــن 

الضروري أن يصحب البرنامج مساعدة اقتصادية سليمة بغيـة 
تحقيق سلم وتنمية مستدامين. وفي الحقيقة ينبغي أن نبـدأ الآن 
التفكـير في مرحلـة مـا بعـد الصـراع، ومـتى ينبغـي الشــروع في 
برنامج عمل شـامل لمعالجـة مختلـف مشـاكل البلـد، ولا سـيما 
قضيــة إعــادة تــأهيل وإدمــاج المحــــاربين الأطفـــال. وفي هـــذا 
الصدد، نناشد مجتمع المـانحين الدوليـين، بمـا فيـه البنـك الـدولي 
وصندوق النقد الدولي، أن يساعد حكومة جمهورية الكونغـو 
ــــها الاقتصـــادي. وكذلـــك نتطلـــع إلى  الديمقراطيــة في انتعاش
توصيات فريق الخبراء المعني بالاستغلال غير المشروع للمــوارد 
الطبيعية لجمهورية الكونغو الديمقراطية. ومن المنتظـر أن يقـدم 
الفريـق إضافـة لتقريـره الأول. وفي هـذه الأثنـاء، نعيـد التــأكيد 
علـى أن المـوارد الطبيعيـة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة هـــي 
تابعة لشعب ذلـك البلـد وحـده، ونديـن كـل الاسـتغلال غـير 

المشروع. 
ــــــو  وتبقــــى الحالــــة الإنســــانية في جمهوريــــة الكونغ
الديمقراطيـة وفي المنطقـة مصـدرا آخـر للقلـــق الشــديد. فبينمــا 
نناشد اتمع الدولي أن يساعد في تحسين الحالـة نطلـب أيضـا 
مـن كـل الأطـراف أن تضمـــن للوكــالات الإنســانية إمكانيــة 

الوصول الآمن وغير المعاق. 
وقبــل أن أختتــم كلمــتي يــود وفــدي الإشــادة مــــرة 
ــــذي أدّاه في  أخــرى بالســفير مرجــان علــى العمــل الممتــاز ال
جمهورية الكونغو الديمقراطية. لقد قام بعمله بتفان تـام طـوال 
الشـهور العشـرين الماضيـة. ونتمـــنى لــه كــل نجــاح في مهمتــه 

الجديدة. 
ــــة):  الســيد محبوبــاني (ســنغافورة) (تكلــم بالانكليزي
ليس سرا أن الملف الخاص بجمهورية الكونغو الديمقراطيـة هـو 
أحـد أصعـب الملفـات الـــتي يتعــامل معــها مجلــس الأمــن. وفي 
الحقيقة إذا كنا تلقينا اليوم قـدرا مـن الأنبـاء السـارة أكـبر مـن 
القدر الذي تلقيناه فلم يدهشنا ذلك. ومع ذلـك، وكمـا قـال 
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السفير مرجان في وقـت سـابق صبـاح اليـوم، فـإن احتمـالات 
تحقيـق السـلام لم تكـن أبـــدا جيــدة مثلمــا هــي اليــوم. ونحــن 
بـالطبع بحاجـــة إلى التعــرف علــى أســباب ذلــك. والأســباب 
ـــدو واضحــا أمامنــا في هيئــة  معقّـدة، إلا أن أحـد الأسـباب يب

السفير كامل مرجان. 
وهناك بالطبع نقاش قـديم حـول مـا إذا كـان التـاريخ 
تحركـه قـوى أكـبر أم أعمـال الأفـراد. والإجابـة هـي بالتــأكيد 
مزيـج مـن الاثنـين. ولكـن في بعـض الحـالات تؤثـر إســهامات 
الأفراد، وهذا بالتأكيد هو الحـال بالنسـبة لجمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطيـة. فـلا شـك في أن السـفير كمـال مرجـان قـد تـــرك 

تأثيرا شخصيا هائلا. 
ـــــن  وفي هـــذا الصـــدد، أود أن أذكـــر أنـــه فضـــلا ع
المهارات الدبلوماسية الأسطورية التي يتمتع ا والـتي يبـدو أن 
معظـم الدبلوماسـيين التونسـيين يتمتعـون ـا والـتي أعتقـد أــا 
جزء من العناصر الوراثية للتونسيين، فـإن مـا وجدنـا أنـه مثـير 
للإعجاب عندما زرنا جمهورية الكونغو الديمقراطيـة المـهارات 
الإدارية الهائلة التي أظـهرها السـفير مرجـان في إدارتـه للعمليـة 
الضخمة والمعقدة في الكونغو. ومن المؤكد أننا رأينا بأم العين 
أن مجرد وجود موظفي الأمم المتحـدة أحـدث فارقـا كبـيرا في 
الـتركيب الكيميـائي للمنطقـة. وقـــد اضطلــع الســفير مرجــان 
وطاقم موظفيه بكل ذلك بعناية ودقة. ويســرنا أن نكـون هنـا 

للمشاركة في الإشادة به. 
ولكن، كما ذكر كثير من المتكلمين، لا تـزال عمليـة 
السلام هشة ويمكن عكس مسارها أيضا. وفي محاولتنا لإيجـاد 
قيــــاس لموقعنــــا في عمليــــة الســــلام في جمهوريــــة الكونغــــو 
الديمقراطية، فكرنا في أنه قد يمكن مقارنتــها بجلمـود مصـدوع 
يدفع صعودا بمجهود ضخم ولا يـزال بعيـدا جـدا عـن القمـة. 
ويكمن الخطر الحقيقي في انــزلاق هـذا الجلمـود المصـدوع إلى 

أسفل مرة أخرى. 

ونظرا لهذه الحالة، نـرى ثلاثـة تحديـات رئيسـية. أول 
تحد منع أي انزلاق لعملية السلام إلى الخلف. وهناك تحد ثان 
ـــوارد لشــق طريقنــا  وهـو أن نـبرهن علـى أن لدينـا الإرادة والم
الطويـل صـاعدين بصعوبـة. والتحـدي الثـالث الطويـل الأجــل 
والأصعب أن نرى ما نفعل عندما نكتشف على القمة هضبـة 
ضخمـة يجــب أن نبــني عليــها ســلاما دائمــا في الكونغــو وفي 

المنطقة. 
وتحليــا بالأمانــة التامــــة، فـــإن إجاباتنـــا عـــن كيفيـــة 
التصدي لهذه التحديات لن تكون للأسـف إجابـات جديـدة. 
فيحتمل أن نكرر النقاط التي ذكرناها قبـلا، ويحتمـل أن نعيـد 
نقاطـا سـبقت إثارـا بـالفعل مـــن قبــل في المناقشــة الصباحيــة 
هـذه. وربمـا، يومـــا مــا، عندمــا تتوفــر لــس الأمــن بــالفعل 
التكنولوجيا الحديثة ويكون أمامنا شاشة تطبع نـص مـا يقولـه 
كل متكلم، يمكن أن يكون لدينـا زر يشـير إلى موافقتنـا علـى 
ــذه  النقـاط الـتي تثـار، وقـد يوفـر ذلـك علينـا وقتـا طويـلا في ه
المناقشة. ولكننا في غياب هذه المعدات التكنولوجية المتقدمـة، 

سنحاول أن نعرب عن رأينا بشكل موجز وملخص. 
ـــا، فــإن التحــدي الأول هــو الحيلولــة دون  وكمـا قلن
انـزلاق عمليـة السـلام إلى الخلـف. فكيـف نحقـق ذلــك؟ أولا، 
مـن الواضـح أنـه يجـب علـى الـس أن يواصـــل الإبقــاء علــى 
الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية قيد اسـتعراضه الدقيـق. 
وفي هــذا الصــدد، نــود أن نقــول إن مناقشــة اليــــوم تشـــكل 
إسهاما مفيدا حقا. ونعجب من آن إلى آخر ما إذا كان لهـذه 
المناقشات العلنية أي أثـر علـى الحالـة، ولكـن بالنسـبة لمشـكلة 
دقيقة مثل جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة فـإن تسـليط الضـوء 
على القضية من وقت إلى آخر يساعدنا، وبالتالي، نثني عليـك 

هنا، السيد الرئيس، لتنظيم هذه المناقشة في هذا الوقت. 
وثانيـا، بطبيعـة الحـال، ينبغـي للعلاقـات بـين حكومــة 
جمهورية الكونغو الديمقراطية وجيراا أن تستمر في التحســن. 
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وأعتقد أنه يسرنا كذلك أن نعلم أنه عقـد اجتمـاع جيـد بـين 
رئيسي جمهورية الكونغو الديمقراطية وروانـدا، كمـا يسـرنا – 
مثلمـا علـق كثـير مـن المتكلمـين الســـابقين – أن الأمــين العــام 
أسهم إسهاما قيما في المساعدة على ترتيب اجتماعات حسنة 

بشأن هذه القضايا. 
وثالثا، وهذه نقطة أبرزهـا عديـد مـن المتكلمـين، مـن 
الواضح أنه ينبغي لكيسانغاني وضواحيها أن تصبح مجردة مـن 
السلاح على نحو كامل ودون مزيد من التأخير. وممـا يؤسـف 
له أن التجمع الديمقراطـي مـن أجـل الديمقراطيـة لا يـزال لديـه 
آلاف عديـدة مـن القـــوات في المنطقــة اــاورة، الأمــر الــذي 
يشكل انتهاكا مباشرا للقرار ١٣٠٤ (٢٠٠٠)، الـذي اتخـذه 
الـس قبـل أكـثر مـن عـام. ومـن الواضـــح أن هــذا أمــر غــير 
مقبول. وإذا أردتم أن تحكموا على أساس مـا إذا كنـا نتحـرك 
إلى الأمـام أو إلى الخلـف، فمـن الواضـح أن لكيسـانغاني أهميــة 
رمزيــة كبــيرة، ويجــب أن نبــين أننــا نتحــــرك قدمـــا في هـــذا 

المضمار. 
ورابعــا، يجــب أن نبــين كذلــك أن جميــع الأطـــراف 
تتفهم تفهما واضحا تقسيم المسؤوليات في جمهورية الكونغـو 
الديمقراطية. وكما ذكر العديد من المتكلمين أيضا فـإن ولايـة 
ـــن ســلامة المدنيــين،  البعثـة لا تسـمح لهـا بتحمـل المسـؤولية ع
ومـن الواضـح أنـه ينبغـي للأطـراف الكونغوليـة أن تـدرك أـــا 
مسؤولة عن صون القـانون والنظـام مـن أجـل سـلامة المدنيـين 

وأمنهم في ظل رقابتها الفعلية. 
والتحدي الثاني، كما قلتـم، السـيد الرئيـس، أن نبـين 
أن علينا التزاما بمواصلة الصعود. وفي هذا الصـدد، مـن المفيـد 
أن نتذكـر أن هنـاك جزأيـن أساسـيين في أيـــة عمليــة للســلام. 
الجــزء الأول دور وإســهام الأطــراف في الميــدان – الأطـــراف 
الكونغوليــة واــاورة وغيرهــا. والجــزء الثــــاني دور وإســـهام 
اتمع الدولي بصفة عامة. وعلى كل من الجزأيـن العمـل معـا 

لضمان سير عملية جمهورية الكونغو الديمقراطية سيرا حسـنا. 
ـــى حــد  وبصراحـة، يمكـن لأفعالنـا داخـل الـس وخارجـه عل
سواء أن تبعث إشارات قيمـة. وكنـت أود أن أقـول مثـلا إنـه 
حـتى وإن كـان الأمـــين العــام قــد تركنــا الآن، فــإنني أرى أن 
حضوره الشخصي لجزء كبـير مـن هـذه المناقشـة بعـث إشـارة 

هامة جدا عن أهمية هذه القضية. 
وبــالمثل، يســرنا أن نعلــم أنــه أثنــاء رئاســة بلجيكــــا 
للاتحـاد الأوروبي طيلـة الأشـهر السـتة المقبلـة، سـتعطى أولويــة 
أكـبر لقضيـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. وبطبيعـة الحـــال، 
ـــأن موعــد الانتقــال إلى المرحلــة  فـإن القـرار الـذي نتخـذه بش
الثالثـة ســـيكون في حــد ذاتــه إشــارة هامــة جــدا إلى التزامنــا 
بالعملية. وبطبيعة الحال، نود هنا أن نؤيـد النقطـة الـتي أثارهـا 
سـفير بنغلاديـش. ونقـول إن أحـد سـبل الإسـراع في الانتقــال 
إلى المرحلـة الثالثـة هـو أن تبـين أيضـا الأطـراف المعنيـــة التزامــا 
أكبر بالعملية؛ ومن المؤكــد، كمـا أوضـح سـفير موريشـيوس، 
أن علينا أن نبين التزاما أكـبر بمـا يسـمى بعمليـة نـزع السـلاح 
والتسريح والعودة أو إعادة التوطين. وفي هذا السـياق، يمكـن 

للمجتمع الدولي وللأطراف العمل معا. 
وأخـيرا، فـــإن التحــدي الأخــير أن نضمــن أننــا نبــني 
سـلاما طويـل الأمـد في جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة. وأود 
مــرة أخــرى أن اعــترف بأنــه ليســت لدينــا أفكــــار جديـــدة 
نقترحـها تحقيقـا لهـذا السـلام الطويـل الأمـد، إلا أننـــا نــود أن 
نعلن تأييدنا لثلاث أفكار على الأقل أثيرت حتى الآن في هذه 

المناقشة. 
الفكرة الأولى بطبيعة الحال هي أهمية الحوار فيما بـين 
الأطراف الكونغولية. الجميع يؤكد ذلك. ونحن مؤيـدون لـه. 
وأننـا بالتـأكيد نثـني علـى الرئيـس ماســـيري لجــهوده؛ ولكــن، 
ـــس ماســيري عندمــا اجتمــع ببعثــة مجلــس  كمـا قـال لنـا الرئي
الأمن، فإنه يرجو أن يبين اتمع الـدولي التزامـه بـالحوار فيمـا 
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بين الأطراف الكونغوليـة بـأن يظـهر أيضـا أنـه سـيوفر المـوارد 
التي تساعد العملية. 

والفكـرة الثانيـة هـي أنـه مـن الواضـح أننـــا نحتــاج إلى 
مواصلـة إيـــلاء الاهتمــام للاســتغلال غــير المشــروع للمــوارد 
الطبيعيــة لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة. ويضطلــع الفريـــق 
بعمل جيد. ونرجو أن نولي انتباها اكبر للقضية عندما يصـدر 

التقرير النهائي. 
والفكـرة الثالثـة هـي أننـا نـرى أنـه يجـــب البــدء قريبــا 
بالتحضير لعقد مؤتمر عن البحــيرات الكـبرى بغيـة دفـع عمليـة 
السـلام قدمـــا ومحاولــة اقــتراح حلــول طويلــة الأجــل لجميــع 
الأزمات المترابطة في المنطقة. وفي هذا الصــدد، نعجـب مـا إذا 
كان الوقت قد حان لكي نرسل أيضـا إلى البحـيرات الكـبرى 
بعثـة مشـتركة بـين الوكـالات مماثلـة للبعثـة الــتي أرســلناها إلى 
ـــا بقيــادة إبراهيــم فــال، الأمــين العــام المســاعد.  غـرب أفريقي
وبطبيعة الحال، سنحترم حكم الأمانـة العامـة في هـذا الشـأن. 
ـــأن اتخــاذ ــج منســق يشــمل  ولكننـا نعتقـد اعتقـادا جازمـا ب
جمهورية الكونغو الديمقراطيـة ومنطقـة البحـيرات الكـبرى مـن 

المسائل الهامة لكفالة السلام الطويل الأمد في المنطقة. 
الســـيد غرانوفســـكي (الاتحـــاد الروســـــي) (تكلــــم 
بالروسـية): نضـــم صوتنــا إلى عبــارات الامتنــان الموجهــة إلى 

الأمين العام وإلى ممثله الخاص على بيانيهما الهامين. 
تثـير الحالـة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة مشـــاعر 
مختلطـة لدينـــا. فممــا لا شــك فيــه أن مــن دواعــي الارتيــاح 
اســتمرار الأطــراف في الامتثــال لنظــام وقــف إطــلاق النـــار. 
وهنــاك تقــدم واضــح في تنفيــذ خطــط فــض الاشــتباك بــــين 
ــــض القـــوات الأجنبيـــة  القــوات المتعارضــة. وقــد تركــت بع
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. ويجـري التحضـير لبـدء الحــوار 

فيما بين الأطراف الكونغولية. 

وبطبيعـة الحـال لا تسـير كـل الأشـياء بالسلاسـة الـــتي 
نودهـا. فتقلقنـــا بصفــة خاصــة التأخــيرات في ســحب قــوات 
حركــة تحريــر الكونغــو إلى المواقــع المتفــق عليــها في مقاطعــة 
إكواتور والمحاولات غير المقبولة من قيادة تلـك الحركـة لجعـل 
ــــوات رهنـــا بمطالبـــات  تنفيــذ خطــة فــض الاشــتباك بــين الق
سياسية. ولكنني أكرر ارتياحنا بشكل عام لســير تنفيـذ اتفـاق 
لوساكا، الذي نرى أنه اكتسب دينامية إيجابية قاطعة. ونعلـق 
ـــادة جمهوريــة  آمـالا خاصـة هنـا علـى الحـوار الـذي بـدأ بـين ق
الكونغـو الديمقراطيـة والـدول اـاورة حـــول مشــكلة ضمــان 

الأمن المشترك. وندعم هذه العملية ونتمنى لها كل نجاح. 
ـــالات التوصــل إلى  وـذه العمليـة تحديـدا نربـط احتم
حل لمشاكل نـزع سـلاح، وتسـريح، وإعـادة اندمـاج وإعـادة 
توطين أو عودة أعضـاء الجماعـات المسـلحة، الذيـن أصبحـت 
أعمــالهم بشــكل مــتزايد عــاملا خطــيرا مزعزعــا للاســــتقرار 

مما يعرض وقف إطلاق النار للخطر. 
وبينمـا تؤيـد روســـيا امتثــال كــل الأطــراف الصــارم 
ـــب وقــف دعــم الجماعــات  لاتفـاق لوسـاكا فيمـا يتعلـق بمطل
المسـلحة، تؤكـد ضـرورة حـل جميـع المســـائل في إطــار عمليــة 
نزع السلاح، والتسريح، وإعادة الاندماج وإعادة التوطين أو 
العودة على أساس طوعي فحسب. وفي إطار المناقشة الحالية، 
ستسـاعد بعثـــة منظمــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطية، ضمن ولايتها الحالية وحسب قدرا، على القيام 

ذه العملية. 
ــــع قيـــادة  وتؤيــد روســيا أيضــا إجــراء مشــاورات م
المؤسسات النقدية والمالية الدولية، بغرض توفـير الأمـوال لحـل 
ــاج  المسـائل المتصلـة بـترع السـلاح، والتسـريح، وإعـادة الاندم
ــة.  والعـودة أو إعـادة التوطـين في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي
ونعتقـد أن النجـاح في هـذا اــال يعتمــد بشــكل مباشــر، في 
المـدى الطويـل، علـى تخفيـف حـــدة التوتــرات العرقيــة وعلــى 
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إرسـاء الطـابع الديمقراطـي في الحيـاة السياســـية في كــل بلــدان 
منطقة البحيرات الكبرى. 

وأود الآن أن أعلق على مسألة منا بشـكل كبـير في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية. بعد مـرور أكـثر مـن عـام علـى 
اتخــاذ قــرار مجلــس الأمــن ١٣٠٤ (٢٠٠٠)، الــذي يتضمـــن 
مطلبا بتجريد مدينـة كيسـانغاني مـن السـلاح – أعيـد تـأكيده 
بعـد ذلـك في قـرار مجلـس الأمـــن ١٣٥٥ (٢٠٠١) – ترفــض 
قيـادة التجمـع الكونغـولي مـن أجـل الديمقراطيـة بشـكل عنيـــد 
تنفيذه. وعلاوة على ذلـك، فـإن قـادة التجمـع اختـاروا فريـق 
المقاومة النشطة لتنفيذ بعثة منظمـة الأمـم المتحـدة لولايتـها في 
تلك المدينة، التي لها، بسبب عدد مـن العوامـل، أهميـة رئيسـية 

لعملية حفظ السلام كلها في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
ونحن نرى، أن هذه الحالة غير مقبولة على الإطـلاق. 
إـا تمثـل تحديـا صريحـا لـس الأمـن وللمجتمـع الـدولي كلــه. 
ونعتقـد أن الحالـة وصلـت إلى نقطـة يجـــب فيــها علــى مجلــس 
الأمن، وفقا لأحكام القـرارات المتخـذة مـن قبـل، أن ينظـر في 
ـــن  اتخــاذ تدابــير إضافيــة لضمــان تجريــد مدينــة كيســانغاني م
السـلاح. ونعتقـد أن الخطـوة الأولى في هـذا الاتجـــاه يمكــن أن 
تتمثل في فرض حظــر علـى إصـدار الـدول الأعضـاء تأشـيرات 
ــــير  دخــول لقيــادة التجمــع. وروســيا مســتعدة لمناقشــة التداب

الأخرى أيضا. 
وبينمـا نعيـد تـأكيد دعمنـا للبعثـة واسـتعدادنا للنظــر، 
بطريقة بناءة، في توصيـات مجلـس الأمـن مـن أجـل المزيـد مـن 
تطويرهــا، نــود مــرة أخــرى أن نؤكــد أن العــــامل الحاســـم، 
بالنسبة لنا، في هـذه المسـألة هـو التعبـير المتواصـل مـن أطـراف 
الصـراع أنفسـها عـن الإرادة السياسـية مـن أجـل التوصـــل إلى 
تسـوية سـلمية. ونحـن ندعوهـا إلى تنفيـذ تعـهداا بحســـن نيــة 
ـــات اللاحقــة ووفقــا لقــرارات  وفقـا لاتفـاق لوسـاكا والاتفاق

مجلس الأمن ذات الصلة. 

وفي الختام، اسمحوا لي بأن أعرب عن امتناننا للممثـل 
الخـاص للأمـين العـام المعــني بجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، 
السيد مرجان، الذي يترك منصبه، على إسهامه الهـائل لقضيـة 
تسوية الصراع في الكونغـو. وتحـت قيادتـه، تحقـق تقـدم كبـير 
في الســــعي نحــــو إحــــلال الســــلام في جمهوريــــة الكونغــــــو 
الديمقراطية، حيث حل منطق البحـث عـن تسـوية محـل منطـق 
الحرب. ومع أنه يترك منصبـه في وقـت أخـذت جـهوده تـؤتي 
ثمارهــا، لا يســاورنا شــك في أن خلفــــه وزمـــلاءه في البعثـــة 
سيتممون بنجاح العمل الذي بدأه. واسمحوا لي، بالنيابـة عـن 
الوفد الروسي، بأن أتمنى له النجاح الكبير في عمله مستقبلا. 

السيد كننغهام (الولايات المتحدة الأمريكية) (تكلـم 
ـــتي  بالانكليزيـة): أود أيضـا أن أُثَنِّــي علـى التعليقـات الحـارة ال
أدلى ـا زملائـي الجالسـون حـول هـذه الطاولـة بشـأن الســفير 
مرجان. لن أكررها، ولكني أريد أن أعرب عن التحية للعمـل 
البارز الذي قامت به بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة 
الكونغـو الديمقراطيـة تحـت قيادتـه، وهـي البعثـة الـتي ســاعدت 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة علـى أن تجـد فرصـة مـــن أجــل 
السلام. وإني أعرب عن امتنان وتقدير بلادي لخدمته وأفضــل 

تمنياا بالنسبة لمستقبله. 
وحكومة بلدي تؤيـد بالكـامل البيـان الرئاسـي الـذي 
ســيصدر عنــد ايــة جلســة اليــوم، ولكــن، لأننــا نتطلـــع إلى 
المسـتقبل اعتبرنـا أيضـا أن مـن المفيـــد أن نســتعرض باختصــار 

المسائل الرئيسية التي لا تزال أمامنا في عملية السلام. 
إن تجريــد كيســانغاني مــن الســـلاح مطلـــب لـــس 
الأمـن، كمـــا ذكــر آخــرون، والــس يتوقــع أن ينجــز هــذا 
العمل. ونحن لا نقبل الحجة التي يطرحها  التجمع الكونغـولي 
– غوما بأن الوجود العسكري ضـروري  من أجل الديمقراطية 
لضمان حقوق الإنسان للمواطنين هناك. وعلاوة على ذلـك، 
نشـعر بقلـق بـالغ إزاء سـجل التجمـع – غومـــا بشــأن حقــوق 

الإنسان في المناطق التي تقع تحت سيطرته. 
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وفي إطـار الخطـــط الفرعيــة لفــض الاشــتباك، يحتفــظ 
ـــم  التجمـع – غومـا بسـيطرة إداريـة علـى كيسـانغاني إلى أن يت
ـــة الجديــدة. ونحــن نفــهم ونقبــل أن  إنشـاء المؤسسـات الوطني
تجريد كيسانغاني من السلاح من شأنه أن يتطلب فرقة معززة 
ـــى نتــائج وتوصيــات بعثــة مجلــس  للبعثـة، ولا نـزال نوافـق عل

الأمن في هذا الشأن. 
وبينمـــا لا يمكـــــن للبعثــــة أن تتحمــــل عــــبء إدارة 
كيسانغاني، يمكنها أن تعمل مع السلطات المحلية لتوفير الدعـم 
ــدأ  والمسـاعدة. والخطـوة الأولى هـي قبـول التجمـع – غومـا مب
تجريـد كيســـانغاني مــن الســلاح. وبمجــرد أن يوشــك تحقيــق 
ذلـك، سـنطلب مـن اللجنـة السياسـية ومـن اللجنـة العســـكرية 
المشتركة، أن تقدما، بالتشاور مع البعثة، أفكارا بشـأن طبيعـة 

الإدارة المدنية في المنطقة. 
وفيمـا يتعلـق بـالكلام عـن نـزع الســـلاح، وتســريح، 
وإعــادة اندمــــاج وإعـــادة توطـــين أو عـــودة قـــوات الجيـــش 
ــــاموي وســـائر القـــوات الســـلبية  الروانــدي الســابق، وإنتراه
الأخـرى، لم يحـرز تقـدم كـافٍ. ونحـن نلاحـــظ التقــارير الــتي 
صدرت مؤخرا بـأن بعـض أعضـاء تلـك اموعـات أُحضـروا 
إلى مخيمـات داخـل الأراضـي الواقعـــة تحــت ســيطرة حكومــة 
جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، ونــأمل أن تتصــــرف البعثـــة 
ـــة بالســماح بزيــارات إلى هــذه  بسـرعة بشـأن عـرض الحكوم

المواقع. 
وأود أيضا أن أبرز أهميـة إدمـاج ممثلـين مـن وكـالات 
الأمم المتحدة الإنسانية لضمان التركيز المناسـب علـى مسـائل 

إعادة الاندماج وإعادة التوطين. 
لكـن الخطـوة الأولى لعمليـة نـزع السـلاح هـي وقــف 
التســـليح، وهـــو أمـــــر، للأســــف، بحاجــــة إلى أن يتحقــــق. 
وما دامت قوات سلبية مثل قوات الجيـش الروانـدي السـابق، 
وإنتراهــاموي ومــايي - مــايي تســــلحها حكومـــة جمهوريـــة 

الكونغـو الديمقراطيـة وبعـض حلفائـها، لـن يكـون هنـاك نـــزع 
ـــادة اندمــاج وإعــادة توطــين كمــا لــن  سـلاح، وتسـريح وإع
يوجـد، في اعتقادنـا حـل لأزمــة البحــيرات الكــبرى. ولذلــك 
نطلـب مـن حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة أن توقــف 
فـورا تقـديم الدعـم، ســـواء عــن طريــق أســلحة، أو تدريــب، 
أو نقـود أو أي شـكل مـن أشـــكال المســاعدة، إلى كــل هــذه 

القوات. 
ويسـرنا أن نلاحـظ أن القـادة الإقليميـــين، بمــن فيــهم 
الرئيســـان كـــابيلا وكاغـــامي، اللـــذان نعتبرهمـــــا العنصــــران 
الفاعلان الحاسمان في هذه المسألة، ما زالوا يجتمعـون. وينبغـي 
أن يكون من الواضح للجميع أن حكومــتي روانـدا وجمهوريـة 
الكونغــو الديمقراطيــة لهمــا مصــالح أمنيــة مشــتركة يمكـــن أن 

تتحقق أيضا عن طريق سياسة تعاون وحوار. 
وعـدم إحـراز تقـدم بشـأن نـزع السـلاح، والتســريح، 
وإعـادة الاندمـاج وإعـادة التوطـين مـن الأســـباب الــتي تجعلنــا 
لا نرى تقدما أوسع يحرز لتحقيق السلام في المنطقة. والعلاج 
ـــولى الأمــم المتحــدة دورا أكــبر؛ وإنمــا العــلاج أن  ليـس أن تت
تتعرف الأطراف على مصالحها المشتركة وتجعـل هـذه حقيقـة 

واقعة. 
وكما هو الحال بالنسبة لكل مجالات عمليـة السـلام، 
دور الأمم المتحدة في نزع الســلاح وإعـادة الاندمـاج سيتسـع 
أو يضيــق بشــكل يتناســب تناســبا مباشــرا مــع نـــوع الإرادة 
السياسية التي تبديها الأطراف. وإذا ما كان للأمم المتحدة أن 
تساعد الأطراف في هذا اـال، يجـب علـى اللجنـة العسـكرية 
ــــة موثوقـــة تعكـــس التزامـــا إقليميـــا  المشــتركة أن تضــع خط

لا غموض فيه بمعالجة المسألة. وهذا ينبغي القيام به فورا. 
ونحـــن نشـــعر بانزعـــاج إزاء عـــدم قبـــول حكومـــــة 
ــــم  جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة تعيــين منســق جديــد للأم
المتحدة للشؤون الإنسـانية. والشـخص الـذي ترشـحه الأمانـة 
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العامـة مرشـح بـارز، ونحـن نحـث حكومـة جمهوريـــة الكونغــو 
الديمقراطية على الرجوع عن موقفـها. إن عـدم وجـود منسـق 
إنساني يجعل من الصعوبة الزائدة جمع الأموال التي يحتاج إليها 
ــــة الكونغـــو  للوفــاء بالاحتياجــات الإنســانية لشــعب جمهوري
ــــين سيســـهل الاســـتجابة الأكـــثر فعاليـــة  الديمقراطيــة، والتعي

لاحتياجات الأزمة الإنسانية المتزايدة. 
وأريـد أيضـاً أن أؤكـد في هـذا الصـــدد ضــرورة قيــام 
الأطراف المعنية بإنجاز التحقيق الذي تجريه في جريمة قتل سـتة 
أفـراد مـن لجنـة الصليـب الأحمـــر الدوليــة في شــرقي جمهوريــة 

الكونغو الديمقراطية، وتقديم المذنب إلى العدالة. 
وما زال استغلال الموارد الطبيعية لجمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطية يفيد أمـراء الحـرب ومنتجـي الأسـلحة والمسـؤولين 
الفاسدين. ومن الواضح أن تلـك الممارسـة لا بـد أن تتوقـف. 
ـــة لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة هــي إرث  فـالموارد الطبيعي
الأمـة الكونغوليـة، ويســـاورنا القلــق حــين لا تســتخدم تلــك 
ـــة الشــعب الكونغــولي. ومــن دواعــي  المـوارد للإرتقـاء برفاهي
سرورنا أن نرى فريق الخـبراء المعـني بالاسـتغلال غـير القـانوني 
ـــو  للمـوارد الطبيعيـة وغيرهـا مـن الـثروات في جمهوريـة الكونغ
الديمقراطيـة وقـد اسـتأنف العمـل بشـأن هـــذه المســألة الهامــة، 

ونتطلع إلى الإضافة التي ستلحق بتقريره الأصلي. 
ولكي يحلّ السلام في هذه المنطقة لا بد مـن حـدوث 
ثلاثــة أشــياء بحــد أدنى: يجــــب أن تنســـحب جميـــع القـــوات 
الأجنبيـة مـن إقليـم جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، ويجـــب أن 
يبدأ الحوار بين الأطـراف الكونغوليـة في عمليـة إعطـاء شـعب 
الكونغو أولى حكوماته الخاضعـة للمسـاءلة؛ ويجـب أن تنتـهي 
الممارسـة القديمـة المتمثلـــة في دخــول الحكومــات الإقليميــة في 
تحالفـات مـع جـهات فاعلـة مـن غـير الـدول. فـالحكم الرشــيد 
ــــة والأمـــن متطلبـــات أساســـية للســـلام  والمســاءلة الديمقراطي
الإقليمــي. وإذا اســتطاع مؤتمــر البحــيرات الكــبرى المكــــرس 

لتلـك المسـائل النـهوض ـذه الأهـداف، فربمـا يكـــون الوقــت 
عندئذ قد حان لإاء تجميد ذلك الاقتراح القديم لنرى مـا إذا 

كان يمكن أن يعين على النهوض بحياة سكان المنطقة. 
السـيد كولـبي (الـنرويج) (تكلـــم بالانكليزيــة): يــود 
وفـدي أيضـا أن ينضـم إلى غـــيره في الإشــادة بالســفير كــامل 

مرجان؛ وأتمنى له التوفيق في منصبه الجديد الهام. 
ويعرب وفدي عن الترحيب ذه الإحاطـة الإعلاميـة 
المفتوحـة، بوصفـها فرصـة مؤاتيـة للتقييـم في لحظـة حاسمـة مــن 
عملية السلام والاستماع إلى آراء الأعضاء الآخرين في الأمـم 
المتحــدة. فالتحديــــات الماثلـــة أمامنـــا في جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطية هائلة ومعقدة، وما زالت تشكل ديدا للاستقرار 
الإقليمي. وذلك في رأينا يجعـل مـن الأهميـة بمكـان أن يلتمـس 
ـــم علــى نطــاق واســع في تناولــه  مجلـس الأمـن التوجيـه والدع

المتواصل لهذه الحالة. 
ونحن جميعا متفقون على أن الحل الوحيد القادر على 
البقاء للصراع في جمهورية الكونغو الديمقراطية هو من خـلال 
تسـوية سياسـية. فلـن يــؤدي اســتمرار الحــرب إلا إلى تعميــق 
الجراح بين سكان تركـت الأزمـة فيـهم بـالفعل آثـارا عميقـة، 
وســيدفع البلــد بدرجــة أكــــبر إلى هـــوة الفوضـــى والدمـــار. 
ـــة مــن  وبـالرغم مـن أننـا شـهدنا مؤخـرا بعـض علامـات إيجابي
ـــا زال  حيــث تنفيــذ اتفــاق لوســاكا لوقــف إطــلاق النــار، م
يســـاورنا القلـــق إزاء بـــطء الأطـــراف في الوفـــاء بالتزاماـــــا 

الرئيسية، فضلا عن الحالة الإنسانية المفزعة في هذا البلد. 
ومـع أننـا نرحـب بـالتقدم الـذي تم إحـرازه حــتى الآن 
ـــوات، مــا زال يســاورنا قلــق عميــق إزاء  في فـض اشـتباك الق
التقارير التي تشير إلى أن عملية التجريـد مـن السـلاح متـأخرة 
عن موعدها وإلى استمرار تمسك الحكومـة فضـلا عـن الجنـود 
المتمرديـن بمواقـع كـان ينبغـي تركـها بمقتضـى الاتفـاق. وهـــذا 
أمر غير مقبـول، وهـو يـهدد بتقويـض عمليـة السـلام برمتـها. 
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ويـــب في هـــذا الصـــدد بـــالتجمع الكونغـــولي مـــــن أجــــل 
الديمقراطيــة علــى وجــه الخصــوص أن يتخــذ إجــراء ســــريعا 
لسـحب قواتـه والمسـاهمة ـــذه الطريقــة في جعــل كيســانغاني 

منطقة مجردة تماما من السلاح. 
علاوة على ذلك، يلزم أيضا التصدي دون مزيـد مـن 
الإبطــاء لمســألة عــدم الانســــحاب الكـــامل لجميـــع القـــوات 
الأجنبية من إقليم جمهورية الكونغو الديمقراطية. ونحـث جميـع 
الأطراف في هذا الصدد على المساهمة بشكل كامل في إعـداد 
وتنفيذ عملية نزع السلاح والتسريح وإعادة الدمـج والإعـادة 
إلى الوطن أو إعادة التوطين. وتشكل التدابير الملائمـة في هـذا 
الصدد معايير أساسية لإرساء سلام دائم في جمهورية الكونغو 
الديمقراطيــة وفي المنطقــة برمتــها. ولهــذا الســــبب أذن القـــرار 
ـــة  ١٣٥٥ (٢٠٠١) لبعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة في جمهوري
ــــى الاضطـــلاع  الكونغــو الديمقراطيــة بمســاعدة الأطــراف عل
ـــج والإعــادة إلى  بعمليـة نـزع السـلاح والتسـريح وإعـادة الدم
الوطن أو إعادة التوطـين. بيـد أنـه لكـي تـؤدي البعثـة دورا في 
هذا اال، يلزم أن تعـرب الأطـراف عـن اسـتعدادها للمضـي 
قُدمـا إلى الأمـام. ويؤسـفنا أن نلاحـظ أن الاتصـالات في هــذا 
الشــأن قــد تــأخرت في كثــير مــن الحــالات، ومــن ثمّ ندعـــو 

الأطراف لاتخاذ إجراء في هذا الصدد على وجه السرعة. 
ــزل،  وثمــــة خطـــر حقيقـــي مـــن أن يقـع المدنيـون الع
ولا سيما في الجزء الشرقي من جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، 
ضحايـا للأعمـال الانتقاميـة علــى أثــر عمليــة فــض الاشــتباك 
بسبب خلفيتهم العرقية أو انتمائهم السياسـي. كذلـك يوجـد 
في صفوف الجماعات المسلحة الـتي سـيجري تسـريحها أعـداد 
كبيرة من الأطفال الذين سـيصبحون معرضـين للخطـر بصفـة 
ـــنرويج  خاصــة في أعقــاب عمليــة التســريح. لذلــك، تؤيــد ال
الدعـوة إلى النشـر الســـريع لموظفــي حقــوق الإنســان وحمايــة 
الأطفـال كوسـيلة للتصـدي لمحنـة المدنيـين والمسـاهمة بذلـــك في 
سلاسـة تنفيـذ عمليـة نـزع السـلاح والتسـريح وإعـادة الدمـــج 

والإعادة إلى الوطن أو إعادة التوطين. 

ـــى  وتتوقـف اسـتدامة عمليـة السـلام إلى حـد كبـير عل
مشـاركة مختلـف الجـــهات الفاعلــة داخــل جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطية والتزامها. وفي وسع اتمع الـدولي أن يسـهم عـن 
طريـق تدابـــير حفــظ الســلام وبنــاء الســلام، ولكــن الطريــق 
صـوب السـلام الدائـم يجـب أن يعبـده الكونغوليـون أنفســهم. 
ويشكِّل الحوار بين الأطراف الكونغولية حجر زاويـة في هـذه 
العملية، حيث يتضح أنه ينطـوي علـى احتمـال إعـادة توحيـد 
مختلــف الجماعــات والفصــائل في محاولــــة لاســـتعادة الســـلام 
والأمــن واحــترام حقــوق الإنســان. ونحــن لذلــك ننضـــم إلى 
ــــوة جميـــع الأطـــراف الكونغوليـــة في اتفـــاق  الآخريــن في دع
لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـار إلى التعـــاون بشــكل كــامل مــع 
الســير كيتوميلــي ماســيري في جــهوده المســتمرة لدفــع هـــذه 

العملية قُدما إلى الأمام. 
وسـوف يتوقـف نجـاح الحـــوار بدرجــة كبــيرة للغايــة 
على إتاحة سبل المشاركة فيه وعلى شفافيته. والحرية الكاملـة 
في التعبـير عـن الآراء والمعتقـدات شـرط مسـبق لا مفـر منــه في 
هــذا الصــدد. ومــن ثمّ فــإن التقــارير الأخــيرة عــن احتجــــاز 
ــة في  وتخويـف المدافعـين عـن حقـوق الإنسـان والجـهات الفاعل
اتمــع المــدني المقترنــة بــــالحوار بـــين الأطـــراف الكونغوليـــة 
علامات مثيرة للقلق. وهذا أمر لا يمكـن قبولـه ويتعـارض مـع 
خطة السلام.  ولذلك يب بالأطراف أن تقلـع عـن منـع أيـة 
جماعـة أو فـرد مـن المشـاركة في الحـوار. كمـــا نحــث أوســاط 
المانحين على توفير الدعم المـالي لتسـهيل المبـادرات المختلفـة في 

ظل الحوار. 
وبينمـا نضطلـع بجـهود قويـة لمعالجـة مختلـف الجوانـــب 
التقنيـة لاتفـــاق الســلام والمســتوى الــذي بلغتــه الأطــراف في 
الوفاء بالتزاماا، من السهل أن ننسى أن السكان المدنيين هم 
الذين يتكبدون التكـاليف الحقيقيــــة، ســـواء في هـذا الصـراع 
أو في أي صـراع مدمـر آخـر. والتقـارير الـتي وصلـت مؤخـــراً 
فيما يتصل بالحالة الإنسانية في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة 
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مروّعـة بـالفعل ومثـيرة للقلـق. فـهناك في الوقـت الراهـن وفقـــا 
للوكالات الإنسانية ما يزيد عن مليـون مـن المشـردين داخليـا 
ــــة  لا يتلقــون أي مســاعدة إنســانية مــن أي نــوع في جمهوري
الكونغو الديمقراطية. ويلـزم لذلـك بوصفنـا أعضـاء في اتمـع 
الدولي أن نواصل بـذل الجـهود الراميـة إلى تلبيـة الاحتياجـات 
ـــد أيضــا في هــذا  الإنسـانية الماسـة وزيادـا. ونؤكـد مـن جدي
الصدد نداءنا لجميـع الأطـراف المعنيـة بتسـهيل سـبل الوصـول 
الآمـن دون عـائق لوكـالات تقـديم المســـاعدة الإنســانية علــى 

الفور. 
ومن المواضيع الأخرى التي تتطلـب النظـر العـاجل في 
هذا السياق مسألة الإفلات من العقـاب السـائدة في جمهوريـة 
الكونغـو الديمقراطيـة. فـلا يمكـن أن يقـوم ســـلام دائــم بــدون 
ـــانون  عدالــة ومســاءلة عــن انتــهاكات حقــوق الإنســان والق
الإنساني الدولي المرتكبة منذ بدايـة الصـراع. ومـن شـأن عـدم 
التصدي لتلك المسألة أن يعوق المصالحـة بدرجـة خطـيرة وقـد 
ـــق  يـؤدي إلى مزيـد مـن الفظـائع والصـراع. ويلـزم إجـراء تحقي
نزيه وشامل في الحقائق. ويلزم، ثانيـا، النظـر في إنشـاء آليـات 
ملائمة وفعالة لمثول من يدعى عليـهم بارتكـاب هـذه الأفعـال 

أمام العدالة. 
وختامــا، اسمحــوا لي بــأن أؤكــد مــن جديــــد دعـــم 
الـــنرويج الكـــامل لعمليـــــة الســــلام في جمهوريــــة الكونغــــو 

الديمقراطية. 
السيدة دورانت (جامايكـا) (تكلمـت بالانكليزيـة): 
يـود وفـدي أن يوجـه إليكـم الشـكر يـا سـيدي الرئيـــس علــى 
عقــد هــذه الجلســة عــن الحالــة المتعلقــة بجمهوريــة الكونغــــو 

الديمقراطية. 
ونــود أيضــا أن نعــرب عــن تقديرنــا للســفير كـــامل 
مرجان الممثل الخاص للأمين العام ورئيـس بعثـة منظمـة الأمـم 
ـــه  المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، ، علــى إحاطت

الإعلاميــة الشــاملة. وجلســة اليــوم تتيــــح للمجلـــس فرصـــة 
ـــاء بعثــة منظمــة  لاسـتعراض التطـورات الـتي حدثـت منـذ إنش

الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
ومنذ سنة مضت، لم نكن على أمل كما نحـن اليـوم. 
وفي الواقـع، كـانت توقعـات السـلام قاتمـة. والديناميـــات الــتي 
أسـفرت عـن أحـداث معينـة تحمـــل في طياــا بــذور التطــور، 
بما في ذلك الاجتماعات المتتالية التي عقدهـا مجلـس الأمـن مـع 
اللجنة السياسية – والتي توجـت بالزيـارة الأخـيرة الـتي قـامت 
ـا بعثـة مجلـس الأمـن إلى المنطقـة – سـاهمت جميعـــها في يئــة 
الفرصة المتاحة الآن في جمهورية الكونغو الديمقراطية. ولكننا، 
حســبما أشــار الســفير مرجــــان، لم نبلـــغ بعـــد حـــتى نقطـــة 
اللاعودة. ولا تزال عملية السلام هشة ويتعين على الأطـراف 
أنفسـها أن تسـتفيد الآن مـن الفرصـــة المتاحــة لكــي تتصــرف 

بطريقة حاسمة وترسي أسس سلام دائم في المنطقة.  
ويدرك وفدي الأبعاد الإقليميـة للصـراع في جمهوريـة 
الكونغـو الديمقراطيـة وضـرورة إيجـاد حلـول إقليميـة. ونعـــرب 
عــن تقديرنــا لضــرورة تلبيــة اهتمامــات الأمــن في جمهوريــــة 
الكونغو الديمقراطية وفي جميع بلدان المنطقـة. وأسـفرت البعثـة 
الأخيرة التي أوفدها مجلس الأمـن إلى المنطقـة عـن زيـادة حـدة 
تركيز الأطراف في اتفاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـار الملقـى 
على مسؤوليتهم. وأبرزت الحاجة إلى إجراء المزيد من الحـوار 
بين قادة دول المنطقة وشاهدنا بالفعل زيادة كبيرة في الحـوار، 

الذي بدأ يترك أثرا إيجابيا على عملية السلام. 
وزادت أيضــا أهميــة الــدور الــذي تقــــوم بـــه البعثـــة 
ــــة  العســـكرية المشـــتركة. ومـــن الضـــروري أن تشـــترك البعث
العسكرية المشتركة مع بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهوريـة 
ـــة في المواقــع بغيــة زيــادة تطويــر وتنســيق  الكونغـو الديمقراطي
خطط انسحاب جميع القوات الأجنبية من جمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطية. ونعتقد أن ذلك ضروري أيضا إذا أريد للمرحلـة 
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الثالثــة مــن وزع بعثــة منظمــة الأمــــم المتحـــدة في جمهوريـــة 
ـــة أن يتــم وإذا أريــد لبعثــة منظمــة الأمــم  الكونغـو الديمقراطي
المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية أن تكون قادرة علـى 

تنفيذ ولايتها المخولة لها. 
وربما يكون برنامج نـزع أسـلحة الجماعـات المسـلحة 
وتســريحها وإعــادة ادماجــها وإعادــــا إلى الوطـــن أو إعـــادة 
ـــا يتعلــق بــأمن المنطقــة. وتمثــل أحــد  توطينـها أهـم قضيـة فيم
التحديـات الرئيسـية الـتي تواجـه عمليـة لوسـاكا للسـلام كمـــا 
تعد استراتيجية فعالـة للتصـدي للقـوى المسـماة بالسـلبية. وفي 
هذا السياق، ينبغي قبول الدعوة الــتي قدمتـها مؤخـرا حكومـة 
جمهورية الكونغو الديمقراطية من أجـل إعـداد تقييـم لمتطلبـات 
ــــد علـــى ٠٠٠ ٢ عضـــو مـــن أعضـــاء  نــزع أســلحة مــا يزي
مـا يسـمى بـــالقوى الســلبية، الموجوديــن الآن في معســكرين، 
وتسـريحهم وإعـادة إدماجـــهم وإعــادم إلى الوطــن أو إعــادة 
توطينهم. ويمكن أن يؤدي هذا التقييم إلى تنفيذ برنـامج نـزع 
الأسـلحة والتسـريح وإعـادة الإدمـاج والإعـــادة إلى الوطــن أو 
إعادة التوطين، تنفيذا فعالا، وذلـك بمسـاعدة اتمـع الـدولي. 
ومن شأن نجاح هذا الفريق أن يكون عـاملا حفـازا للآخريـن 

للمشاركة طوعا في البرنامج. 
ويؤيد وفدي تعزيز الدور الذي تقوم بـه بعثـة منظمـة 
الأمم المتحدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة لتسـهيل هـذه 
ـــدا  العمليــة. ومــن شــأن زيــادة التطــورات السياســية في روان
وبوروندي وأوغندا أن يؤثـر بطريقـة لهـا شـأا علـى مسـتقبل 
برنامج نزع الأسلحة والتسريح والإعادة إلى الوطـن أو إعـادة 
التوطين. وتقوم هذه البلدان الثلاثة بدور هام في ضمان نجـاح 

هذا البرنامج. 
ولقد حث مجلس الأمن، في القــرار ١٣٤١ (٢٠٠١) 
المؤرخ ٢٢ شباط/فبراير ٢٠٠١، جميع الأطـراف في الصـراع 
علــى التعــاون مــع بعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة 

الكونغو الديمقراطية بصدد إعداد وتنفيذ خطط نزع الأسـلحة 
والتســريح وإعــادة الإدمــاج والإعــادة إلى الوطــــن أو إعـــادة 
التوطـين. وممـا يؤسـف لـه، أن هنـاك عـددا مـــن التقــارير الــتي 
صـدرت مؤخـرا وهـي تبعـث علـى الشـؤم وتثـــير قلقــا بالغــا. 
وليــس أقلــها التقــارير الــتي تقــترح بــأن الدعــم الــذي تلقـــاه 
الجماعــات المســلحة، قــــد زاد بصـــورة مكثفـــة في الأســـابيع 
الأخــيرة بــدلا مــن إلغائــه. ويبــــدو أن الذيـــن يرعـــون هـــذه 
الجماعات يقومون بتسهيل بناء تلك القـوى ممـا مـن شـأنه أن 
يزيد فترة سيطرا علـى الأراضـي الـتي تحتلـها الآن. وممـا يثـير 
قلقنا بصورة مماثلة تقرير يقـترح بـأم يؤيـدون تجنيـد المدنيـين 
الإجباري ، بما في ذلك الأطفال، في القوات العسكرية التابعة 
للجماعات المسلحة. ونحن ندين ذلـك إدانـة تامـة ولا بـد مـن 
وقفه على الفور. وفي هذا السياق، يود وفــدي أن يسـتمع إلى 
مـا سـيقوله السـيد مرجـان بشـــأن مــا إذا كــان هنــاك امتثــال 

ملموس للقرار ١٣٤١ (٢٠٠١). 
وثمة عمل آخر يؤثر على عملية السلام وهو الافتقـار 
إلى حريـة الانتقـال. وفي هـذا السـياق، نعتقـد بأنـه لا بـــد مــن 
فتـح ـري الكونغـو وأوبـانغي أمـام حركـــة الملاحــة التجاريــة 
دون مزيـد مـن الإبطـاء. الأمـر الـذي يقتضـي تعاونـا تامـا مــن 
جانب الأطراف التي تسيطر على المناطق التي يمر عبرها هـذان 
النهران. والفوائد الاقتصادية واضحة لكل فرد. ولكنـها هامـة 

أيضا لبناء الثقة وتحقيق المصالحة بين الخصوم.  
وممــا يثــير القلــق أيضــا لــدى وفـــدي التقـــارير عـــن 
الإســاءات الخطــيرة لحقــــوق الإنســـان وانتـــهاكات القـــانون 
ــــة الكونغـــو  الإنســاني الــدولي في منــاطق كثــيرة مــن جمهوري
الديمقراطيـة، ولا سـيما في المنطقــة الشــرقية. وممــا يثــير القلــق 
الكبير أن مرتكبي تلك الإساءات لا يظهرون إلا قـدرا ضئيـلا 
مـن الاعتبـارات للاحتياجـات الإنســـانية للمدنيــين في المنــاطق 
الخاضعـة لسـيطرم. وفضـلا عـن ذلـك، فـــإن مســتوى حالــة 
عــدم الأمــن يعرقــل بصــورة خطــيرة تســليم المعونـــة لإغاثـــة 
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السـكان الذيـن يعـانون في تلـك المنـاطق. ولا يمكـــن أن تــترك 
تلك الإساءات دون عقاب ولا بد من أن يفهم مرتكبوها أن 
اتمع الدولي قـد عقـد العـزم علـى وضـع ايـة للإفـلات مـن 

العقاب. 
ـــارير وردت مــن المنطقــة توضــح أن  وهنـاك أيضـا تق
الاستغلال غير الشرعي لمـوارد جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة 
ـــد زاد في الحقيقــة في بعــض  لا يـزال مسـتمرا بـلا هـوادة، ولق
المنــاطق. ونؤكــد علــى ضــرورة أن تتعــاون جميــع الأطـــراف 
تعاونا تاما مـع فريـق الخـبراء ولا بـد أن يبعـث الـس برسـالة 
تفيد بأنه على اسـتعداد للنظـر في اتخـاذ الإجـراءات الضروريـة 
لوضع اية لهذا الاسـتغلال. وفي هـذا السـياق، نرحـب بقـرار 
حكومة أوغندا بإجراء تحقيق في تصرفات أفرادها العسـكريين 
والمدنيـين بشـأن الاسـتغلال غـير الشـرعي لتلـك المـوارد. ومــن 

الأهمية أن ينفذ هذا التحقيق بأكبر قدر ممكن من الشفافية. 
ويود وفدي أن يشير إلى طلب مجلـس الأمـن الـوارد، 
في القــرار ١٣٠٤ (٢٠٠٠)، والقــاضي بــأن يتــم اســــتكمال 
نزع الأسلحة من كيسـانغاني. وإلى حـد كبـير، يتوقـف نجـاح 
أو فشـل عمليـة السـلام علـى نـزع الأسـلحة مـن كيســـانغاني. 
ولذلـك، نطـالب التجمـع الكونغـولي مـن أجـل الديمقراطيــة في 
غومــا أن يتصــرف امتثــالا لقــرارات مجلــس الأمــن ونطـــالب 
ـــا  مؤيــدي التجمــع الكونغــولي مــن أجــل الديمقراطيــة – غوم
بممارسـة نفوذهـم لكـــي يتــم نــزع الأســلحة مــن كيســانغاني 
ويتحقــق التعــاون التــام مــع بعثــة منظمــة الأمــم المتحــــدة في 

جمهورية الكونغو الديمقراطية وعملية لوساكا للسلام. 
وعلى غرار ما فعلنـاه في المـاضي، يعـرب وفـدي عـن 
تأييدنا التام للحوار فيما بـين الكونغوليـين تحـت رعايـة الميسـر 
السير كيتوميلي ميسيري . وإننـا إذ نسـلم بالحاجـة إلى تحقيـق 
المصالحة على مستوى الموقعين على اتفاق لوسـاكا، لا بـد لنـا 
أيضا من أن نسلم بأن أعضاء اتمع المدني، لا سـيما النسـاء، 

ـــــرار مجلــــس الأمــــن ١٣٢٥  لهـــم دور هـــام في العمليـــة. وق
ـــة النســاء في  (٢٠٠٠) يؤكـد مـن جديـد بصـورة ملائمـة أهمي
منـع الصراعـات وحسـمها وبنـاء السـلام. ويؤكـد أيضـا علــى 
أهميـة التدابـير الـتي تؤيـد مبـادرة السـلام الـــتي تتخذهــا النســاء 
والعمليـات الـتي يقـوم ـا السـكان الأصليـون مـــن أجــل حــل 
الصراعات والتي تنطوي على مشـاركة المـرأة في جميـع آليـات 

تنفيذ اتفاقات السلام. 
ـــتي  ونعتقـد بـأن دروسـا يمكـن تعلمـها مـن الخـبرات ال
شهدا مناطق أخرى مزقتها الصراعات شاركت فيها النسـاء 
بدور قيادي فيما يتصل بحل الصراعات والمصالحة. وثمة نجـاح 
ملموس يتمثل في عقد موائـد للسـلام ونعتقـد بـأن بالمسـتطاع 
عقد موائد، ربما في كيسانغاني، وذلك بالتعـاون مـع صنـدوق 
الأمـم المتحـدة الإنمـائي للمـرأة وشـعبة النـــهوض بــالمرأة. وقــد 

لا يكون ذلك مجرد مثال بل أيضا تدبيرا لبناء الثقة. 
وحسبما أوضح وفدي في الماضي ويوضح اليـوم مـرة 
أخـرى، فإننـا نعتقــد بأنــه ليــس بالمســتطاع حــل الصــراع في 
ـــو الديمقراطيــة بــدون مراعــاة أمــن جيراــا،  جمهوريـة الكونغ
لا ســيما جيراــا الواقعــين إلى الشــرق منــها. ولقــد صرحنـــا 
أيضـا، بأنـه إذا كـان ثمـة احتمـــال لتحقيــق ســلام مســتدام في 
الأجــل الطويــل، لا بــد مــن عقــد مؤتمــر دولي معــني بمنطقـــة 
البحيرات الكبرى لمعالجة قضايـا الأمـن الإقليمـي علـى الأجـل 
ـــة والتعــاون السياســي  الطويـل – والقضايـا الاقتصاديـة والتنمي

الإقليمي. 
ونعتقـد أن الإعـداد لمثـل هـــذا المؤتمــر ينبغــي أن يبــدأ 
الآن، وفي هـذا الصـدد، نؤيـد الـرأي الـذي أعـرب عنـه الممثـل 
الدائم لسنغافورة، حيــث اقـترح أن تنشـئ الأمانـة العامـة بعثـة 

متعددة التخصصات للتحضير لهذا المؤتمر. 
ـــن لا صــوت  لـس ينبغـي أن نتحـدث عمونحـن في ا
لهــم وأن ندافــع عــن الضعفــاء. ويجــب علينــا مواصلــة اتخـــاذ 
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الإجـراءات لدعـم عمليـة السـلام. وينبغـي أن نكـون حـــازمين 
مـتى كـان الحـزم مطلوبـا. وينبغـي أن نفـرض احـــترام قراراتنــا 
والامتثال لها. وقد فعلنا الكثير، ولكن يمكننا ويتعـين علينـا أن 
نفعـل أكـثر مـن ذلـك مـن أجـل إحـــلال الســلام في جمهوريــة 

الكونغو الديمقراطية.  
إننــا نتكلم عــن وجـــود فرصـــة للســـلام، ولكـن إذا 
لم تعمـل الأطـراف الآن وتغتنـم هـــذه الفرصــة، فــإن الفرصــة 
يمكن أن تتبدد بعنف. ويجـب علـى الأطـراف أن تسـتفيد مـن 

الوقت وأن تعمل الآن وأن تعطي السلام فرصة.  
وفي الختـــام، أود أن أغتنـــم هـــــذه الفرصــــة لأشــــيد 
بالجهود التي لا تعـرف الكلـل والمـهارات الدبلوماسـية للسـفير 
كامل مرجان. إذ بات مثـالا في اتمـع الـدولي لموظـف دولي 
مـدني عمـل جـاهدا في خدمـة قضيـة السـلام. ونعـرب لـه عــن 
أطيـب الأمنيـات، ونشـيد بـه وبموظفـي البعثـة والجـنرال ديـــالو 
والأفـراد العسـكريين علـى كـل الجـهود الـــتي بذلوهــا في هــذه 

العملية.  
ـــة):  الســيد كروخمــال (أوكرانيــا) (تكلــم بالانكليزي
يعرب وفدي عـن امتنانـه للأمـين العـام علـى بيانـه الهـام الـذي 
أدلى بـه صبـاح اليـوم. ونـود أيضـا أن نرحـب بممثلـه الخـــاص، 
السـفير مرجـان، وهـو يشـارك في جلسـة مجلـس الأمـــن هــذه، 
ونشــكره علــى الإحاطــة الإعلاميــة المفصلــــة عـــن الحالـــة في 

جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
ــــدل علـــى أن بعـــض  إن تلــك الإحاطــة الإعلاميــة ت
الخطوات الإيجابية قد اتخذـا مؤخـرا الأطـراف لتعزيـز الحـوار 
فيما بين الكونغوليين. ولكن عملية السـلام، عمومـا، لا تـزال 
هشة. ولذا فإننا مرة أخرى نحـث كـل أطـراف الصـراع علـى 
المحافظة على الظروف الراهنـة المؤاتيـة لإحـلال السـلام، والـتي 
تمـت يئتـها بعـد جـهود مضنيـة، وأن تتخـذ خطـــوات عمليــة 

لضمان التعاون مع وجود الأمم المتحدة في البلد.  

ونؤكد على أن تنفيذ الأطراف التزاماا بالكامل هو 
وحــده الــذي يــهيئ لحــــدوث تطـــورات ديناميـــة في عمليـــة 
السلام، لأن الأمر يتوقف على الأطراف للمضي بالعمليـة إلى 
الأمــام. أمــا بالنســبة لــس الأمــن فإنــــه يقـــف علـــى أهبـــة 
الاســتعداد لمواصلــة تقــديم مســاعدته الكاملــــة للأطـــراف في 

جهودها.  
ويشــعر وفــدي بقلــق بــالغ إزاء التأخــــير في إكمـــال 
خطـط فـض الاشـتباك وإعـــادة نشــر القــوات. ومــن المســائل 
ـــلحة في جمهوريــة  الأساسـية نـزع سـلاح كـل الجماعـات المس
الكونغو الديمقراطية، وتسريحها، وإعـادة إدماجـها في اتمـع، 
ـــه أهميــة ملحــة  ويجـب أن تنفـذ بفعاليـة وبـدون تأخـير. وممـا ل
حرمان القوى السلبية من الدعم الذي لا تزال تتلقاه. ونعتقد 
أن من المهم للغاية دعم هذه العمليـة وضمـان أن تدخـل فيـها 
القوى التي لا تزال تقوم بعملياا في الجزء الشرقي من البلد. 
وتجريد مدينة كيسانغاني من السـلاح مسـألة أساسـية 
أيضـا. ونعتقـد أنـه مـــن غــير المقبــول مطلقــا أن تظــل قــوات 
التجمع الكونغولي مـن أجـل الديمقراطيـة باقيـة في هـذه المدينـة 

بعد سنة من اتخاذ القرار ١٣٠٤ (٢٠٠٠).  
وإذ يوشك الحوار الكونغولي الداخلـي أن يبـدأ الآن، 
فإنه يتعين على الجماعات الكونغولية أن تتخلى بدون شروط 
عـن خياراـا العســـكرية، وأن تدخــل في حــوار سياســي وأن 
تساعد، بالتعاون مع الأحزاب السياسية واتمع المدني، علـى 
وضع إطار دستوري للحكم الديمقراطي في جمهورية الكونغـو 

الديمقراطية.  
والجـهود الـتي يبذلهـا اتمـع الـــدولي لتعزيــز الإنعــاش 
الاقتصـادي والاجتمـاعي والإنسـاني في البلـد ينبغـي أن تصبــح 
عناصر مكملة لاستراتيجية تسوية الصـراع. ونحيـط علمـا مـع 
ــــدان المانحـــة لدعـــم جـــهود الحكومـــة  التقديــر باســتعداد البل

الكونغولية في هذه المرحلة الحرجة.  
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وختامـا، أود أن أشـيد بالسـفير مرجـان علـى جــهوده 
الهائلـة في تعزيـز السـلم في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة وأن 
أشيد به على إدارته الماهرة للغاية لبعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة 
في جمهورية الكونغو الديمقراطية خلال الـ ٢٠ شـهرا الماضيـة، 
في ظل ظروف كانت صعبة في العديد من الجوانب. وبالنيابـة 
عن الوفد الأوكراني، أتمنى له كل النجاح في مهمته الجديدة.  
الســــيد هاريســــون (المملكــــــة المتحـــــدة) (تكلـــــم 
ـــا بعــد قليــل بالنيابــة عــن  بالانكليزيـة): سـيتكلم ممثـل بلجيك
الاتحــاد الأوروبي، ووفــدي يؤيــد تمامــا مــا ســيقوله. وكمــــا 
سيذكر في بيانه، تحتل جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة ومنطقـة 
البحـيرات الكـبرى بنطاقـــها الأوســع مرتبــة عاليــة في جــدول 

أعمال الاتحاد في المرحلة الراهنة.  
وأود أن أشـكر الممثـل الخـاص مرجـان علـــى إحاطتــه 
الإعلاميـة، الـتي كـانت، كالعـهد ـا دائمـا، واضحـــة للغايــة، 
ومفيدة للغاية، وزاخرة جدا بالمعلومات وصائبـة الـرأي تمامـا. 
ـــة  ويـود وفـدي أن ينضـم إلى الوفـود الأخـرى في التوجـه بتحي
إجـلال حـارة إلى السـفير مرجـان علـى الجـهد الدائـم والنشــط 
ـــام وعلــى  الـذي بذلـه طـوال فترتـه كممثـل خـاص للأمـين الع
الطريقة التي دفع ا عمليـة السـلام إلى الأمـام، وغالبـا في ظـل 
ظروف صعبة للغاية. وهذه السنة بالذات، أخذنا نرى تحركـا 
حقيقيا، وهذه محمدة كبيرة للسـفير مرجـان أن يحـدث ذلـك. 
ويتمـنى وفـدي لـــه أيضــا النجــاح في أداء الواجبــات الجديــدة 
الهامـة الـتي يقـوم بتوليـها. ويحدونـا الأمـل، مـن وجـهتي النظـــر 
ـــده هــذه المــهام إلى نيويــورك مــن  المهنيـة والشـخصية، أن تعي

وقت إلى آخر.  
ــــت، توجـــد الآن فرصـــة في  وكمــا قــال الســفير لفي
جمهورية الكونغو الديمقراطية. فعملية فض الاشتباك أصبحـت 
مكتملـة الآن بشـكل واسـع. وقـد كـانت هنـاك نقـــاط صعبــة 
عديــدة علــى الطريــق، ولا يــزال بعضــها قائمــا، إذ لم يجـــرد 
التجمع الكونغولي من أجل الديمقراطية من السلاح حـتى الآن 

في كيسانغاني، على الرغـم مـن المطالبـات الـواردة في قـرارات 
مجلس الأمن السابقة. ومن الواضح أيضا أن بعـض مجموعـات 
جنود القوات المسلحة الكونغولية لا تـزال وراء المواقـع المتفـق 

عليها في خطط هراري الفرعية.  
وهذه المسائل يجـب أن تحـل بـدون تأخـير. وسـتكون 
جائزة تجريد كيسانغاني مـن السـلاح جـائزة قيمـة جـدا. وقـد 
ظـل هـذا الـس يراقـب عـن كثـب التقـدم المحــرز حــتى الآن، 
وظل مستعدا ليتكلم بقوة عندمـا يفشـل أي مـن الأطـراف في 
الوفـاء بالتزاماتـه. ويجـب علينـــا أن نواصــل هــذا العمــل، لأن 
عكس مسار التقدم المحـرز حـتى الآن، كمـا قـال الأمـين العـام 
ـــة لهــذه المناقشــة، لا يــزال ممكنــا. ويقتضــي  في مقدمتـه الفطن
المضي بعملية السـلام إلى الأمـام تحركـا مسـتمرا ومنتظمـا مـن 
جميـع الأطـراف، يتوافـق مـع التزاماـا المتبادلـة. وانـزلاق أحــد 
الأطراف إلى الوراء في أحد الجوانب يمكن أن يعود بـالبلد إلى 
الـوراء في دوامـة سـلبية وعـــودة إلى العنــف. ويجــب ألا نــدع 

ذلك يحدث.  
ــــريح، وإعـــادة  وفيمــا يتعلــق بنـــزع الســلاح، والتس
الإدماج، والعودة إلى الوطن أو إعادة التوطـين، نحتـاج جميعنـا 
إلى الشروع في العمل بجدية. فمن جهة، يجب على الأطـراف 
أن تمضي قدما في تقديم المعلومات الكاملة، وأن تمضـي قدمـا، 
في اتصال مع بعثة منظمة الأمم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطيــة، في وضــع وتنفيــذ خطــط واقعيــة لنـــزع ســـلاح 
الجماعـــات المســـلحة وتســـريحها وإعـــادة إدماجـــها وإعــــادة 
توطينها واستيطاا. ومن الجهـة الأخـرى، يجـب علـى اتمـع 
الدولي أن يكون مستعدا للمساعدة على المضـي ـذه الخطـط 
إلى الأمــام. وتقــف المملكــة المتحــدة علــى أهبــــة الاســـتعداد 
للاضطـلاع بدورهـا إلى جـانب المـانحين الآخريـن. والتخطيــط 
الجـدي والعملـي لنــزع الســـلاح والتســريح وإعــادة الإدمــاج 
وإعـادة التوطـين والاسـتيطان أساسـي للمضـي بعمليـة الســلام 
إلى الأمـام، ولكـن أيضـا لبنـاء الثقـة بـين الأطـراف وإظـهار أن 
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هنــاك بديــلا حقيقيــا أمــام أعضــاء الجماعــات المســلحة مـــن 
القتال.  

وفي ذات الوقــت، ينبغــي للبعثــة أن تكــون مســـتعدة 
ـــــزع الســــلاح  للاســـتجابة للمتطلبـــات المبكـــرة لعمليـــات ن
والتســريح وإعــادة الإدمــــاج وإعـــادة التوطـــين والاســـتيطان 
ولتقـديم المسـاعدة العمليـة، في تنسـيق مـع أطـراف أخـرى مــن 
ـــها  اتمــع الــدولي، إلى أقصــى مــدى ملائــم، في إطــار ولايت

القائمة وفي إطار قدرا. 
لقــد كــانت الاجتماعــات الــــتي عقـــدت في الآونـــة 
الأخــيرة بــين بعــض الزعمــاء الأطــراف في اتفــاق لوســــاكا، 
وخاصــة الاجتمــاع بــين الرئيســين كــابيلا وكاغــامي، علـــى 
جـانب كبـير مـــن الأهميــة في بنــاء الثقــة المطلوبــة بمــا يســمح 
بالمضي قُدمــا في كـل عمليـة نـزع سـلاح المحـاربين وتسـريحهم 
ـــهم وإعــادة توطينــهم وإعــادم إلى الأوطــان،  وإعـادة إدماج
وعمليـة الانسـحاب. ومـــن الضــروري أن تســتمر مثــل هــذه 
الاجتماعـات. ويشـجعنا أن الرئيســـين كــابيلا وكاغــامي قــد 

اتفقا على إجراء اتصالات منتظمة. 
وتؤيـد المملكـة المتحـدة تمامـا العمـــل الــذي يقــوم بــه 
ميسر الحوار الكونغـولي، السـير كيتوميلـي ماسـيري، وفريقـه. 
وتعد جهودهم الحاليـة لإشـراك الشـعب الكونغـولي في الحـوار 
وتحديـد ممثلـين لجميـــع الطوائــف في أنحــاء البــلاد، أمــرا بــالغ 
الأهميـة. وعلـى جميـع الكونغوليـين أن يعلمـــوا أن لكــل منــهم 
رأيـا ومصلحـة في مسـتقبل بلادهـم. فـالحوار الصريـــح الممثــل 
للشـعب والـذي لا يسـتثني أحـدا هـو وحـــده الــذي يمكــن أن 
يوفـــر أساســـا للســـلام والاســـتقرار في البـــلاد. والاجتمــــاع 
التحضيري لهذا الحوار، المقرر أن يبـدأ في ٢٠ آب/أغسـطس، 
ينبغـي أن يدفـع هـذه العمليـة قُدمـا. ونطـالب جميـع الأطـــراف 
بأن تتعاون بالكامل مع الميسر وأن تسمح بـالوصول الكـامل، 

بما في ذلك وصول اتمع المدني، إلى الميسر وإلى ممثليه. 

والتقدم في مسيرة السلام ينبغـي أن يعـني تخفيفـا لمحنـة 
الشـــعب الكونغـــولي، إلا أن ثمـــة حاجـــة ماســـة للمســــاعدة 
الإنسـانية في جميـع أنحـاء البـلاد. وكمـا قـال لنـا الأمـين العــام، 
فقــد علمنــا في الفــترة الأخــيرة مــن مختلــف المنظمــــات غـــير 
الحكومية عن محنة الشعب الكونغولي والوضع الإنساني الـذي 

ربما يمثل واحدة من أسوأ الحالات في العالم. 
وإزاء تلـك الخلفيـة، فـــإن مــا يســبب لنــا خيبــة أمــل 
شديدة هو أن حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة ترفـض 
المنســق الإنســاني للأمــم المتحــدة الــذي عيــن مؤخــرا. وقــــد 
تصادف أنني كنـت زميـلا لـه في وظيفـة سـابقة، وبوسـعي أن 
أصادق على ما ذكره آخرون من أنه مرشح ممتـاز. ونـأمل أن 
يتم التوصل إلى اتفاق قريبـا كيمـا يتسـنى شـغل هـذه الوظيفـة 
المهمـة. إن شـعب جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة هــو وحــده 

الذي سيعاني إذا استمر التأخير. 
ونطالب مرة أخرى أيضا جميع الأطراف بـأن تسـمح 
بوصول كامل وبدون إعاقة لموظفي الأمم المتحدة والمنظمات 
غــير الحكوميــة الذيــن يعملــون مــن أجــــل تقـــديم المســـاعدة 

الإنسانية، وضمان أمنهم وسلامتهم. 
الرئيس (تكلم بالصينيـة): سـأدلي الآن ببيـان بصفـتي 

ممثل الصين. 
في بداية هذه الجلسة، كنـت قـد أعربـت بالنيابـة عـن 
أعضاء مجلس الأمـن عـن أسمـى آيـات الاحـترام للسـفير كـامل 
مرجان. وأود الآن أن أشارك في كافـة عبـارات الإشـادة الـتي 

وجهها إليه المتكلمون السابقون. 
ـــو الديمقراطيــة  تمـر عمليـة السـلام في جمهوريـة الكونغ
– فــإن لم تتحــرك إلى الأمــام فلســـوف  الآن بمنعطــف خطــير 
تشـهد تراجعـا. وبالتـالي، فـإن التحـدي المــاثل أمــام جمهوريــة 
الكونغو الديمقراطية، ودول منطقة البحيرات الكبرى، والأمـم 
المتحدة، يكمن في الحفـاظ علـى قـوة الدفـع مـن أجـل السـلام 
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الذي تحقق بشق الأنفس ودفع عملية السلام إلى الأمـام، بغيـة 
تحقيق السلام الدائم والتنمية في جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة 
ــــة  ومنطقـــة البحـــيرات الكـــبرى. لكـــن الصـــراع في جمهوري
الكونغـو الديمقراطيـة لا يـزال شـــديد التعقيــد بحيــث لا يمكــن 
إيجاد حلول سريعة له. وعلى مجلس الأمن، إذاً، أن ينتهز هذه 
ـــى عمليــة الســلام وأن يدفعــها  الفرصـة، وأن يظـل مركِّـزا عل
ـــو الأخــرى بطريقــة منظّمــة. وأشــارك الكثــير مــن  خطـوة تل
زملائنـا في الآراء الـتي أعربـوا عنـها في هـذا الصـدد. وفي هــذه 
المرحلة، تبرز ثلاثـة أسـئلة جديـرة بـأن يوليـها الـس اهتمامـا 

خاصا. 
ــــلاح الجماعـــات المســـلحة  أولا، إن خطــط نــزع س
والتســريح وإعــادة الإدمــاج وإعــادة التوطــين ينبغــي أن تتـــم 
بصورة فعالة. ويتوقف تنفيـذ هـذه العمليـة أساسـا علـى ثلاثـة 
ـــن حــدوث تقــدم حقيقــي في  شـروط رئيسـية. أولا، لا بـد م
الحـوار الكونغـولي. والتقـدم الفعلـي في هـذا الصـــدد يمكــن أن 
يزيد الثقة المتبادلة بين الأطراف الكونغوليـة في الصـراع، وقـد 
ـــي تمامــا عــن خططــها  يسـاعد في تشـجيعها أيضـا علـى التخل
ــــة بالوســـائل  للســعي إلى تحقيــق مكاســب سياســية واقتصادي
العســـكرية. وإلى جـــانب ذلـــك، لا بـــــد مــــن وقــــف تــــام 
للمساعدات بجميع أنواعها، ولا سيما الأسـلحة والمسـاعدات 
العسكرية، التي تقـدم إلى الجماعـات المسـلحة. وعلـى البلـدان 
المعنية أن تفي بالتزاماا بموجب اتفاق لوساكا لوقـف إطـلاق 
ـــم المتحــدة في  النـار. وفي هـذا الصـدد، علـى بعثـة منظمـة الأم
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة أن تمـارس، في حـدود قدراـــا، 
ــــادة  رقابــة فعالــة علــى عمليــة نــزع الســلاح والتســريح وإع
الإدمــاج والتوطــين للجماعــات المســلحة مــن خــلال تعزيـــز 
التنسـيق مـع اللجنـــة العســكرية المشــتركة. ولا بــد للمجتمــع 
الدولي من توفير الموارد المالية والاقتصادية اللازمة، بغية جعـل 
عملية نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج والتوطين جزءا 

لا يتجزأ من العملية السلمية. 

وثانيا، ينبغي أن يتم تجريد كيسانغاني من السلاح في 
أقرب وقت ممكن. ونحن نؤيد الزيـادة المقترحـة في نشـر أفـراد 
بعثـة الأمـم المتحـدة في كيسـانغاني، ونوصـي بـأن تعـزز البعثـــة 
اتصالاا مع التجمع الكونغولي من أجل الديمقراطيـة، بغـرض 
ممارسة الضغط على التجمع لتنفيذ قرار مجلـس الأمـن ١٣٠٤ 
(٢٠٠٠). وإننـا نؤيـد إجـراء الحـوار بـين أبنـاء الكونغـو علــى 
الأراضي الكونغولية في الوقت المناسب وبدون تدخل أجنـبي. 
وتحقيـق هـدف الأمـم المتحـدة في كيسـانغاني سيشـكل خطــوة 

هامة في عملية السلام. 
وثالثـا، يمثِّـل نشـر المرحلـة الثالثـة مـن مراحـــل انتشــار 
بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة 
خطـوة حاسمـة تتخذهـا الأمـم المتحـدة لتعزيـز وتوطيـــد ســلام 
دائم في جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة وفي سـائر أنحـاء منطقـة 
البحـيرات الكـبرى. ولذلـك ينبغـي أن تظـــل الــدول الأعضــاء 
ـــوارد البشــرية  والأمانـة العامـة علـى اسـتعداد لضمـان توفـير الم

والمادية على الفور حالما يتخذ قرار النشر. 
وإضافـة إلى ذلـك، تكتسـب إعـادة البنـاء الاقتصـــادي 
والتنمية أهمية حيويـة مـن أجـل تحقيـق سـلام وأمـن دائمـين في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ ولذلك ينبغي للمجتمع الـدولي 
أن يــولي هــذه المســألة نفــس القــدر مــن الاهتمــام. وتتمثــــل 
الأولويــة في هــذا الســياق في الوقــت الحــــاضر في إبقـــاء ـــر 
الكونغــو مفتوحــا أمــام الملاحــة وضمــان أن تحقــق المشـــاريع 
ــــة البحـــيرات  الصغــيرة الــتي اقترحتــها بعثــة الــس إلى منطق

الكبرى نتائج ملموسة في أسرع وقت ممكن. 
استأنف الآن مهامي بصفتي رئيسا للمجلس. 

أعطي الكلمة لممثل جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
السيد إليكا (جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة) (تكلـم 
بالفرنســية): اسمــحوا لي أن أبــدأ بالمهمــة الســارة المتمثلــــة في 
الإعـراب عـن ارتيـاح وفـدي لأن يـرأس مجلـس الأمـــن خــلال 



3401-46544

S/PV.4348

شـهر تمـوز/يوليـه بقيـادة ممثـل جمهوريـة الصـين الشـعبية، ذلــك 
البلد الذي تربطنـا بـه علاقـات ممتـازة تتسـم بـالاحترام والثقـة 

المتبادلين. 
واسمحوا لي أيضا أن أنوه بالعمل الجيـد الـذي قـام بـه 
سـلفكم، ممثـل جمهوريـة بنغلاديـش الشـعبية، وأن أهنئـــه علــى 
الخبرة والمهارة اللتين تحلى ما في إنجاز مهمته الهامـة كرئيـس 

للمجلس خلال الشهر الماضي. 
ويعــرب وفــدي أيضــا عــن الشــــكر لكـــم، ســـيدي 
الرئيـس، علـى عقدكـم هـذه الجلسـة الهامـة لـس الأمـن عـــن 
الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية، والتي ستساعدنا علـى 
تقييـم عمليـة السـلام الجاريـة حاليـا بشـكل أفضـــل والنظــر في 
اتخـاذ التدابـير الضروريـة لوضـع ايـة للحـــرب العدوانيــة الــتي 

تعاني منها بلادي منذ ثلاث سنوات. 
ــري  وتتيـح لي هـذه الجلسـة فرصـة الإعـراب عـن تقدي
لصديـق، هـو السـيد كـــامل مرجــان، الممثــل الخــاص للأمــين 
العام، ولأشكره بإخلاص على إحاطتـه الإعلاميـة الـتي قدمـها 
صباح اليوم، والـتي أعطتنـا فكـرة واضحـة ومحـددة عـن الحالـة 
السائدة في المنطقة في الوقت الراهــن ووفّـرت لنـا فـهما أفضـل 
للمشاكل التي لا تزال قائمة، فضـلا عـن المصـاعب والعقبـات 
القائمة التي تعترض عملية السلام، والتي ينبغـي التغلـب عليـها 
بصـورة عاجلـة. وقدمـت لنـا الإحاطـة الإعلاميـة أيضـــا فــهما 
أفضـل للفـرص الكبـيرة السـانحة لإحـلال السـلام، والـتي يجـــب 
على مجلس الأمن وجميع الأطراف المعنية استغلالها حتى يتسنى 
لجميع شعوب منطقة البحيرات الكبرى أن تتمتع مـرة أخـرى 
بالتعايش السلمي الذي حرمت منه طوال أكثر مـن عقـد مـن 

الزمن.  
السيد مرجان، إن أخاكم وصديقكم، السيد ليونـارد 
شـــي أوكيتونـــدو، وزيـــر الشـــؤون الخارجيـــة والتعـــــاون في 
جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، قـد طلـب مـني أن أنقـل إليكـم 

أحر تحياته الأخويـة، وأن أؤكـد لكـم أن حكومـتي سـتتاح لـه 
ــــراب عـــن  الفرصــة، في اللحظــة المناســبة في كينشاســا، للإع
امتناا وامتنان الشعب الكونغولي بأكمله للعمل الممتاز الــذي 
اضطلعتم به في رئاسة بعثة منظمة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة 
الكونغـو الديمقراطيـة، وتفـانيكم التـام في خدمـة قضيـة الســلام 

واستعادة الكرامة إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية.  
وقد شارك وزير خارجيتنا للتو في مؤتمـر قمـة أروشـا 
المعني ببوروندي، ليشكر الرئيس السابق نيلسون مانديلا على 
التقـدم الهـام الـذي أحـــرز مؤخــرا في عمليــة أروشــا، وليقــدم 
إسهام بلدي في جهود بناء السلام في البلد ااور لنـا، وليبلـغ 
رســالة هامــة تتعلــق بالســلام والمصالحــة لشــــعب بورونـــدي 
الشقيق، الذي لا يزال يعاني من عواقـب الاضطـراب الحـاصل 
في المنطقــة. وحكومــتي تؤيــد عمليــة أروشــــا للســـلام بكـــل 
إخلاص، وتحث جميع الأطراف في اتفاق أروشا للسـلام علـى 

تكثيف جهودها بغية استعادة السلام الدائم في بوروندي. 
وأود أن أرحـب بعلاقـة العمـل الممتـــازة الــتي أقيمــت 
بين بعثتي الدائمة وبعثة المنظمة خلال الأشهر القليلـة الماضيـة. 
وأود الإشادة يا سيد مرجان، بقيـادتكم المتأصلـة ومقومـاتكم 
الدبلوماسـية، الـتي هـي الأسـاس، ولا أشـك في ذلـــك للحظــة 
واحدة، لمناخ الثقة والاحترام المتبـادل والتعـاون النشـط الـذي 
تم تكوينه بين الأمم المتحدة وجمهورية الكونغو الديمقراطية. 

وبانتهاء ولايتكم في البعثة الآن، آمل أن يعين الأمـين 
ــــات  العــام خليفــة كفــوءا وذا معرفــة كاملــة بالمنطقــة وبعقلي
ـــل كــل شــيء يكــون علــى مســتوى  مختلـف أبنـاء بلدنـا، وقب

الآمال الكبيرة التي أوجدتموها أنتم لتحقيق السلام. 
إن الشاغل الرئيسي للجنرال جوزيف كابيلا، رئيـس 
جمهورية الكونغو الديمقراطية، هو العودة إلى السـلام والحاجـة 
الملحــة إلى تحقيــق الانتعــاش الاقتصــادي وتعمــير بلدنــــا. ولم 
يدخر الرئيس وسعا لتحقيق هذا الهـدف النبيـل، ولذلـك فـهو 
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يضاعف مبادرات السـلام ويشـجع باسـتمرار الأطـراف علـى 
تنفيذ اتفاق لوساكا لوقـف إطـلاق النـار علـى نحـو متـآلف أو 
حـتى يضغـــط عليــها لفعــل ذلــك ولدفعــها إلى احــترام جميــع 
قــرارات مجلــس الأمــن المعنيــة بالحالــة في جمهوريــة الكونغــــو 

الديمقراطية بصراحة. 
وكمـا تمكـن أعضـاء مجلـس الأمـــن مــن أن يشــاهدوا 
بأنفسهم، ومثلما أكـد أيضـا الممثـل الشـخصي للأمـين العـام، 
فـإن العلاقـات بـين حكومـتي والأمـم المتحـدة تحسـنت بشــكل 
ملحوظ، مما يعطي قوة دفع جديدة لعمل بعثـة الأمـم المتحـدة 

في الميدان. 
ويرحـــب الســـكان ترحيبـــا حـــارا، وهـــم الضحيــــة 
الرئيسـية لحـــرب طويلــة لم يتســببوا هــم فيــها، بــأفراد الأمــم 
المتحــدة المدنيــين والعســكريين، وكذلــك الأفــــراد المرتبطـــين 
بالمنظمـة، في كـل مكـان بمختلـف أنحـاء البـلاد. وهـذا يعكــس 
الأمل والتوقعات الكبيرة للشعب الكونغولي الــتي يعلقـها علـى 
عمــل الأمــم المتحــدة في الكونغــو. كمــا أن ذلــك يكشــــف 
بوضوح التقدير الذي يكنه الشعب الكونغولي للعمـل العظيـم 
الذي يؤديه أفراد الأمم المتحدة والأفراد المرتبطون ـا بـأقصى 
درجـات التفـاني والإيثـار. كذلـك أود أن أشـكر مـن أعمـــاق 
ـــها وبناــا بــالحضور إلى  قلـبي كـل البلـدان الـتي سمحـت لأبنائ

جمهورية الكونغو الديمقراطية لخدمة قضية السلام العادلة. 
ـــأكيد يقينــا علــى أن عمليــة الســلام الــتي  ويمكننـا الت
بدأت في لوساكا هي على الطريق السليم من جميع النواحـي. 
وتوجد فرصة حقيقيـة للسـلام يجـب الاسـتفادة منـها. ولسـوء 
الحظ أمامنا عـدد معـين مـن العقبـات. لا بـد مـن تحديـد هـذه 
العقبــات أو المشــاكل وتحليلــها تحليــلا علميــا دقيقــا، بــــروح 
محـايدة، وفي إطـار النـهج الشـامل للأزمـة في منطقـة البحــيرات 
الكبرى وللمصلحة الكبرى المتمثلة في عودة السلام والتعــايش 
السـلمي إلى دولنـــا، بغيــة تمكيننــا مــن اتخــاذ تدابــير ملموســة 

للتغلب عليها. 

ولكـي نفعـــل ذلــك فإنــه أمــر بــالغ الأهميــة أن نقيــم 
علاقـات ثقـة بـين دولنـا. ويجـب علـى مجلـس الأمـــن أيضــا أن 
يعزز ويوطد الشراكة التي أنشأها بصـبر مـع الأطـراف الموقعـة 
على اتفاق لوساكا لوقف إطـلاق النـار، وكذلـك مـع اللجنـة 

السياسية واللجنة العسكرية المشتركة. 
وفي أثنـاء تطـور عمليـة السـلام يجـــب أن يبــدأ نقــاش 
جاد وشامل بحيث نتمكن جميعـا في الوقـت السـليم مـن اتخـاذ 
التدابـير اللازمـة لاسـتعادة هـذه الثقـة، والـتي سـتعمل بالتــأكيد 
علـى ضمـان العـودة إلى الوضـع الطبيعـي في منطقـة البحــيرات 

الكبرى والتخلص أخيرا من الفوضى واليأس. 
وفي هذا الصدد، أشجع مجلس الأمن بقوة، ولا سيما 
الأعضاء الدائمين، على إعادة التقييم باستمرار لإدارتـه لأزمـة 
ـــة  البحـيرات الكـبرى بحيـث يتمكـن بصفـة جماعيـة مـن مواصل

التأثير على مجمل عملية السلام وإفراز تأثير إيجابي عليها. 
وفيما يتعلق بالحوار بـين الفصـائل الكونغوليـة، أبلغنـا 
الرئيــس ماســــيري، ميســـر الحـــوار، بقـــراره تـــأجيل الحـــوار 
التمهيدي، الذي كان مزمعـا إجـراؤه في ١٦ تمـوز/يوليـه، إلى 
٢٠ آب/أغســـطس ٢٠٠١. ولقـــد قـــدم لنـــا أســـباب هــــذا 
التأجيل، ونحن نتفهمها، وأكدنا له كامل تعاوننا بحيث يمكـن 
عقد هذا الاجتمـاع في التـاريخ الجديـد، انطلاقـا مـن إدراكنـا 
لأهميـة تحسـين فـرص السـلام. ومـن المؤكـد أن الـس لاحــظ 
الصلة التي يقيمها الميسر بين الحــوار والقـوات الأجنبيـة، والـتي 
سيسـاعد انسـحاا المسـبق كثـيرا علـى ضمـان السـير الســـلس 

للحوار بين الفصائل الكونغولية. 
وبالنسـبة لمسـألة الدفـاع عـــن حقــوق الإنســان، فــإن 
المقـرر الخـاص، السـيد غـاريتون، يقـــوم حاليــا بزيــارة بــلادي 
بدعوة من حكومتي. وسيكون مفيـدا لـس الأمـن أن يطـالع 
تقـارير المقـرر الخـاص بغيـة وضـع حـد للإفـلات مـــن العقــاب 
وحـتى يمكـن إخضـاع مجرمـي الحـرب للمسـاءلة علـى أفعــالهم. 
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ونأمل أيضا أن يتمكن المقرر الخاص مـن تزويدنـا بالمعلومـات 
المفيـدة بشـأن تنفيـذ الـبرامج الوطنيـة المختلفـة في هـــذا اــال، 
ولا سـيما الـبرامج المتعلقـة بتســـريح وإعــادة إدمــاج الأطفــال 

المحاربين والبرامج الخاصة بحماية الأشخاص المستضعفين. 
ـــغ الأعضــاء بأنــه علــى إثــر المؤتمــر  وأود أيضـا أن أبل
الوطـني المعـني بحقـوق الإنسـان، اعتمـــدت جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطية، في ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠١، الميثاق الكونغـولي 
لحقـوق الإنسـان وحقـوق الشـعوب، الـذي يتضمـــن أحكامــا 
كثـيرة ذات صلـة، مـــن قبيــل مســائل إلغــاء عقوبــة الإعــدام، 
والديمقراطيـة بصفتـها وسـيلة للوصـول إلى الســـلطة، والطبيعــة 

العلمانية للدولة والمساواة بين المواطنين. 
ـــة والأشــكال  أمـا فيمـا يتعلـق بنـهب الـثروات الطبيعي
ــــة الكونغـــو الديمقراطيـــة،  الأخــرى مــن الــثروات في جمهوري
انتهاكا لسيادا الوطنية، لا تزال هذه الظاهرة مستمرة بخطى 
غـير مكبوحـة. وتحـث حكومـتي فريـق الخـــبراء المنشــأ في هــذا 
الســياق علــى مواصلــة تحقيقاتــه وإكمــال عملــه في غضــــون 
الوقت المحدد بغية أن يتسنى للمجلـس اتخـاذ كافـة الإجـراءات 
الضرورية لوضع اية لجميع الأنشطة غير الشـرعية لاسـتغلال 
الموارد التي تخص، في النهاية، الشعب الكونغولي والـتي تغـذي 
ببساطة استمرار الحرب العدوانية. وتحقيقا لهذه الغايـة، تؤكـد 

حكومتي للمجلس تعاوا التام مع فريق الخبراء. 
أما فيما يتصل بفـض الاشـتباك، فقـد طـالب الـس، 
ــذا  بموجـب قـراره ١٣٤١ (٢٠٠١)، الأطـراف بـأن تنفـذ تنفي
تامـا خطـة كمبـالا وخطـط هـراري الفرعيـة، مـن أجـــل فــض 
الاشـتباك وإعـادة نشـــر القــوات، دون تحفظــات وفي غضــون 
الإطــار الزمــني المحــدد بفــــترة ١٤ يومـــا المتوخـــى في اتفـــاق 

هراري، ابتداءً من ١٥ آذار/مارس ٢٠٠١. 
ولا تـزال توجـد بعـض الصعوبـات في الجـزء الشــمالي 
من البلد. وفي الواقع، وبالرغم من الالتزام الذي جرى التعهد 

به في الاجتماع الحادي عشر للجنة السياسية، لم يكمـل أحـد 
الأطراف حتى الآن فض الاشتباك وإعادة الانتشـار في مواقعـه 
الدفاعيـة الجديـدة حســـبما حددــا خطــط هــراري الفرعيــة، 
ــــد انتـــهاكا لقـــراري مجلـــس الأمـــن ١٣٤١  الأمــر الــذي يع
(٢٠٠١) و ١٣٥٥ (٢٠٠١). وهذا التأخير المتعمد لا ييسر 
ــــى النحـــو الأوفى،  للحكومــة المركزيــة تحمــل مســؤولياا عل
ولا سيما من خلال تنفيذ إدارة مدنية في المنـاطق الـتي سـوف 
ـــه  يتـم الجـلاء عنـها في إطـار خـط فـض الاشـتباك الـذي حددت
خطط هراري الفرعيــة. ويؤكـد هـذا الطـرف مـرة أخـرى أنـه 
قد فض الاشتباك تماما. فإن كـان الحـال كذلـك، أعـرب عـن 
سروري. ولكن، وعلـى أيـة حـال، لا يسـتطيع ذلـك الطـرف 
ـــم المتحــدة تراقــب مــدى فــض  أن يتجنـب التزامـه بـترك الأم
الاشتباك، وتلك مهمة ينبغي أن تضطلع ا بعثة منظمة الأمم 
المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة في أســرع وقــــت 

ممكن. 
ـــى  ولقــد أكــد جميــع المتكلمــين في هــذا الصبــاح عل
ضرورة نزع الأسلحة من مدينة كيسـانغاني. فكيسـانغاني، في 
ـــرار  الواقـع، لا تـزال حـتى الآن غـير متروعـة السـلاح وفقـا للق
١٣٠٤ (٢٠٠٠)، المؤرخ ٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠. والأسوأ 
ـــل إن  مـن ذلـك أن البعـض يطـالبون بتعزيـز احتـلال المدينـة. ب
الأسـوأ مـن ذلـك أيضـــا أن هنــاك ديــدات بــالضم وتقســيم 
البلــد، أطلقــت احتقــارا لمبــادئ الســيادة الوطنيــة، والســـيادة 
ــــــو  الإقليميـــــة والاســـــتقلال السياســـــي لجمهوريـــــة الكونغ
الديمقراطية، والمبادئ التي أعاد مجلس الأمـن التـأكيد عليـها في 

أغلب الأحيان. 
ومـن الأهميـة الخاصـة أن تتوقـــف مدينــة كيســانغاني، 
التي لا يزال سكاا يعانون معاناة خطيرة من ويـلات الحـرب 
وويلات فترة ما بعد الحـرب، عـن كوـا نموذجـا للاستشـهاد 
في الدولــة كلــها، وبــدلا مــــن ذلـــك ينبغـــي أن تصبـــح الآن 
النمـوذج السياسـي والعمـــراني للانتعــاش وعــودة الكرامــة إلى 
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سائر أفراد الشعب الكونغولي، ونموذجا للأمل في حياة أفضــل 
للأجيال الحاضرة وأجيال المستقبل في بلدي. 

وهـذه مسـألة لهـا أهميـة بالغـة لأن سـكان كيســـانغاني 
يرغبون بشدة في رؤية مغادرة قوات الاحتـلال. وببسـاطة قـد 
يؤدي عدم نزع الأسلحة من المدينة إلى تعزيز شـعور الشـعب 
الكونغولي المــتزايد بالإهانـة. ويوضـح تـاريخ العـالم أن شـعورا 
من هذا القبيل يحمل في طياته ديدا خطيرا للقيام بانتفاضــات 

متطرفة. ولا بد أن نتجنب هذا تماما. 
أمـا فيمـا يتعلـق بانســـحاب القــوات الأجنبيــة ونــزع 
أسـلحتها وتسـريحها وإعـادة إدماجـها وإعادـــا إلى الوطــن أو 
إعادة توطينها، فلقد تمكن جميع قادة المنطقة من التــأكيد علـى 
اســـتعدادهم للانســـحاب مـــن أراضـــي جمهوريـــة الكونغـــــو 
ـــــتي حددهــــا القــــرار ١٣٠٤  الديمقراطيـــة وفقـــا للحـــدود ال
(٢٠٠٠). وترجمـت أطـراف معينـة أقوالهـــا إلى أفعــال، وهــي 
تقـوم بـالفعل حاليـا بســـحب بعــض فرقــها. وتظــهر أطــراف 
ــــرى  أخـــرى تـــرددا في القيـــام بذلـــك. وتقـــرن أطـــراف أخ
الانسحاب بالتناوب وإعادة الانتشار، وتعرب عن استعدادها 
ـــــو  لإبقـــاء قـــوات في مـــدن علـــى حـــدود جمهوريـــة الكونغ
الديمقراطية تقع – للغرابة – في مناطق غنية بالموارد الطبيعية. 

ويجـب رصـد جميـع حركـات الانســـحاب والانتشــار 
هذه، مما يثير مسألة الحاجة إلى زيادة الموظفـين العسـكريين في 
ــة  البعثـة المكرسـين لهـذه المهمـة. وقـد سـبق أن حـددت حكوم
بـلادي رقمـا هـو ٠٠٠ ٢٠ مـن حفظـــة الســلام، وترجــو أن 
يؤخــذ ــذا التقديــــر في الاعتبـــار أثنـــاء المـــداولات القادمـــة 

للمجلس حول هذه المسألة. 
ــــس في قـــراره ١٣٤١ (٢٠٠١) وضـــع  وطلــب ال
خطــة وجــدول زمــني محــدد مــن شــأما أن يؤديــا إلى إـــاء 
السـحب الكـامل والمنظـم للقـــوات الأجنبيــة، ووضــع خطــط 
ـــادة  لنــزع السـلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج والعـودة أو إع

التوطين. ولم يجر ذلك بعد. ومـن المسـتصوب للمجلـس، مـن 
ـــذه الخطــط  خـلال البعثـة، أن يسـاعد الأطـراف علـى رسـم ه
لكي يمكن تحقيق المرحلة الثالثة من نشـر البعثـة، كمـا طـالبت 

ا جميع الأطراف. 
وتسـاعد حكومـة بـلادي علـى إـاء تفـــاصيل كثــيرة 
لخطـــط الانســـحاب ونـــزع الســـلاح والتســـريح والإدمــــاج 
والعــودة أو إعــادة التوطــين. وفي هــذا الســياق المحــدد، تــــود 
حكومة بلادي أن تبلغ الس بأا أقامت مواقـع معسـكرات 
يجب أن تزورها البعثة والمراقبون الدوليـون، إن لم يكونـوا قـد 

قاموا بذلك إلى الآن. 
وفيمــا يتعلــق بشــــواغل الأمـــن الـــتي أثارـــا بعـــض 
الأطراف، وبخاصة رواندا، هناك حاجـة ماسـة إلى الثقـة، الـتي 
يجب أن نوجدها بأي ثمن. فشواغل الأمن هذه تمثل لنـا، نحـن 
الشــعب الكونغــولي، حجــة أخــرى تســتهدف الإبقــاء علـــى 

احتلال رواندا لجمهورية الكونغو الديمقراطية. 
ولنتذكـــر أنـــه مـــــن عــــام ١٩٩٧ إلى عــــام ١٩٩٨ 
اسـتفادت بـلادي مـن التعـاون مـع روانـدا في شـــكل إعانــات 
ـــة المســاعدة علــى إعــادة تنظيــم القــوات  عسـكرية تقنيـة، بغي
ـــها، لم يذكــر  المسـلحة الكونغوليـة. وطيلـة تلـك الفـترة بأكمل
أحد أية شـواغل أمنيـة، ولا أيـة شـواغل تتعلـق بقـوات جيـش 

رواندا السابق أو بأنشطة الانتراهاموي. 
ـــــدا لم  ولا يمكـــن لبـــلادي أيضـــا أن تنســـى أن روان
تعـترف بمـدى تدخلـها إلا بعـد شـهور. وعندئـذ عللـت ذلـــك 
بضـرورة الدفـاع عـن الكونغوليـــين الذيــن يفــترض الشــك في 
جنسيتهم، والذين قيل إن السلطات الكونغولية تضطهدهم. 

ويذكــر شــعب الكونغــو أنــه تتبــع بشــغف مناقشــــة 
الـس في ٧ شـباط/فـبراير مـن هـذا العـام. واســـتمع إلى كــل 
عضـو مـن أعضـاء الـــس وهــو يــدلي بتعليقــات ويوجــه إلى 
رئيس رواندا أسئلة محددة وهامة تتعلق بوجود قوات العدوان 
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على أراض كونغولية، والحدود المشتركة المعرضـة للاخـتراق، 
وضـرورة بنـاء مجتمـع روانـدي حـر وآمـن وديمقراطـــي يرتكــز 
علـى حقـوق الإنسـان والمسـاواة واحـــترام التنــوع. ونــرى أن 

الإجابات لم تكن مقنعة. 
ومع ذلك، تـدرك حكومـة بـلادي أن شـواغل الأمـن 
– تقرر موقـف سـلطات روانـدا  - سواء كانت حقيقية أم لا 

في رسم سياستها الخارجية، وبخاصة في المنطقة. 
ـــذه الشــواغل  وتـود حكومـة بـلادي أن تذكـر بـأن ه
ـــار العدالــة علــى آلاف  – إنك تنبـع أساسـا مـن إنكـار العدالـة 
الروانديين الذين كانوا ضحايا الإبادة الجماعية؛ إنكار العدالة 
علـى آلاف الروانديـين الذيـن كـــانوا ضحايــا انتــهاك حقــوق 
الإنســان والجرائــم ضــد الإنســـانية والمذابـــح والإعـــدام دون 
محاكمة والانتهاكات الصارخة للقانون الإنساني الدولي، حتى 
إن كانت هذه الأفعال لا تقـع بوضـوح في إطـار المـادة الثانيـة 
ـــة عليــها، الــتي  مـن اتفاقيـة منـع جريمـة إبـادة الأجنـاس والمعاقب
اعتمدا الجمعية العامة في ٩ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٤٨؛ 
ــدوا  وأخـيرا إنكـار العدالـة علـى ملايـين الكونغوليـين الذيـن فق

أرواحهم نتيجة للحرب العدوانية. 
ونود التأكيد أنه مـن المحتـم أن نعـالج مسـألة الإفـلات 
مــن العقــاب وأن نحــــاكم المســـؤولين عـــن أخطـــر الجرائـــم. 
وباسمهم، وباسم جميـع الضحايـا، نجـرؤ علـى المطالبـة بتحقيـق 

هذه العدالة. 
ـــة،  ورغبــة في تنــاول مســألة تســوية الحــرب العدواني
اتخـذت حكومـة بـلادي زمـام المبـادرة بالشـروع في اتصــالات 
مباشرة مع قادة البلدان المعتدية. والأمـين العـام، السـيد كـوفي 
عنـان، الـذي نرحـب بوجـوده هنـا اليـوم، قـد أصبـح مشــاركا 
ـــق تنظيــم اجتمــاع  بشـخصه أيضـا في أمـور عديـدة، عـن طري
ــود أن  ثلاثـي في لوسـاكا في تـاريخ مبكـر مـن هـذا الشـهر. ون
نشـكره خـالص الشـكر علـى هـذه المبـادرة وأن نرجـو منــه أن 

ـــذا الطريــق وأن يستكشــف غــيره مــن  يواصـل السـير علـى ه
الطرق التي تسمح بالاختتام الناجح والمبكر لعملية السلام. 

ـــعي حكومــة بــلادي الحثيــث لإرســاء الثقــة  ومـع س
وبنائــها، تــود أن تبلــغ الــس بالحقــائق التاليــة. أولا، ليـــس 
لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة أيـة برامـــج خفيــة في روانــدا. 
وثانيــا، أن جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــــة تـــرى أن لجميـــع 
الروانديين الراغبين في المعيشة في بلدهم الحق في ذلـك ويجـب 
أن يؤذن لهم بالعودة إلى ديـارهم. وعلـى الآخريـن أن يبحثـوا 
عـن اللجـوء في مكـان آخـر، حيـــث أن بــلادي ترغــب في أن 

تظل من الآن بلد العبور. 
وثالثـــا، إن جمهوريـــة الكونغـــــو الديمقراطيــــة، الــــتي 
لا تتحمـل أيـة مسـؤولية عـن الإبـادة الجماعيـة الروانديـة لعـــام 
١٩٩٤، لـن تجـيز اســـتخدام أراضيــها قــاعدة لشــن عمليــات 
تستهدف زعزعة اسـتقرار البلـدان اـاورة الـتي ترغـب في أن 
تكـون علـى علاقـة طيبـة ـا. ورابعـــا، إن جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطيـة مقتنعـة بـأن أي سـلام سـيكون هشـا إن لم تحصــل 
شــعوب منطقــة البحــيرات الكــبرى علــى ضمانــات بــــالأمن 

الدائم. 
وخامسـا، تعتقـد جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة أنــه 
ينبغي لضمانات الأمن هـذه ألا تكـون علـى حسـاب سـيادا 
وألا تتدخل في سلامتها الإقليميـة. وسادسـا، تعتقـد جمهوريـة 
ـــة أن الحــل العــادل والدائــم في مقدورنــا.  الكونغـو الديمقراطي
ويجـب أن نسـعى إليـه وأن نوجـده مـن خـــلال حــوار صريــح 
ومخلص، في إطار ثنائي بطبيعة الحـال، وإن كـان مـن الأفضـل 
أن يكـــون في إطـــار مؤتمـــر دولي معـــني بالســـلام والأمــــن و 

الديمقراطية والتنمية في منطقة البحيرات الكبرى. 
وإنشـاء وتعزيـز علاقـات الثقـة يجـــب تدعيمــهما مــن 
خلال مصداقية أكبر للأمم المتحدة ومجلس أمنـها. وفي غيـاب 
ذلك، فإن الشراكة التي بناها الس بطول أنــاة مـع الأطـراف 

المرتبطة باتفاق لوساكا قد تتقوض تماما. 
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وكدليل على هـذا، نشـعر في بلدنـا بتقديـر كبـير إزاء 
النتائج التي توصلت إليها بعثة الـس الـتي أوفـدت إلى منطقـة 
البحيرات الكبرى، والـتي نسـميها في بلدنـا ببعثـة لفيـت. لقـد 
وفى الس بوعوده. كما أن إعادة افتتاح الشبكة النهريـة مـن 
أجـل المعونـة الإنسـانية والتجـــارة بــين كنشاســا وكيســانغاني 
أصبحـت الآن حقيقـة واقعيـة. وأدت أيضـا إلى وجـود اهتمــام 
كبير لدى البلدان ااورة المعنية بصـورة مباشـرة، والـتي تـأمل 
في أن يمتد افتتاح الطريق المائي إلى روافد ر الكونغـو، بمـا في 

ذلك ر أوبانغي. 
إن هذا يمثل فرصة جديدة لبعثة منظمة الأمم المتحـدة 
في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة لكـي تستكشـــف، في جملــة 
أمــور، طريقــة توســيع نطــاق العضويــة في لجنــة حــوض ـــر 
الكونغو، التي تنظر مع الأطراف المعنية، في جميـع البلـدان الـتي 

قد يتوفر لديها الاهتمام في المشاركة فيها. 
وبــالمثل، بــدأ بــالفعل تنفيــذ الأربعــين مشــروعا مـــن 
المشـاريع الصغـيرة السـريعة الأثــر الــتي حددــا بعثــة الــس. 
وهـذه جميعـها إجــراءات ملموســة أثــارت الإعجــاب بــالأمم 
المتحــدة ووفــرت المصداقيــة لإجراءاــا. وبغيــة تعزيــــز هـــذه 
المصداقيـة وجـهت حكومـتى الدعـــوة إلى مجلــس الأمــن لكــي 
يكفل ألا يتردد أي طرف من الأطـراف في عزمـه علـى تنفيـذ 

عملية السلام بنجاح. 
ـــس بشــأن  ولذلـك، وجـهت حكومـتي أسـئلة إلى ال
ثـلاث نقـاط محـددة هـي: أولا، افتقـار أحـــد الأطــراف لإرادة 
فـض الاشـتباك تمامـا في مقاطعـة إكواتـور؛ وثانيـا، عـــدم نــزع 
ـــن كيســانغاني؛ وثالثــا، انســحاب جميــع القــوات  الأسـلحة م

الأجنبية بطريقة منظمة. 
وتعتقد حكومتي بأنه يتعين على الس، بغية المحافظة 
علــى مصداقيتــه ويحــول دون وضــع عمليــة الســلام موضــــع 
ــــذ التدابـــير الـــتي اقترحـــها، لكـــي تســـتحث  الشــك، أن ينف

الأطراف المترددة التي لم تلـتزم بعـد بالأحكـام ذات الصلـة في 
قرارات الس، علـى القيـام بذلـك. ويتعـين أن يتخـذ الـس 
أيضـا تدابـير حسـبما أذن لـه ميثـاق الأمـم المتحـــدة، وبصــورة 

رئيسية في المواد من ٣٩ إلى ٤٢. 
ولا يمكننا أن نأمل في تحقيـق الهـدف الفـوري المتمثـل 
في عودة سلام دائم إلى بلدي وإلى منطقـة البحـيرات الكـبرى 

كلها إلا ذه الطريقة وحدها. 
بيد أننا لا نستطيع أن نتغاضى عن حقيقة مفادها أنـه 
توجـد أيضـا تحديـات هائلـة بقـدر متســـاو تواجــه جمهوريــــــة 
ــــا أن نســتعيد التــوازن  الكونغــــو الديمقراطيـــــة. ويجـب علينـــ
الـذي لا وجـود لـه الآن وأن نعيـد مـن العـدم بنـاء دولـة فعالــة 
تعنى بأهم الحقوق الأساسية لمواطنيـها، ويجـب علينـا أن نقـوم 
بذلـك علـى أسـس صحيحـــة وديمقراطيــة. ولا بــد أن تكــون 
دولة قادرة على ضمان سلام دائم مشـفوع بتنميـة مسـتدامة، 
ــــة وســـائر منطقـــة البحـــيرات  لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطي
الكبرى على حد سواء. وأخيرا، لا بد أن تكون دولة مشـبعة 
بأسمى أهداف البشرية ألا وهي: السلام والعدل والازدهار. 

ــــل جمهوريـــة  الرئيــس (تكلــم بالصينيــة): أشــكر ممث
الكونغـو الديمقراطيـة علـى الكلمـات الرقيقـة الــتي وجهــها إليّ 

وإلى بلدي. 
المتكلم التالي هو ممثل بلجيكا. أدعوه إلى شغل مقعـد 

على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 
الســـيد ديرويـــت (بلجيكـــا) (تكلـــم بالفرنســـــية): 
ـــدان  يشــرفني أن أتكلــم بالنيابــة عــن الاتحــاد الأوروبي. إن بل
أوروبـــــا الوسطـــى والشرقيــــة المنتســبة إلى الاتحــــاد الأوروبي 
وهــي – اســــتونيا وبلغاريـــا وبولنـــدا والجمهوريـــة التشـــيكية 
ــا -  ورومانيـا وسـلوفاكيا وسـلوفينيا ولاتفيـا وليتوانيـا وهنغاري
والبلدان المنتسبة تركيا وقبرص ومالطة تؤيد هـذا البيـان. وأنـا 
أشــعر بامتنــان خــاص لأن أول بيــان ألقيــه في مجلــس الأمـــن 
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ــــة  بالنيابـــة عـــن الاتحـــاد الأوروبي يتعلـــق بالحالـــة في جمهوري
الكونغو الديمقراطية، وهذا أمر، كما يعلم الأعضـاء، يـهتم بـه 

بلدي اهتماما خاصا. 
تــأتي هــذه الجلســة العلنيــة لــــس الأمـــن في وقتـــها 
المناسـب. فـهي تتيـح لنـــا اســتعراض عمــل الأمــم المتحــدة في 
الميدان، وتقييم الإنجازات العملية لبعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة 
في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، واقــتراح التحســــينات في 

عملية حفظ السلام تلك في المستقبل القريب. 
والاتحـاد الأوروبي يشـكر الأمـين العـام علــى وجــوده 
هنا اليوم وعلى مشاركته الشـخصية في هـذه المسـألة الصعبـة. 
ونحـن، جنبـا إلى جنـب مـع المتكلمـين السـابقين، نـــئ الممثــل 
الخاص للأمين العام، السيد كـامل مرجـان، علـى أدائـه البـارز 
رئيسا للبعثة خـلال الأشـهر العشـرين الماضيـة. إن مهمـة نشـر 
وتشكيل البعثة لم تكن سـهلة بـأي حـال مـن الأحـوال، لكـن 
التحدي تمت مواجهته بشجاعة وروح عالية. ولن يكـون مـن 
الســهل أن يحــل أحــد محــل الســفير مرجــــان، لكـــن الاتحـــاد 
الأوروبي يحث على أن يتم ذلك دون تأخير، لأنه سـيكون في 
غير محله بشكل خاص تـرك منصـب اسـتراتيجي كـهذا خاليـا 

في الظروف الحالية. 
ـــاش  إن اتمـع الـدولي يـأمل في عـودة السـلام والانتع
الاقتصـــادي إلى منطقـــة البحـــيرات الكـــبرى، وعلـــى وجــــه 
الخصـوص إلى جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة، والــتي هــي في 
وضـع اسـتثنائي تمامـا مـن الناحيـة الجغرافيـة السياســـية، حيــث 
تقع في قلب القارة الأفريقية، وهي الغنية جدا بطائفـة متنوعـة 
ـــى أيــدي  مـن المـوارد الطبيعيـة، الـتي يعـد اسـتغلالها المفـرط عل
ــــو أدنى  المتحـــاربين – دون أن يســـتفيد منـــها شـــعب الكونغ
استفادة – أحد الأسـباب الرئيسـية للصـراع. واتمـع الـدولي 
يــدرك جيــدا أن الاســتقرار الإقليمــي يعتمــد علــى الحالـــة في 

جمهورية الكونغو الديمقراطية. 

ويؤكـــد الاتحـــاد الأوروبي بشـــكل ثـــابت أن الحــــل 
السياسـي للصـراع الجـاري في جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة 
هـــو وحـــده الذي يمكـن أن يكـون حـلا قـابلا للتطبيـق. وإذا 
ما اختارت الأطراف المتحاربة اللجـوء إلى الخيـار العسـكري، 
فإن ذلك لن يؤدي إلا إلى المزيد من المعاناة التي تعرض لها بمـا 

فيه الكفاية سكان أثقلتهم بالفعل سنوات الحرب. 
ويعتـبر الاتحـاد الأوروبي أن الفرصـــة الــتي أتيحــت في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة منـذ بدايـة العـام لا تـزال قائمــة 
بالرغم من الخطر الحقيقي من أن تزداد الحالة سوءا. وفي نظـر 
الاتحــاد الأوروبي، يجــــب أن تركـــز جـــهود اتمـــع الـــدولي 
الدبلوماسـية الآن، وقبـل كــل شــيء، علــى مــا يلــي: الحــوار 
ـــــة للبلــــد، والمعونــــة الأجنبيــــة؛  الوطـــني؛ والحالـــة الاقتصادي
وانسـحاب القـوات الأجنبيـة؛ وعمليـة نـزع ســـلاح الفصــائل 
ـــادة  المســلحة، وتســريحها، وإعــادة إدماجــها، وعودــا أو إع

توطينها. 
ويلاحــظ الاتحــاد الأوروبي إعــــلان ســـير كيتوميلـــي 
ميســيري بــأن البدايــة الرسميــة لعمليــة الحــوار بــين الطوائـــف 
الكونغوليــة ســــتؤجل إلى ٢٠ آب/أغســـطس ٢٠٠١ نتيجـــة 
للمشـاورات الجاريـة الآن بـين فريـق الميسـر وكيانـات اتمـــع 
المــدني. ومــن الحيــوي أن يعقــد الاجتمــاع دون مزيــــد مـــن 
التــأجيل. وحــوار كــهذا يجــــب أن يصـــاحب تنفيـــذ اتفـــاق 
لوساكا؛ فهو سيختبر رغبة الأطراف في السعي إلى حـل دائـم 
للصـراع. والاتحـــاد الأوروبي يعتقــد أن المشــاركين في الحــوار 
سيضعون أهدافا واقعية وسيقررون إطارا زمنيا ضيقا. ويمكـن 

للميسر أن يعتمد على تأييد الاتحاد الأوروبي. 
إن الــــتزام اتمــــع الــــدولي المتجــــدد والاســـــتئناف 
التدريجـي والمتـوازن للتعـاون في تقـديم المســـاعدة إلى جمهوريــة 
الكونغـو الديمقراطيـة يعتمـدان علـى اسـتئناف الحـــوار، وعلــى 
التقدم في ذلك الحوار، وعلى العملية الشـاملة في تنفيـذ اتفـاق 

لوساكا. 
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وفيما يتعلق بموضوع تقديم المساعدة، من الممكـن أن 
نذهـب إلى أبعـد مـن مجـرد تقـديم المسـاعدة الإنسـانية في حالــة 
الطـوارئ. ولهـذا الســـبب، قــرر الاتحــاد الأوروبي الاســتئناف 
التدريجي للتعاون – وهو استئناف قـائم علـى إحـراز تقـدم في 
الميــدان – وقــرر أن يشــمل ذلــــك كـــل الســـكان. والاتحـــاد 
الأوروبي يرحــب بكــون المؤسســات الماليــة الدوليــة تتحــــرك 
حاليا في نفس الاتجاه، ويأمل أن تعلن البلدان المانحـة الأخـرى 
اشـتراكها في هـــذه المســاعي، علــى ســبيل المثــال، الاجتمــاع 
المقبـل الـذي ينسـقه البنـك الـدولي. وفي ذلـك السـياق، نؤكـد 
ــــال المســـاعدة  علــى ضــرورة أن يكفــل لكــل العــاملين في مج

الإنسانية الوصول إلى كل أجزاء أراضي البلاد. 
وعــن طريــق المفــــوض الأوروبي للتنميـــة والمســـاعدة 
الإنسـانية، الـذي زار جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة الأســبوع 
الماضي، أكد الاتحاد الأوروبي اسـتعداده لتوزيـع ١٢٠ مليـون 
ـــة  يــورو كمســاعدة مرتبطــة بــإحراز تقــدم ملمــوس في عملي

السلام وفي الحوار بين الطوائف الكونغولية. 
وكمـا قـال الممثـل الخـاص للأمـين العـــام، فــإن البعثــة 
تواجه حاليا مصاعب حقيقية، وبخاصة في كيسـانغاني، المدينـة 
الــتي نــأمل أن تصبــح نموذجــا للمصالحــــة الوطنيـــة. وتجريـــد 
كيسانغاني من السـلاح فـورا ضـروري لتحقيـق ذلـك. ولكـن 
يجـب أن يكـون هنـاك أيضـا فـض حقيقـــي للاشــتباك في بقيــة 
البـلاد، وذلـك في امتثـال صـارم لخطـط فـض الاشـتباك المتفـــق 

عليها في كمبالا وفي هراري. 
ولبلـوغ هـذا الهـدف، مـن الضـرورة مواصلـة الضغــط 
بشكل مشترك على كل الأطراف وبالتـالي اختبـار رغبتـها في 
السلام. ويجب علينا أيضا أن نشـجع الاتصـالات الثنائيـة بـين 
مختلف القادة الإقليميين، مثـل الاجتمـاع الـذي عقـد مؤخـرا، 
بحضور الأمين العام، السيد كوفي عنان، بين الرئيسـين كـابيلا 
وكاغـــامي وذلـــك علـــى هـــامش اجتمـــاع رؤســــاء دول أو 

حكومات منظمة الوحدة الأفريقية. 

واسمحوا لي بأن أتكلـم باختصـار عـن الحالـة الخطـيرة 
الخاصة بنـزع السلاح، والتســريح، وإعـادة الاندمـاج والعـودة 
ـــتي أشــار إليــها كــل المتكلمــين تقريبــا.  أو إعـادة التوطـين، ال
ومســألة وضــع خطــة لنـــزع الســلاح، والتســــريح، وإعـــادة 
الاندمــاج والعــودة أو إعــــادة التوطـــين مســـألة حيويـــة، لأن 
مشــكلة الفصــائل المســلحة الــتي مــا زالــت طليقــة في شـــرق 
الكونغو، مع الخطر الخاص المتمثـل في زعزعـة الاسـتقرار هـي 
مفتـاح – بـل هـي المفتـاح – لهـذا الصـــراع. والتطــورات الــتي 
وقعت مؤخرا تفيد بأن اتمع الدولي قد يحتاج قريبا جدا إلى 
تنفيـذ خطـــة كــهذه. والمتطلبــات يجــب أن تعــرف في أقــرب 
ـــامج فعــال مرســوم بعنايــة  وقـت ممكـن حـتى يمكـن وضـع برن
وحـتى يمكـن للمجتمـع المـانح أن يقـدم إســـهامه. لكــن وضــع 
تلك البرامج أمر معقّـد. ونحـن نـأمل أن توفـر الأمـم المتحـدة، 
باعتبارهـــا الهيئـــة الطبيعيـــة لتوجيـــه تلـــــك الخطــــة، الزخــــم 
الضروري، عــن طريـق الأمـين العـام، لبدئـها، وأن تنشـئ آليـة 

متابعة لضمان وضع الاستعدادات بسرعة. 
ولقـد فـوض مجلـس وزراء الشـؤون الخارجيـة للاتحـــاد 
الأوروبي الممثــل الخــــاص للاتحـــاد بالاتصـــال بـــالأمين العـــام 
والطلـب إليـه بـأن يعيـن هيئـة إرشـادية لوضـع وتنفيـذ الخطـــة. 
ولعله يتعين تعديل ولاية البعثة وموظفيها لتنفيـذ تلـك الخطـة. 
وسيلح الاتحاد الأوروبي، بما يرى مـن أهميـة للموضـوع، علـى 
مجلس الأمن لكي يتخذ إجراء لتعديل ولاية البعثة على النحـو 
ـــه ســيكون، بالتــأكيد  المطلـوب. والاتحـاد الأوروبي، مـن جانب

أحد المساهمين الكبار في وضع تلك الخطة. 
وفي الختام، يعرب الاتحـاد الأوروبي عـن الأمـل في أن 
تبـذل أطـراف الصـراع كـل جـهد ممكـن لضمـان نجـاح اتفــاق 
لوسـاكا، وأن تنصـاع للرسـالة الـتي يوجهـها اتمـــع الــدولي، 

برئاسة مجلس الأمن، ضامن السلم والأمن الدوليين. 
الرئيس (تكلم بالصينية): وفقاً للترتيبات الـتي جـرت 
بـين أعضـــاء الــس، ســوف أعلِّــق هــذه الجلســة بعــد قليــل 
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ـــوم. وعقــب إدلاء المتكلمــين البــاقين  وأسـتأنفها بعـد ظـهر الي
على قائمتي ببيانام، سوف يرد السفير مرجان علـى الأسـئلة 

التي يثيرها أعضاء الس ونعتمد البيان الرئاسي. 
المتكلم التالي على قائمتي هو ممثل روانـدا. أدعـوه إلى 

شغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 
السـيد غاسـانا (روانـدا) (تكلـم بالفرنســـية): تعــرب 
رواندا عن ترحيبها الحار برئاسة الصين لهـذا الشـهر. ونعـرب 
بـإخلاص عـن ارتياحنـا لرؤيتكـم يـا ســـيدي ترأســون الــس 

وعلى هذا النحو الممتاز الذي تديرون به مناقشاته. 
وقد تابعنا بعناية واهتمام عظيمين الإحاطة الإعلاميـة 
ـــة البحــيرات الكــبرى. ونوجــه الشــكر  بشـأن الحالـة في منطق
للسفير كامل مرجان علـى العمـل الـذي قـام بـه بوصفـه ممثـلا 
خاصـا للأمـين العـام. فقـد قـاتل ببسـالة كمـــا يقــول القديــس 
بولـس، وقـد أنجـز الآن المهمـة الـتي أسـندت إليـــه في جمهوريــة 
الكونغو الديمقراطية. وسـوف يمسـك خليفتـه بالأعنـة مسـتندا 
إلى قاعدة أكثر رسوخا، ولو أا مـا زالـت بحاجـة إلى تعزيـز. 
والســفير مرجــان شــخص موهــوب جــدا. وســــتظل خبرتـــه 
وحكمته تضيئان بين جوانبنا، وستبقى مشورته دائمـا موضـع 

ترحيب شديد. 
وقــــد وجــــه الممثــــل الدائــــم لجمهوريــــة الكونغـــــو 
ـــوز/يوليــه، علــى ســبيل التحضــير لهــذه  الديمقراطيـة في ١٣ تم
الجلسة الهامة، رسالة إلى رئيس مجلس الأمن. وكانت رسـالتي 
 ،S/2001/716 المؤرخة ١٩ تمــوز/يوليـه، الـتي تتضمنـها الوثيقـة
الصـادرة في ٢٠ تمـوز/يوليـه ٢٠٠١، ردا علـى تلـك الرســالة. 
وأرجو منكم يا سيدي إعفائي من ضـرورة الـرد شـفويا علـى 
ــدا،  الرسـالة المذكـورة في هـذه الجلسـة العامـة اليـوم أو حـتى غ
لأني لا أرغـــب في الدخـــول في مجـــادلات هنـــا. والواقــــع أن 
السفير مرجان، الموجود هنا إلى جواري، قد حثني بقـوة علـى 
ألاّ أفعـل. وبوصفـي الممثـل الدائـم لروانـــدا وســفيرها المعتمــد 
لدى الأمم المتحدة، لا أود أن أقول في بياني أمام الس شـيئا 
من شأنه إعاقة أو تقويض الجهود التي يبذلهـا الأمـين العـام حاليـا 
لتسوية الصراع الكونغولي في منطقة البحيرات الكبرى بأفريقيا. 

وقد عقد الأمين العام ورئيس جمهوريـة روانـدا العـزم 
في الاجتمـاع الـذي عقـــداه علــى هــامش الــدورة الاســتثنائية 
ـــدز  للجمعيـة العامـة بشـأن متلازمـة نقـص المناعـة البشـرية/الإي
ــى  علـى العمـل معـا، بوصفـهما أفريقيـين، مـن أجـل العثـور عل
حــل للأزمــة الكونغوليــة. وفي مؤتمــر قمــــة منظمـــة الوحـــدة 
ـــين الرئيســين بــول  الأفريقيـة في لوسـاكا، جمـع الأمـين العـام ب
ـــس روانــدا وجوزيــف كــابيلا رئيــس جمهوريــة  كاغـامي رئي
الكونغو الديمقراطية. وأعرف وأنا أتحدث هنا اليوم أن الأمـين 
العام يتابع بـذل جـهوده. وإذا كللـت هـذه الجـهود بالنجـاح، 
فإـا سـتكون فـوق كـــل شــيء دلالــة علــى نجاحنــا المشــترك 
بأكمله، ولا سيما نجاح رواندا، بوصفها من الـدول الأعضـاء 
في الأمـم المتحـــدة المعنيــة بصفــة مباشــرة بــالصراع الدائــر في 
منطقتنا. ولذلك لا أود أن أخوض مطولا في تناول هذه المسائل. 
ـــدا تعتمــد علــى أن تواصــل المســاعدة  ولا تـزال روان
المقدمــة مــن مجلــس الأمــن، وهــو جــهاز مــن أجــهزة الأمـــم 
المتحـدة، كفالـة احـترام جميـع الأطـــراف الموقِّعــة علــى اتفــاق 
ـــار لالتزامــها بتنفيــذه علــى الوجــه  لوسـاكا لوقـف إطـلاق الن
الأكمل. وبما أن القوى السلبية التي خططـت للقتـل الجمـاعي 
في رواندا وقامت بتنفيذه ومن وراءها مـا زالـت ـدد السـلام 
في المنطقـة، نـرى أنـه يجـب قطعـا علـى مجلـس الأمـن التصــدي 
لهذه الحالة الشديدة التحديد ومواصلة السعي لمساعدة المنطقــة 
من أجل ضمان الحيلولة دون قيـام قـوى الشـر، الـتي خططـت 
لأعمال القتل الجماعي في رواندا ونفذا، بإحداث مزيـد مـن 
الأذى. فهذه القوى السلبية، كما سمعنـا طـوال هـذه الجلسـة، 

تلحق بمنطقتنا أذىً بليغا. 
وتؤكد رواندا مرة أخرى من جديـد تعاوـا الكـامل 
مع الأمين العام ومجلـس الأمـن مـن أجـل إرسـاء دعـائم سـلام 

دائم في الكونغو وفي منطقة البحيرات الكبرى. 
علقت الجلسة الساعة ١٣/١٠.  


